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ON SOZ

Kiiltiir, bir milletin gegmisten giiniimiize degin getirdigi biitlin bir mirasidir. Yapilan
aragtirmalar gostermektedir ki: Kiiltiir aktarimin en hayati ve vazgecilmez unsuru dildir.
Dil, bir milletin tarihi mirasin1 bir sonraki nesile aktarmada Onemli bir rol

iistlenmektedir. Dili unutulan milletlerin tarih sahnesinden silindikleri goriilmiistiir.

Milletler ve devletlerin varolusunun yani sira bireylerin kendi kiiltiirleriyle var
olmasimin teminatinin da dil oldugu anlasilmaktadir. Ana dilini unutmayan ve saglam
bir sekilde Ogrenen bireylerin kiiltiirlerine bagimliliklarinin daha fazla oldugu
bilinmektedir. Avrupa’da yasayan vatandaslarimizin ¢ocuklarinin ana dilini ve kiiltliriini
O0grenmeleri insani bir ihtiya¢ olarak goriilmelidir. Bu anlamda Avrupa’da yasayan iki

dilli gocuklarin ana dillerini iyi bir bicimde 6grenmeleri son derce dnemlidir.

Iki dilli cocuklarin ana dillerini bilmeleri, samilanin aksine, yasanilan toplumla uyum
agisindan da gerekli oldugu yapilan arastirmalarin neticesinde gériilmektedir. Iki dilli
cocuklardan; ana dilini kurallarina gére ve iyi diizeyde bilenlerin ikinci dili daha iyi ve
cabuk Ogrendigi, kendine 6zgiliveninin daha yiiksek oldugu, okulda ve sosyal hayatta

daha basarili olduklar1 goriilmiistiir.

Bugiin, yurt disinda ana dil olarak Tiirk¢e 6gretimini Milli Egitim Bakanligina baglh
olarak galisan egitimcilerimiz vermektedirler. Ogretmenlerimizin yaptiklar: bu kutsal
gorev yurt disinda daha da hayati 6nem arz etmektedir. Ciinkii ana dilin eksik
Ogrenilmesi veya hi¢ 6grenilmemesi bir toplum ve birey adina geri doniisiimii olmayan

zararlara sebep olacaktir.

Bu anlamda egitimcilerimizin son derece onemli olan ana dil 6gretimini yaparken
karsilagtiklar1 sorunlarin tespiti ve ¢6zlim Onerilerinin getirilmesi yapilan faaliyetin

niteligini arttirmak adina son derece dnemlidir.

Calismanin birinci bdliimiinde: Incelenen konunun tanimlanmasi, arastirmanin amac,
arastirmanin gerekgesi ve onemi, siirliliklar, ilgili arastirmalar ve calisma ile ilgili

onemli olan kavramlarin tanimina ve kavramsal ¢erceveye yer verilmistir.



Ikinci boliimde: Belgika’nin genel durumu, Belcika egitim sistemi, Belgika’da Tiirkce

Ogretimi agiklanmustir.

Uciincii béliimde: Arastirmanin modeli, calisma grubu ve katilimcilar, lgme aracinin

gelistirilmesi, 6lgme aracinin uygulanmasi ve veri analizine yer verilmistir.

Dordiincii boliimde: Arastirmada elde edilen bulgulara yer verilmistir. Elde edilen
bulgular nitel yaklagimla icerik analizi ile kodlayarak temalandirma ve temalara anlam

vererek yorumlama bi¢iminde yapilmistir.

Besinci boliimde: Arastirma sonucunda elde edilen sonuglar maddeler halinde

siralanarak arastirma konusuyla ilgili 6nerilerde bulunulmustur.

Yiiksek lisans ders donemi dahil arastirmam boyunca gerekli yonlendirmeleri yapan,
aragtirmamin her asamasinda yardim ve ilgisini esirgemeyen saygideger danigman
hocam Dog. Dr. Ali GOCER’e tesekkiirii bor¢ bilirim. Kendilerinden ders aldigim
saygideger hocalarim Dog. Dr. Erhan AYDIN, Dog. Dr. Adnan KARADUZ ve Yrd.
Do¢. Dr. Sahika KARACA’ya silikranlarimi sunarim. Calismamin her agamasinda
yardimlariyla goren goziim olan kardesim Ars. Gor. Giirkan TABAK’a ve katkilarin
daima esirgemeyen dostlarim Selguk MOGUL ve Ars. Gor. Abdullah COBAN’a

tesekkiir ederim.
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kiymetli anneme, manevi desteklerini her zaman yanimda hissettigim sevgili nisanlim
Pinar AYBAY’a, uzun gecelerde biiylik bir heyecanla yardimlarini esirgemeyen tath
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BELCIKA’DA TURKCE OGRETIMI VE KARSILASILAN TEMEL
SORUNLAR

Vedat EKMEKCI
Erciyes Universitesi, Egitim Bilimleri Enstitiisii
Yiiksek Lisans Tezi Arahk 2012
Damisman: Dog. Dr. Ali GOCER

OZET

1960’1 yillarla birlikte iilkemizden Avrupa’ya is¢i goOcli baslamistir. O yillarda
Avrupa’ya gegici olarak giden Tiirk is¢ileri zaman i¢cinde donme fikrinden vazgegmis ve
oralara kalici olarak yerlesmislerdir. Zaman ilerledik¢e yurttaglarimizin ¢ocuklarina ana
dil ve kiiltiir egitimi zaruri bir ihtiya¢ olarak ortaya c¢ikmustir. Avrupa Ekonomik
Toplulugu (AET), tiye iilkelere go¢gmen is¢ilerin ¢ocuklarinin ihtiyaglarini karsilayacak
bir egitim vermelerini telkin eden 25 Temmuz 1977 tarihli yonergesini yayimlamistir.
Tiirkiye Cumhuriyeti Milli Egitim Bakanligi, yurttaglarimizin ¢ocuklaria Tiirkge ve
Tiirk kiiltiiri 6gretimi amactyla her sene Tiirklerin yogun yasadigi yerlere Tiirkce ve

Tirk kiiltiirti 6gretmenleri gondermektedir.

Bu arastirmanin amaci: 1961 yiliyla baglayan ve 1964 yilinda imzalanan isgiicii
anlagsmasinin ardindan yogun bir sekilde Belcika’ya gelen ve buraya yerlesen
soydaslarimizin ¢ocuklaria verilen Tiirk¢e 6gretiminin durumunu belirlemek ve Tiirkge
Ogretimi veren 6gretmenlerimizin problemlerinin tespitini yapmaktir. Bu kapsamda nitel
arastirma yaklagimiyla, 2011-2012 6gretim yilinda Belcika’da gorev yapan 25 Tiirkce
Ogretmeniyle goriisme yapilmig, goriisme yapilan 6gretmenlerden 3’1 ders ortaminda
gozlemlenmis ve siliregte kullanilan materyaller incelenecek dokiiman olarak

toplanmustir.

Goriisme icin aragtirmaci tarafindan hazirlanan goriisme sorulari, 5 kisilik 6n deneme

grubuna yoneltilmis ve alinan cevaplar dogrultusunda, goriisme formu sorularina son
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sekli verilmistir. Ogretmenlere gériisme formu sorular1 yoneltilmis ve elde edilen
veriler, nitel veri ¢oziimleme tekniklerinden icerik analizi teknigi kullanilarak,
kodlamalarla temalandirilmig ve temalara anlam vererek yorumlanmistir. Tezi
hazirlayan aragtirmaci tarafindan gelistirilen gozlem formu kullanilarak, siniftaki
fiziksel ortam, ortamin sosyal boyutu ve dilin kullanimi (smif ici etkilesim), ders
kitaplarinin kullanim durumlari, ortamda olusan etkinlikler ve 6grenen 6zellikleri, fiziki
ortam, ders kitaplarimin kullanim durumlar1 gézlemlenmistir. G6zlem sonucu elde edilen
veriler de, nitel veri ¢oziimleme teknigi kullanilarak kodlamalarla temalandirilmis ve

temalara anlam vererek yorumlanmustir.
Arastirma sonucunda asagidaki bulgular elde edilmistir:

1. Tiirk¢ce ve Tiirk Kiiltiirii dersi sosyal ortamu degerlendirildiginde, 6grencilerin bir
bolimiiniin derse 1ilgisiz kaldigi ve motivasyon diizeyinin ¢ok diisik oldugu
goriilmiistiir. Ogretmenin, dgretmen olarak degil de abi, amca veya aileden biri olarak
algilanmast neticesinde Ogretmene fazlaca samimi davranildigi ve ders iginde

ogrencilerin farkli tutumlar sergiledikleri anlagilmaktadir.

2. Kullanilan ders kitaplarinin 1-3. siniflar haricinde yetersiz goriildiigii, bu kitaplarin
dilinin agir, sikict1 ve seviye {lstiinde oldugu oOgretmenlerce vurgulanmistir; ancak
ogretmenler, diger senelerde kitaplarin hi¢ olmayisindan dolayr eksik de olsa mevcut
olusunun memnuniyet verici oldugunu belirtmislerdir. Ogretmenler, birka¢ siifa gore
kitaplarin tek kitap halinde hazirlanmasini ise ¢ogunlukla yanlis bulmuslardir.

Ogretmenlerin tiimii ders kitaplarinin disinda ek materyal kullanmaktadirlar.

3. Ogretmenlerin kullandig1 strateji, yontem ve tekniklere bakildiginda ¢ogunlukla
kullanilan, sunus yoluyla 6gretim stratejisi ve anlatim yontemi olmustur. Bunun yaninda
Ogretmenler; bulus yoluyla Ogretim stratejisini, gosterip yapma ydntemini, egitsel
oyunlari, drama teknigini, hikdye-masal-fikra anlatma teknigini, resim yaptirma ve
bulmaca teknigini, egitsel oyunlari, yazi ¢aligmalarini, soru-cevap teknigini, miizikle ve

gorsel materyalle 6gretim tekniklerini uygulamaktadirlar.

4. Dersin 6lgme ve degerlendirilmesi daha ¢ok siire¢ degerlendirmesi bigiminde ve test-
etkinlik sonuclarma bakilarak yapilmaktadir. Bunun yaninda proje c¢aligmalari,

performans gorevleri, soru cevap, sozlii ve yazili yoklamalar da degerlendirmelerde
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etkili olmaktadir.

5. Ogretmenlerin dersleri islerken karsilastiklarr sorunlar igerisinde en dikkati ceken
sorun, fiziki ortam yetersizligi ve 6grenci-veli ilgisizligi olmustur. Dernek baskanlarinin
duyarsizliklari, okul 6gretmen ve idarecilerin olumsuz tutumlari, derslerin okul ders
saati disinda islenmesi ve notla degerlendirilmeyisi de ayrica karsilasilan sorunlar

olarak goriilmektedir.

6. Ogretmenler, ana dili ve kiiltiir konusunda halkin bilinglendirilmesini, ders dist
secmeli olan Tiirkge wve Kkiiltlir dersinin ders saatleri igerisine alinip notla
degerlendirilmesini ve ders yapilan yerlerin fiziki ortamlarmin iyilestirilmesini

istemektedirler.

Anahtar Kelimeler: Ana dili, Iki dillilik, Belcika, Tiirkce ve Tiirk Kiiltiir Ogretmenleri
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SITUATION OF TURKISH EDUCATION IN BELGIUM AND MAIN
PROBLEMS OF THE TEACHERS WHO GIVE TURKISH EDUCATION

Vedat EKMEKCI
Erciyes University Institute of Educational Sciences
Master’s Thesis, July 2012
Thesis Consultant: Associate. Professor Ali GOCER

ABSTRACT

Labour migration began from Turkey to Europe within the 1960s. Turkish workers who
went to Europe temporarily at first, in the course of time gave up the idea of coming back
and settled down permanently in Europe. As time went on, education of both mother tongue
and culture has emerged as a compulsory need for the children of Turkish citizens in
Europe. The European Economic Community (EEC) issued a directive on July 25, 1977
which suggests member countries give a suitable education to meet the needs of the
children of migrant countries. Republic of Turkey Ministry of National Education send
teachers to places where Turkish people inhabit densely every year by the aim of giving
Turkish and Turkish culture education. The aim of this study is to determine the situation of
Turkish education given to children of our citizens who come and settle down in Belgium
starting in 1961 and gaining speed after the labour force agreement signed in 1964 and to
establish the problems of the teachers who give Turkish education. In this context, with the
qualitative research approach, 25 Turkish teachers working in Belgium were interviewed,
three of these teachers were observed in the classroom environment and materials used in
the classroom process were collected after being examined as documents in the 2011-2012
academic year. The interview questions prepared by the researcher for the interview were
posed to the pre-test group of 5 people and the final form of interview questions were given
in accordance with the received answers. The interview questions were posed to the
teachers and the collected datum were themed with the encodings by using the technique of
content analysis- one of the qualitative data analysis techniques- and interpreted by giving
meaning to the themes. The physical environment of the classroom, the social dimension of
the environment and usage of the language (classroom interaction), activities occurring in
the environment and the properties of the learners (characteristics of the behaviours showed
by the students, carrying out of their responsibilities, levels of students' interest in the
course) were observed by using the observation form developed by the researcher who has

prepared the thesis. Datum gotten as a result of the observation were themed with the



encodings using qualitative data analysis techniques and interpreted by giving meaning to

the themes.
As a results of research, the following findings were obtained:

1. It is seen that some of the students are indifferent to Turkish and Turkish Culture lessons
and their motivation level is very low concerning the lessons when the lessons are evaluated
in their social contexts. It has been understood that the students have exhibited different
attitudes to their teachers and they are very close to them as a result of the fact that teachers

are perceived as an elder brother, an uncle, a family member rather than being a teacher.

2. The course books excluding the ones written for the 1st-3rd grades are insufficient and
their language is heavy, boring and above the students’ level stressed out by their teachers.
However, the teachers express that it is pleasing to have the course books rather than not
having had them in former years. The teachers find it wrong to such a large extent that the
course books are prepared for some grades as a single course book. Every teacher uses extra

material apart from the course books.

3. When the teachers’ strategies, methods and techniques are concerned, they use
presentation as a teaching strategy and expression as a method mostly. In addition, they use
discovery teaching strategy, demonstration method, educational games, theatrical
techniques, telling story-tale-comic and drawing picture, writing activities, question and

answer technique, teaching techniques through musical and visual materials.

4. The assessment and evaluation of the course is based on process evaluation and the
results of the tests. Besides, project studies, performance duties, question and answer, oral

and written exams can have impact on evaluations.

5. The most important problems the teachers face in their lessons are the insufficiency of
the physical contexts and the indifferences of student-parent to the lessons. The other
problems can be enumerated as the indifferences of head of the foundations, the negative
attitudes of the teachers and administrators at the schools, courses given out of school

period and not graded.

6. The teachers want to raise the public’s awareness on the mother tongue and culture
issues, Turkish and Culture courses to be given in school period, graded and the physical

context of the classrooms to be improved firstly.

Keywords: Mother Tongue, Bilingualism, Belgium, Turkish And Turkish Culture Teachers
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BIiRINCI BOLUM
GIRIS

Bu béliimde, arastirmanin kapsami amaci, 6nemi, smirliliklari, ilgili arastirma ve

tanimlara yer verilmistir.
1.1. ARASTIRMANIN KAPSAMI

Ana dili, kiiltiirin en 6nemli tagiyicisidir. Milletlerin biitiin bir birikimi olan kdltiirii
tasiyan gegmisten giiniimiize uzanan bir yoldur. Bu yol bir toplumu diger toplumlardan
farklilagtirir ve toplumsal aidiyeti olusturur. Dilin kaderi toplumun kaderidir. “Bir
Ingiliz, ingilizce oldugu icin vardir. Bir Ermeni, Ermenice oldugu icin vardir. Bugiin
Stimerce konusulup yazilmadigi i¢in bir Siimer’in varligindan s6z edilemez. Her ulus
dili sayesinde vardir. Bu baglamda ana dili egitimi ve 6gretimi, bir dersin ya da bir
egitim-0gretim etkinliginin Otesinde bir konudur. Bu durum; ana dilini, ozel,
vazgecilmez, ulusal giivenlige denk stratejik bir deger haline getirmektedir.”(Yapict ve

Demir, 2007: 178-179).

Kiiltiiriin, ana diliyle devam eden tekamiilii ana dilinin tahribiyle bozulur. Bu zararh
siirecin siirmesiyle bir milletin biitiin varlig1 olan kiiltiir yok olur. Bu da ge¢misten
giiniimiize insanlarin dmiirleriyle sekillendirdigi, Omiirlerinin bittigi ama dil sayesinde
yasayan algilarinin, edinimlerinin, zenginliklerinin bir anda yok olmasi demektir. “Ana
dili; baslangicta anneden ve yakin aile ¢evresinden, daha sonra da ¢evreden Ogrenilen,
insanin suuraltina inen ve toplumla en gii¢lii baglarini olusturan dildir. Bu sebeple de
dil, mana ile his ve hayali de kaynastirmisg, biitiinlestirmis bir sembol durumundadir. Bu
sembollerin tahribi, imhas1 veya bunun yerine birtakim sembollerin konulmasi, milli
birligin ve kiiltiiriin de tehlikeye diismesi demektir.” (Giizel, 1985: 4; Akt. Giizel, 2010:
26).

Ana dili fertlerin varolusu agisindan da son derece 6nemli bir gorev iistlenir. Kisi, en iyi



kendini ana diliyle ifade edebilir. Beynimizde diisiindiiklerimizi bagkas1 icin
goriintiilemek, onlar1 baskalarina aktarmak dil sayesinde miimkiin olacaktir. Insan
anlatabildigi 6l¢iide anlasilmaktadir. Bireyin ana dilini 6grenmesi yemek yemek, su
icmek gibi hayati bir ihtiyagtir. Bu sebeple ana dil 6grenimi ve 6gretimi son derece
onemli bir meseledir. Ana dil bireyin diger insanlardan farkliligin1 vurgular. Onun
kiinyesidir adeta. Hayata dair algilari, degerleri ana diliyle belirginlesir. Ana dili
sayesinde aidiyet duygusu olusur. Ana dilin tahribi veya baskin bir dilin etkisiyle
zayiflamasi bireyi ait oldugu toplumdan uzaklastirir. “Ana dili gelismeyen bir bireyin,
cok dillilik ve c¢ok kiultirlilik akiminin etkisiyle kendine ve sosyal c¢evresine
yabancilagsma tehlikesi vardir. Bir ¢ocuk, ancak iliski kurdugu kisilerle olan iliskisi

sayesinde kullandig1 dili 6grenir.” (Cakir, 2002: 46).

Yurt digindaki vatandaglarimizin ¢ocuklart ana dillerinden farkli bir dilin konusuldugu,
farkl1 bir kiiltiiriin baskin oldugu bir ortamda yasamaktadirlar. Iki dilli bir yasam siiren
cocuklarimiz gecen zaman igerisinde ana dillerinden uzaklagmakta ve egemen dilin ve
kiiltiirlin etkisine girmektedirler. ““Yabanci bir lilkede dogup o iilkenin dilini 6grenerek
biiyliyen ve okul yasi gelince de bulundugu iilkenin ¢ocuklariyla birlikte okula giden
Tiirk is¢i ¢ocuklari, o lilkenin milli egitiminin amag ve ilkelerine gore yetismektedirler.
Bunlar Tiirk milli egitiminin amag ve ilkelerinden yoksun kalan ¢ocuklardir. Bunlarin
biiylik cogunlugu, edindigi tiim kiiltiir ve davranislariyla gelecegin bir yabanci iilke

vatandast aday1 durumundadir.” (Kavcar, 1988: 77; Akt. Yol, 2011: 118).

Avrupa’daki vatandasglarimizin ¢ocuklarinin ait olduklar1 kiiltirden kopmamalari
kendilerine ve toplumlarina yabancilagmamalari amaciyla Milli egitim Bakanligi
Tiirkiye’den gonderdigi 6gretmenlerle Tiirkge ve kiiltlir 6gretimi yapmaktadir. Bu
anlamda gerek yurt i¢inde gerekse de yurt disinda ana dili 6gretimi her kademesinin
hassasiyetle planlanmasi gereken ¢ok Onemli bir meseledir. “Ana dili 6gretimi, tim
diger derslerde oldugu gibi, amag, igerik, yontem ve degerlendirme asamalarindan

meydana gelmektedir. Her bir asama etkili ve verimli bir arastirmay1 gerektirmektedir.”

(Celebi 2006: 300).

Ana dilini 6grenme ve Ogretme siirecinin en Onemli tasiyicist 0gretmenlerdir. Bu
cabanin Onciileri olan 6gretmenler, ana dilin 6gretilmesi acisindan son derece hassas bir

konumdadirlar. Avrupa’da Tiirk¢e 6gretimi farkli birimlerde bir¢ok yas grubuna yonelik



olarak yiiriitiilmektedir. Bu 0Ogretim faaliyeti uzun siireli ve kapsamli bir siireci
icermektedir. Bu siire¢ igerisinde 0gretmenler bir¢ok sorunla karsilagsmaktadirlar. Bu
sorunlar egitim 6gretimin niteligini dogrudan etkilemektedir. “Tiirk¢e ve Tiirk kiiltiirii

egitimine iliskin sorunlar diisiindiiriiciidiir.” (Ozsinmaz, 2008, Akt. Dogan, 2008: 314).

Sorunlarin  tespit edilmesi i¢in {iniversitelerin, Milli Egitim Bakanligr ve
vatandaglarimizin yasadigi iilke makamlarinin igbirligiyle caligsmalar yapilip ardindan
¢ozlim yollar1 aranmalidir. “MEB, Almanya ve Belgika hiikiimetleriyle daha yakin
iligkiler kurarak sorunlar1 biitiin yonleriyle gézden gecirmeli ve bu amagcla bir acil
eylem plan1 olusturmalidir. Bu amagla egitim sorunlarmin niteligi ve ¢oziimi
konusunda ilgili hiikiimetlerle ortak komisyonlar kurulmali ve arastirma projeleri

gelistirilmelidir” (Aydin, 2008: 112).
1.2. ARASTIRMA SORULARI

1. Belgika’da gorev yapan 6gretmenlerin goriislerine gore Tiirkgce ve Tirk Kiiltiirt

Ogretimi yapilirken karsilasilan sorunlar nelerdir?
2. Belgika’da Tiirk¢e 6gretiminin genel goriiniimii nasildir?

2.1. Belgika’da Tiirk¢e Ogretimi faaliyetinin sekli 6gretmen ve Ogrenci durumu

nasildir?

2.2. Derneklerde, okullarda ve iiniversitelerde yapilan Tiirkge 6gretiminin problemleri

nelerdir?

2.3. Tiirkce Ogretimi yapilirken sinifin sosyal ortam &zellikleri ve dgretmen-6grenci

iliskisi nasildir?

2.4. Ders kitaplar1 hakkindaki 6gretmenlerin goriisleri nelerdir ve ek materyal kullanim

durumlar1 nasildir?

2.5. Dersin islenisi sirasinda kullanilan strateji, yontem, teknikler ve ek uygulamalar

nelerdir?

2.6. Temel dil becerilerinin belirlenmesinde gerceklestirilen 6lgme ve degerlendirme

uygulamalar1 nasildir?



3. Tiirkge egitimi ve 6gretiminin niteliginin arttirilmasi i¢in 6gretmenlerce sunulan

Oneriler nelerdir?
1.3. SINIRLILIKLAR

Calismamizin saglikli bir bigimde ylriitilmesi ve sonuclandirilmasi igin mevcut

ortamin imkan ve imkansizliklar1 g6z oniine alinarak bazi sinirlamalar getirilmistir.

1. Bu arastirma Belgika’da bulunan ve Belcika’nin muhtelif yerlerinde ve

birimlerinde gorev yapan dgretmenlerin bir boliimii olan 25 dgretmenle,
2. 2011-2012 egitim y1l1 igerisindeki uygulamalarla,

3. Aragtirma veri toplama araglari olan goriisme formundaki soru, goézlem

formunda belirtilen gézlem boyutu ve incelemek iizere toplanan dokiimanlar,

4. Genel olarak “Belcika’da Tiirkce Ogretimi Durumu ve Karsilasilan Temel

Sorunlar” konu alantyla sinirli tutulmustur.
1.4. ARASTIRMANIN AMACI

Bu tez calismasinda Belgika’da ve benzer iilkelerde Tiirkge Ogretimin niteliginin
arttirtlmas1 amaciyla Belgika’daki Tiirkge 6gretiminin mevcut durumu ve Ogretim

esnasinda yasanilan temel sorunlarin tespiti amaglanmustir.
1.5. ARASTIRMANIN ONEMI

Ana dil, bir bireyin aidiyetinin ifadesidir. Kiiltiirlin en biiylik tasiyicis1 durumundadir.
Anavatanlarindan uzakta yasayan soydaslarimizin ¢ocuklar1 yasadiklari yerlerin dilleri
ve hakim kiltiiriiniin  etkisiyle giderek ana dillerine ve kiiltiirlerine

yabancilasmaktadirlar.

1970’11 yillardan giiniimiize degin Avrupa’nin bir¢cok bolgesine, diinyanin muhtelif
yerlerinde yasayan vatandaslarimizin ¢ocuklarina egitim vermek iizere Milli Egitim
Bakanlig1 tarafindan her sene Ogretmenler gonderilmektedir (abdigm.meb.gov.tr).
Buralara Tiirkiye’de zorlu sinav asamalarindan gegen, alaninda en az bes yil tecriibesi

olan nitelikli 6gretmenler gitmektedirler.



Ogretmenler, gittikleri iilkelerde yurttaslarmmzin ¢ocuklarma ana dillerini 6gretmekte
ve bir kiiltlir temsilcisi olarak goérevlerini siirdiirmektedirler. Bu hayati 6énem arz eden

faaliyet devlet eliyle her sene artarak yiiriitiilmektedir.

Tiirk¢e ve Tiirk kiiltiirii 6gretmenleri gittikleri yerlerde her sene uzatilmak sartiyla bes
yil gorev yapmaktadirlar. Bu uzun zaman zarfinda 6gretmenlerimiz Tiirk¢e ve Tirk
kiiltiir 6gretimi yaparken bircok sorunla kars1 karsiya kalmaktadir. Bu sorunlar Tiirkce

Ogretiminin niteligini dogrudan etkilemektedir.

Bu anlamda yurt disinda yiiriitiilen Tiirk¢e ve Tiirk kiiltiirli egitimi faaliyetinin durumu
ve karsilasilan sorunlarin tespiti son derece énemlidir. Buna nazaran bilimsel alanda
yapilan ¢alismalar az sayida bildiri, kitap ve makaleyle sinirhidir. Belgika’da Tiirkce
Ogretimi faaliyetleri ve karsilasilan sorunlar konusunda tez olarak hazirlanmis bir
calisma ise mevcut degildir. Bu durumda alana saglayacagi katki agisindan yapilacak

tez calismasi son derece 6nemli olacaktir.
1.6. TANIMLAR

Ana dili: Ana dili; insanin i¢inde dogup biiyiidiigii, aile ya da toplum g¢evresinde ilk
ogrendigi dildir. insanin bilincaltina girerek bireyin en giiclii baglarmi olusturur.

(Giizel, 2010: 26).

iki Dillilik: Ana hatlartyla iki dillik, “Iki farkli dilde iletisim kurabilme becerisi
anlamina gelmektedir. (Uyar, 2012: 21).

Belcika: “Bat1 Avrupa'nin kuzeyinde, Hollanda, Almanya, Liiksemburg ve Fransa ile

cevrili, 31000 kilometre karelik bir kraliyettir.” (Mango, 2002: 61).

Tiirkce ve Tiirk Kiiltiir Ogretmeni: Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan yurt disindaki
Tiirk ¢ocuklarina Tiirk¢e ve Tiirk kiiltlirli 6gretmek amaciyla Tiirkiye’den yurt disina

gonderilen 6gretmen.



1.7. ILGILI ARASTIRMALAR

Bu baglik altinda, alan yazin taramasi sonucunda alanla ilgili yapilan bazi ¢alismalar

hakkinda bilgi verilecektir.

Aydogan (2008), “Yurt Disina Gonderilen Ogretmenlerin = Sorunlar” adh
arastirmasinda KKTC 06rnegi ele alinmis 62 Ogretmenle goriisme yapilmis ve
yasadiklar1 sorunlara dair ¢ikarimlar yapilmistir. Bulgular da 6gretmenlerin yasadiklar
en bliylik sorunlarin baginda ekonomik, kiiltiirel ve Elgilikle olan sorunlarin geldigi
goriilmiistiir. Ogretmenlerin ekonomik sorunlarmin ¢dziilmesi, mesleki gelisimleri i¢in
tedbirlerin alinmasi, Elgilik ve Konsolosluklarin sorunlara duyarli olmasi gerektigi

sonu¢ olarak ifade edilmistir.

Caliskan, Nihal (2008), “Tiirk Ogretmenler Tarafindan Yiiriitiilen Tiirk¢e ve Tiirk
Kiiltiirii Derslerinin Verimliligini Etkileyen Faktorler” adli arastirmasinda Tiirkce ve
Tirk Kiiltiir derslerinde alinan verimin tespiti amaciyla 4,5 ve 6. siniflara yonelik bir
basari testi uygulanmistir. Elde edilen sonug¢ kapsaminda 6grenci, 6gretmen, fiziki yap1
ve ortam ile miifredat Ogelerinden hareketle Tiirkce ve Tiirk kiiltiirii dersinin
verimliligini etkileyen faktorler iizerinde durulmustur. Derslerin yapildig: fiziki ortamin
diizeltilmesi, derslerin siirelerinin arttirilmasi, veli desteginin arttirilmasi miifredatin ve
derslerin daha sistemli bir sekilde ele alinmasi gerektigi arastirmaci tarafindan

belirtilmistir.

Demir ve Yapiel (2007), “Ana Dili Olarak Tiirkcenin Ogretimi ve Sorunlar: ” adli bu
calismada: Tiirkge 6gretiminin Tiirk¢e bilim alam ile Egitimbilim alanindaki kesisme
noktasi ele alinarak, Tiirkge Ogretiminin teorik ve uygulamali sorunlar tartisilmaya
calisilmigtir. Tartismanin temelini ise, Tiirk¢e 6gretiminin; Tiirkge 6gretimine muhatap
olan kademe Ogrencilerinin biligsel, duyussal ve psikomotor diizeylerine uygun nasil
tasarlanabilecegi olgusu olusturmaktadir. Tiirkge 6gretimi alaninda, bilim alani olarak
Tirkge ile egitim bilimlerinin tam bir sentezinin hala yapilamadigi yazar tarafindan

belirtilmistir.

Dogan (2008), “Avrupa’daki Yeni Neslin Ulusal ve Kiiltiirel Kimlik Olusumuna
Katkida Bulunan Mevcut Egitim Uygulamalariin Gelistirilmesi” adli aragtirmasinda

Anadolu Universitesi ve Milli Egitim Bakanhgi isbirligiyle Avrupa iilkelerindeki



Tiirklerin Agikdgretim Lisesi ve Agik 1lkégretim Okulu Bati Avrupa Programlari ele
almmustir. Tiirkce ve Tiirk Kiiltiir derslerinin problemlerine deginilmistir. Derslerin
zorunlu olmayisinin uygunsuzlugu ve ogretmenlerin yasadigi problemlerden s6z
edilmistir. Derslerin notla degerlendirilmesi ve 6gretmenlerin yasadigi problemlerin

¢Oziilmesi gerekliligi vurgulanmistir.

Giizel (2010), “iki Dilli Tiirk Cocuklarina Tiirkce Ogretimi” adli ¢alismasinda konu
Almanya 6rnegi igerisinde ele alinmustir. iki dilliligin tanimi, bu alandaki kuramlar, iki
dilli ¢ocuklarin yasadig1 problemler, iki dillilere Tiirk¢e 6gretimi konusundaki yontem
ve teknikler, yurt disina gog¢en beden isgilerinin iilkelere gore dagilimlart ve
Avrupa’daki ana dil politikalarina deginilmistir. Sonug¢ olarak iki dillilere once
bulunulan {ilkenin alfabesinin 6gretilmesi daha sonra ailelerin bilinglendirilerek ana
dilin kiltiirle birlikte aktarilmasi gerektigi vurgulanmistir. Cocuklarin iki dili de bilme

seviyeleri saptanip ona gore bir egitim modeli gelistirilmelidir.

Tiryakioglu, Giilay (2008), “Teaching Turkish As A Second Language To Children In
Belgium: Methods, Techniques And Materials” adli arastirmasinda Belgika’da
Tiirk¢enin ikinci dil olarak 6gretilmesinde kullanilan yontem, teknik ve araglarin tespiti
amaclanmustir. 12 Tiirk¢e 6gretmenine yar1 yapilandirilmis miilakatlar uygulanmistir.
Ogretmenlerin derslerde 6zel bir dgretim programu kullanmadiklari, grencilere gore
davranmadiklar1 goriilmiistiir. Genel olarak iletisimsel yaklasim, dilsel-isitsel yontem
ve dogal yaklasim gibi yontemlerin 6ne ¢iktign saptanmustir. Ogretmenlerin ana dil

uygulamalarinda daha planli hareket etmeleri gerektigi sonucuna varilmustir.

Ulucam—Wegmann (2008), “Avrupa’da Yasayan Tiirkiye Kokenli, iki Dilli Cocuk ve
Genglerle Yapilacak Tiirkce Ana Dili Derslerine Yénelik Birtakim Oneriler” adl
arastirmasinda iki dillilik ve ana dil konusunda tanim ve kavramlar ele alinmistir.
Tiirkiye kokenli iki dilli ¢ocuklarla yapilacak Tiirk¢e ana dili dersi kapsaminda dil ve
bildirisim edincini gelistirmek amaciyla yapilan ¢alismalarin nasil planlanmasi
gerektigi, bu derslere yonelik materyal hazirlanirken nelerin g6z Oniinde
bulundurulmasi gerektigi konusunda dnerilerde bulunulmustur. Almanya’nin Duisburg
Essen Universitesi’nde iki dillilerin metinlestirmedeki dil sorunlari iizerine yapilmis bir

arastirma ele alinmistir. Tiirkge ve Tirk Kiiltiirii dersinde kullanilan materyallerin



Tirkiye’deki ¢ocuklara gore hazirlanmasinin iki dilli cocuklar i¢in bu anlamda yetersiz

oldugu belirtilmistir.

Yaylac1 (2008), “Belcikali ve Tiirk Egitimcilerle Velilerin Tiirkge ve Tirk Kiiltiirii
Derslerine Iliskin Goriislerinin Degerlendirilmesi” adli arastirmasinda Belgika’nin
Flaman boélgesinin 3 ayr1 sehrinde velilerin, 6gretmenlerin ve 6grencilerin olusturdugu
134 kisilik bir gruba anket uygulanmistir. Ana dili 6grenme hakki gruplar tarafindan
kabul edilmis, Belgikal1 egitimciler bu derslerin okulda yapilmasini1 disiplin
problemleri yaratacagma vurgu yapmislardir. Tiirk aileler buna orta diizeyde
katilmiglardir. Tiirk Ogretmenler; dersin ders igerisinde ve okullarda yapilmasini
isterlerken, Belcikali 6gretmenler dersin okul disinda ve ders saatleri sonrasinda
yapilmasi gerektigini belirtmislerdir. Sonug olarak ortak bir anlayis paydasi olusturmak
icin caligmalar yapilmasi gerektigi, Tiirkce ve Tiirk kiiltiir dersinin ders i¢i ve notla
degerlendirilmesinin daha etkili olacagi ve velilerin bu konuda bilinglendirilmeleri

gerektigi yazar tarafindan ifade edilmistir.

Yildiz (2012), “Yurt disinda Yasayan Tiirk Cocuklarina Tiirkge Ogretimi (Almanya
Ornegi)” c¢alisma Alman DAAD  kurumunun (Deutscher  Akademischer
Austauschdiesnt) sagladigi arastirma destegi ve MEB Yurtdis1 iliskiler Genel
Miidiirligli’niin arastirma izni ile 2011 yilinda gergeklestirilmistir. Kitapta Yurt disinda
Tiirkce’nin ana dili olarak ogretilmesi anlatilmig; verilerin, Ogrencilerin  ve
Ogretmenlerin goriisleri yapilan gorliisme ve gozlemlerle analiz edilmistir. Okullarda
yapilan Tiirk¢e ve Kiiltiirli egitiminin niteliklerinin arttirilmasi, Tiirk¢e nin ikinci
yabanci dil olarak 6gretilmesi, yurt disinda Tiirkce Ogretmenligi boliimlerinin

yayginlastirilmasi Onerileriyle sonlandirilmigtir.”
1.8. KURAMSAL CERCEVE
Dil

Insanlar diger canlilardan farkli olarak birbirleriyle konusarak anlasirlar. Konusma
vasitasi ise dildir. “Ergin’e gore (1996) dil insanlar arasinda anlagsmay1 saglayan tabii
bir vasita, kendine 6zgii kanunlar1 olan ve ancak bu kanunlar ¢ercevesinde gelisen canli
bir varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda atilmig bir gizli anlagmalar sistemi, seslerden

oriilmiis sosyal bir kurumdur.” (Akt. Ozyiirek, 2009: 1821).



Dilin ¢ok karmasik kendine 6zgili ses yapist vardir. Diinya iizerindeki her dilin
tonlamas1 ve ses yapist farklidir. “Dil anlam ve ses Ogelerinden olusan dizgesel bir

yapiya sahiptir.”(Karadiiz, 2008: 432).

Bir diger yoniiyle dil, toplumun ortak yanini simgeler, onu baska toplumlardan ayurir.
Toplum kendi i¢inde iletisimi dil sayesinde saglar onun etrafinda adeta kenetlenir.
Birliktelik baglar dil sayesinde kurulur. Dille toplumsal degerleri insa eden duygular
ve algilar aktarilir. “Aksan’a gore dil: Diisiince, duygu ve isteklerin bir toplumda ses ve
anlam yoniinden ortak olan Ogeler ve kurallardan yararlanilarak bagskalarina
aktarilmasini saglayan ¢ok yonlii, ¢cok gelismis bir dizgedir.” (Aksan, 1987: 55; Akt.
[Than, 2012: 1519).

Dil ile ilgili bagka tanimlar da yapilmistir: ““ insan topluluklarin1 amagsiz bir y1gin ve
kitle olmaktan kurtaran, aralarinda duygu ve diisiince birligi olan bir “millet” haline
getiren deger.” (Kaplan, 1983: 45; Akt. Dikici, 2001: 255) , “Insanlarin meramlarini
anlatmak icin kullandiklar1 bir sesli isaretler sistemi” (Banguoglu, 1986: 10; Akt.
Goger, 2010: 1007). “Insanin olus macerasinin varlik alanma ilk adimi, insanin

yarattig1 ve onunla var oldugu diinyasi.” ( Erenoglu, 2008: 65).
Ana Dili ve Onemi

Insan, dogumundan sonra gdzlerini annesiyle acar. Varlik alemine onun sayesinde adim
atar ve aile denen korunakli ortamda onunla biiyiir. ilk egitimini ondan alir zihni ve
kisiligi, anne karninda oldugu gibi, yine basta ondan beslenir. “Anneler ¢ocuklarina
siitleri ve sevgileriyle beraber onlar kadar gilizel, onlar kadar besleyici bir sey daha
verirler: Dil. Dil, analardan 6grenildigi i¢in bir insanin kendi diline ana dili denilir.”

(Kaplan, 1985: 9; Akt. Erenoglu, 2008: 66 ).

Insanin dili de kendisi gibi zamanla gelisir. Cocugun ilk zamanlarda annesinden ve
yasadig1 ortamdan duydugu sesler beyninde yer edinir ve onun kendisini ifade edecegi
bir araca doniisiir. Annesinden ve etrafindan ilk duydugu ve 6grendigi bu dil ana dilini
olusturur. “Ana dili; baslangigta anneden ve yakin aile gevresinden, daha sonra da
cevreden Ogrenilen, insanin suur altina inen ve toplumla en gii¢lii baglarni olusturan

dildir.” (Gtizel, 1985: 4; Akt. Giizel, 2012: 26).
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Kisi ana diline hakimiyeti Olgiisiinde meramin1 ifade edebilir. “Bireylerin, dilsel
beceriler yoluyla kendilerini dogru ifade etmeleri ve diisiinme becerilerini
gelistirmelerinde ana dili 6gretiminin biiylik bir pay1 vardir.” (Sever, 1997: 6; Akt.
Gilseren ve Batur, 2009: 140). Ana dili gelismeyen ¢ocuklarda ice kapaniklik,
cekingenlik ve 6zgiiven eksikligi goriilebilmektedir. Ana diline hakim bireylerin ise 6z
giivenlerinin daha yiiksek oldugu goriilmiistiir. Ana dili ile kisilik ve diislince arasinda
sik1 bir bag oldugu bilinmektedir. Kisilik ve diisiince ana diliyle en iyi bir sekilde
beslenmektedir. Insanin kisiligini bir baraj gibi diisiiniirsek onu besleyen en dnemli
kaynak ana dilidir. “Ana dili, bireyin hem diisiince hem de duygu evrenini
etkilemektedir. Bunun i¢in kisiligin temelini kuran ve gelistiren de ana dili olmustur.”

(Binyazar, 1983: 61; Akt. Giilseren ve Batur, 2009: 139).

Kisi zamanla birgok dil 6grenebilmektedir ama ana dilinin biitiin sahip oldugu dilleri
arasinda farkli bir konumu vardir. Bireyin, ana dilini pergelin yere sabit basan ayag1 gibi
diisiinebiliriz, ondan aldig1 gii¢ nispetinde diger ayak dillere ulasacaktir. Ana diline
hakimiyet diger dilleri o6grenmede kolaylik saglamaktadir. Avrupa’da yasayan
vatandaglarimizin ana dillerini kapsamli bir bicimde 6grenmeleri yasanilan {ilkenin
dilini edinmelerine biiylik katki saglayacaktir. Bu sebeple Tiirk¢e ve Tiirk kiiltlir dersleri
bir dil 6gretimi olarak algilanmamalidir. Bu dersler ¢ocuklarin okul basarilarindan,
kapasitelerinin ve ilgilerinin arttirilmasina, kisiliginin ve diigiincesinin sekillenmesine
kadar birgok boyutu dogrudan etkilemektedir. “Bireylerde bagimsiz diisiinme, dogru
anlama, nesnel davranma, iyi anlatma gibi yetenekler olmalidir. Boyle yeteneklerde ana
diline baglh olarak gelistiginden, bireyin, dncelikle ana dilinin kendisine sundugu engin
ifade olanaklarin1 kavramasi gerekir. Bu da ancak kokli bir ana dili egitimiyle

saglanabilir.” (Iscan, 2007: 5).
Dil-Kiiltiir Iliskisi

“Kiiltiir; insanlarin davraniglarina parametre olusturan soyut ya da somut anlam ifade

eden degerlerden olusan bir biitiindiir.” (Demirel ve Tikici, 2004: 53).

Insam diger tiirlerden ayiran 6zelliklerinden birisi sosyal bir varlik olusudur. Siirekli
olarak disaridan bir seyler algilar, bunlar1 beyninde yogurarak kisiligini olusturur.
Kisilik edinimlerle gelisir. Bu sebeple Insanim kisiligine yasadig1 cevrenin dzellikleri,

degerleri, bakis acgilar1 dogrudan etki yapar. “Ana dili kisinin kendisiyle, ¢evresiyle
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iletisim kurmasini; ¢evresinde olup bitenleri, gordiiklerini duyduklarini, dinlediklerini
anlamlandirmasini; 6énceden edindikleriyle yeni 6grendiklerini degerlendirebilmesini,
yorumlayabilmesini; duygu ve diislinceleriyle kendisini ifade edebilmesini saglar.
Kisinin benligini ve kimlik duygusunu kazanmasi da ana dili egitimine baglidir. Genel
olarak bir dil 6gretimi ayn1 zamanda bir kiiltiir 6gretimidir. Ana dili 6gretimi de ait
oldugu medeniyetin yarattig1 kiiltiiriin yeni nesillere tasinmasini saglar.” (Yildiz,

2012:5)

Toplumlarin degerlerini ise kiiltiir olusturur. Toplumun kiiltiirii nesilden nesile
aktarilan tecrlibeler biitliiniidiir. Biitiin bu tecriibe dil vasitasiyla aktarilir ve dil
sayesinde kendi igerisinde gelisir. Dili ge¢misten giiniimiize gelen bir tren kabul
edersek trenin vagonlarmi toplumun yasantilar yoluyla edinimleri olusturur. Dil bu
bakimdan kiiltiir ile i¢ ige gecmis, onu tasiyan ayni zamanda ise besleyen bir unsurdur.
Birbiri i¢in bu iki 6ge vazgec¢ilmezdir. “Dil bir memleketin i¢inden gecen akarsu
gibidir. Bir yandan o beldeye hayat verir diger yandan da yoredeki derelerden,
caylardan beslenerek tiim insanligin ortak {iriinii olan medeniyet ummanina ulasir, katki
saglar. Nasil ki akarsu hem iginden gectigi beldeye hayat verir ve o yorenin
kaynaklarindan beslenerek ¢ogalarak akar; dil de i¢inde bulundugu toplumun kiiltiirel
hazinelerinden yararlanir ve ayn1 zamanda toplumun kiiltiir dokusunun olusumunda
cimento islevi goriir. Dil ve kiiltiirii birbirinden ayr1 diistinmek neredeyse imkansiz

gibidir.” (Goger, 2012: 53).

Milli suur dil ile kazanilir ve korunur. “Vahapzade (1977) yayinlanan Ahmet
Kabakli’ya yazdigi mektubunda bugiin bir millet olarak yasiyorsak bunu edebiyatimiza
ve onun geregi olan dilimize borcluyuz. Halki, millet olarak sekillendiren,
olgunlastiran, onun sozlii ve yazili edebiyati, varligmin teminati ise dilidir.” (Akt.
Cavusoglu, 2006: 41). Tirk milleti diinyanin en eski toplumlarindadir. Tarih igerisinde
bircok medeniyet olusturmus ve degerler iiretmistir. Bu edinimler Tiirkgeyle gelismis
ve sonraki nesillere aktarilmistir. Avrupa’ya gocle gelen vatandaslarimizin ¢ocuklari
baskin dilin etkisiyle zaman igerisinde Tiirk¢eye yabancilagsmistir. Bu yabancilasma
birinci nesilde azken ikinci, iiglincli ve dordiincii nesillerde daha da belirginlesmistir.
Bu ¢ok tehlikeli bir durumdur. Bu sebeple Avrupa’da ana dili ve kiiltiirii 6gretimi,

kiiltiirlin ve aidiyet duygusunun muhafazasi agisindan olduk¢a 6nemli meseledir.
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iki Dillilik

Iki dillilik kavrami tartistlan bir konudur. “Literatiirde ortak ve gecerli bir tanimi
olmayan, bir¢ok farkli tanimlar1 bulunan, olduk¢a yeni sayilan degisik boyutlariyla

tartisilan bir terimdir.” (Giizel, 2010: 31).

“Ozdemir (1988) iki dilliligi su sekilde tanimlar: ¢ogunlugun ve azinhigin konustugu
dillerden birini digerine tercih etmeden, ¢ocugun benlik gelisimini ana dil siireci i¢inde

tamamlamasina imkan veren bir anlayistir.” ( Akt. Yol, 2011: 122).

Ana hatlartyla iki dillik, “Iki farkli dilde iletisim kurabilme becerisi anlamina

gelmektedir.” (Uyar, 2012: 21).

Tiirkler Tiirkiye’den Avrupa’ya veya diinyanin degisik yerlerine gog¢ etmistir. Go¢ eden
vatandaglarimiz zamanla yasanilan yerin dilini 6grenmis ve kullanmaya baglamiglardir.
“Diinya tzerindeki Tirkler, kendi ana dillerinin yani sira, yasadiklar1 yerlere bagl
olarak, Rusca, Arapca, Farsca, Cince, Bulgarca, Yunanca, Sirp¢a, Almanca, Fransizca,
Ingilizce gibi bir dili, ikinci dil olarak kullanmaktadirlar.” (Alkaya, 2007: 42). Bu
sayede ana dillerinin yaninda bir baska dili kullanarak iki dilli olmuslardir. Belgika’da
yasayan vatandaslarimiz Belcika’nin yapisi geregi Flaman Bolgesindekiler Tiirkceyle
birlikte Flamancay1, Vallon Bolgesindekiler Fransizcayi1 bazen de her ikisini de birlikte

kullanmaktadirlar.
iki Dilliligin Yararlan

Son zamanlara kadar Avrupa’da bir¢ok yetkili makam bilerek veya bilmeyerek gogmen
cocuklarmin ana dillerini 68renmelerinin yasanilan iilkenin dilini 6grenmeye engel
olacagina inanmis ve bu ydnde adimlar atmistir. Glinlimiizde bile bazi {ilkelerin
egitimlerinde bu inangla politikalar liretilmektedir. Baz1 iilkelerde okullarda ana dil
kullanilmas1 yasaklanmis, okul i¢inde ana dilinde konusanlara cezalar uygulanmistir.
Ailelere ana dili 6grenilmesi veya konusulmasinin mevcut dile olumsuz etki yapacagi
ifade edilmis, bu konuda aileler yanlis yonlendirilmiglerdir. Tiim bunlardan dolay1 baz1
Tiirk aileleri evlerinde ana dilde konusmay1 yasaklamis, ¢ocuklarinin yasanilan yerin
dilini iyi 6grenmeleri amaciyla onlarla ana dillerinde konugmamaya g¢aligmislardir.

Oysaki yapilan ¢alismalar bunun aksini ortaya koymaktadir. Ana dilinin kurallarin1 ve
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dil becerilerini edinmis ¢ocuklar bir diger dili 6grenmede kolaylik yasamaktadirlar. “Iki
dilli ¢ocuklarin egitimleri ile ilgili calismalar yapan arastirmacilara goére, ana dilde
kazanilmig olan dil becerileri ikinci dilin kazanimint olumlu yonde etkilemektedir.”
(Yazict ve Temel, 2011: 148). Ana dilini 6grenmekten yoksun birakilan c¢ocuklar
kiiltiirlerine ve degerlerine yabancilasirken bir diger dili edinmeleri ise gliclesmektedir.
“Alman okullarinda yaptigimiz incelemelerde Tiirk c¢ocuklarinin ana dili egitimi
almalarinin onlarin okul basarilarini da artirdig1 gézlenmistir. Zira 6grencilerin Tiirkgeyi
iyi kavramalari, bulunduklar iilkenin dilini de iyi kavramalar1 anlamina gelmektedir.
Ciinkii bu dilde 6grenilenler, diger dilde de 6grenilenlere yarar saglamaktadir.” (Yildiz,

2012: 160-161).

Ana dilini iyi bilmek aslinda bireye yeni bir dili 6grenmek i¢in bircok avantaj
saglamaktadir. “iki dilli ve ¢ok kiiltlirlii ortamlarda yetigen bir ¢ocugun ana dilinde
okuma yazma 0grenmesi gerektigi ve ana dilini iyi bilmek ile toplum dilini 6grenmek
arasinda siki bir baglant1 oldugu ABD’de, Giiney Amerika’da Vietnam’da, Kanada’da
ve Isveg’te yapilan bilimsel arastirmalarla kanitlanmistir.” (Ileri, 2000: 29; Akt. Belet,
2009: 72).

Avrupa’da Ana Dili Ogretimi

Avrupa’da ve diinyada ana dilin 6nemi yasal ¢erceveyle ¢izilirken ana dili 6§renmenin
insanin vazgecilmez bir hakki oldugu vurgulanmistir. UNESCO biinyesinde hazirlanan

raporda ana dilin birincil gereksinim oldugu belirtilmistir.

“UNESCO, Uzmanlar Toplantisi, Paris 1951 Raporunda; ana dilin bir insanin kendini
dogal olarak ifade edecegi dil oldugu, insanin kendini ifade etmede gelistirmesi
gereken birincil gereksinimlerinden oldugu ve her 6grencinin formal egitim siirecine
ana dilinde baslamasi gerektigi ifade edilmistir.” (Ersin, 2000: 59; Akt. Yaylaci, 2008:
239).

Helsinki’de 1 Agustos 1975’te yapilan Avrupa Giivenlik ve Is Birligi Konferansi’nin
nihai belgesinde Avrupa Toplulugu’na iiye olan devletlerdeki daha az incelenmis dillere
0zen gosterilmesi, Avrupa dilleri arasinda daha genis se¢im olanaklari olusturulmasi,
is¢ilerin dillerinde bilgilendirilmeleri ve kendi dillerinde ek 6gretimlerine izin verilmesi

(www.todaie.gov.tr/ihadm/avrupa/helsinki.pdf) kararlari alinmistir. Bu kararlar az
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konusulan dillerin; ¢ok konusulan dillerin baskisindan dolay1 yok olmamalari, azinlik

dillerinin de 6gretilebilmesi ve yasatilabilmesi amaciyla alinmistir.

Son yillarda ana dilin 6gretilmesi ve 6gretilmesi konusunda gerek bireysel ve toplumsal
anlamda gerekse de yasal anlamda birgok gelismeler olmustur. “1999 yilinda Birlesmis
Milletler Egitim, Bilim ve Kiiltiir Orgiitii (UNESCO) tarafindan 20 Subat giinii “Ana
dilleri Giinii” olarak kabul edilmistirr UNESCO, bu kararinda 6000’1 askin dilden
yarisinin kaybolma tehlikesi ile karsi karsiya kaldigini ve son yillarda yeryliziinden
silinen dil sayisinin hizla arttigini ileri stirmistii. UNESCO, buna karar verirken,
toplumlardaki dilsel ¢ogunlugu desteklemek, dil 6gretiminin gelistirilmesini saglamak,
dilsel ve kiiltiirel degerler konusunda bilin¢lenmeyi giindemde tutmayi amaglamistir
(http://webword.unesco.org. 01.01.2006). Cagdas lilkelerde, ana dili arastirmalarinin
yabanci dil egitimi ile olan ilgisi fark edilip bu disiplinlerin karsilikli olarak birbirlerini
de etkilemesiyle c¢ok dilli programlar devreye sokulmustur. Bu kapsamda Avrupa
Konseyi (AK), 19 Ocak 1999'da, 2001 yilinin "Avrupa Diller Yili" olmasi ydniinde
karar almigtir. Bu karar, Eylill 2000'de Avrupa Birligi (AB) tarafindan da kabul
edilerek, 2001 yil1 "Avrupa’da Diller Yili" ilan edilmistir. (Karar: 1934/2000/EG). Bu
etkinligin temel amaci Avrupa Birligi’ne {iye ya da iiyelik i¢in aday {ilkelerin yurttaslari
arasinda ¢ok kiiltiirliiliikk ve ¢ok dilli Avrupalilik bilincini gelistirmek, kendi ana dilleri
disinda en az iki Avrupa dili daha 6grenmeleri i¢in ilgi ve istek uyandirmaktir.” ( Sinan,

2006: 76).

Avrupa’da almman bu kararlar ¢ergevesinde Tiirkiye Cumhuriyeti yurt disindaki
vatandaslarimizin ¢ocuklarina ana dilini 6gretmek amaciyla yurt disina 6gretmen
gondermektedir. Bu 0Ogretmenler gittikleri {ilkelerde Tiirk¢eyi ve Tirk Kiiltiiriini
anlatmaktadirlar. “Tiirk kiiltliriinlin yurt disinda tanitilmasi, yayilmasi ve korunmasi,
yurt disindaki vatandaglarimiz ve soydaslarimizin kiiltiirel baglarinin korunmast,
giiclendirilmesi ve dini konularda aydinlatilmas1 ve Tiirk dilinin 6gretilmesi amaciyla
(5753 Sayil1 Bakanlar Kurulu Karari, 2003) farkli birimler tarafindan ¢esitli faaliyetler
yiriitilmektedir. Bu faaliyetler arasinda Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltlirii derslerinin énemi
biiytiktiir.” (Caligkan, 2008: 196). Ancak Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirli dersleri birgok tilkede
Tirkiye’den gonderilen Ogretmenlerce verilirken bazi iilkeler de verilememektedir.
Tiirk¢e ve Tirk Kiiltiirli dersinin verildigi bazi {ilkelerde ise dersler sinirlandirilmakta

veya One sliriilen nedenlerle kaldirilmaktadir. Bazi iilkelerse ana dili egitimini disardan
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gelen Ogretmen yerine kendi imkanlariyla yapmaktadir. Ulkeler kendi iclerinde
aldiklar1 kararlar1 uygulamakta bu da her {ilkenin farkli uygulamasin1 dogurmaktadir.
“Farkli Avrupa iilkelerinde farkli ana dili egitimi uygulamalar1 vardir. Ingiltere gibi
tilkelerde ana dili egitimi toplumla yerel yonetim arasinda ¢Oziilmesi gereken bir
konudur. Isve¢, Hollanda ve Danimarka gibi iilkelerde sorumluluk egitimle ilgili
mercilere aittir. Almanya (bazi eyaletleri harig), Fransa ve Liiksemburg ve Belgika gibi
tilkelerde ana dili egitimi sorumlulugu gog¢menlerin geldigi iilkeye aittir.” (Yagmur,

2006: 30-31).



IKINCi BOLUM
2.1. BELCiKA’NIN GENEL DURUMU
2.1.1. Yonetim

Belcika Bati Avrupa’da yer alan bir iilkedir. “Belgika; Bati Avrupa'nin kuzeyinde,
Hollanda, Almanya, Liiksemburg ve Fransa ile ¢evrili, 31000 kilometre karelik kii¢iik
bir kraliyettir. Ug yonetim bolgesinin federasyonundan olusan bu iilke, 1830'dan bu
yana parlamenter sistemle yonetilmektedir. Ana dilleri Hollandaca, Fransizca ve

Almancadir.” (Mango, 2000: 1).

Yonetim modeli anayasal monarsidir. Ug ayr1 bdlgeden olusmaktadir. Bu bolgeler
Fransiz, Alman ve Flaman toplumlarindan olusmaktadir. “1830°da kurulan Belgika,
anayasal bir monarsi (krallik) ile yonetilen iiniter bir devlettir. Ulke Felemenk, Wallon
ve Briiksel olmak {iizere ii¢ bolgeye ayrilmistir. Briiksel hem Belgika’nin hem de
Avrupa Birliginin bagkentidir. Belgika halki; Felemenkler, Fransizca dilli topluluk,
Alman dilli topluluk olmak tizere ii¢ topluluktan olugsmustur. Bu toplumsal yap1 dil
bakimindan Felemenk dili, Fransiz dili, Alman dili, Fransizca- Felemenkce dil

(bilingual/iki dilli). ” (Kasapgopur, 2007: 20).

Ulke, NATO ve Birlesmis Milletler’in kurumlarma ev sahipligi yapmaktadir. Ayni
zamanda Avrupa Birligi’ne bagkentlik yapan kiiciik olmasina kargin énemli bir iilkedir.
“Hollanda’dan 1830 yilinda ayrilarak kurulmus olan Belgika Kralligi, NATO’ nun ve
Birlesmis Milletler ’in ¢esitli kurum ve kuruluslarina merkezlik eden ve Avrupa
Birligi’ne baskentlik yapan stratejik bir iilkedir.” (Gelek¢i ve Kose, 2009, Akt. Gelekei,
2010: 163-194).
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2.1.2. Niifus

Belgika’nin niifusu 11 milyona yaklasmis durumdadir. “31 Aralik 2010 tarihi itibariyle
Belgika’nin niifusu 10.984.568’tir.” (http://www.ibz.rrn.fgov.be).

“Belcika, kiiltlirel acidan farkli ti¢ toplumun ve yabancilarin yogun olarak yasadigi bir

memlekettir. Belgika anayasasina gore Kkiiltiirel toplumlar olarak adlandirilan i
toplum: Flamanlar, Valonlar ve Almanca konusan topluluklardir. Flamanlar iilkenin
kuzeyinde (Flaman Bolgesi) ve Briiksel-Baskent Bolgesi’nde, Valonlar iilkenin
giineyinde (Valon Bolgesi) ve Briiksel-Baskent Bolgesi’nde, Almanca konusan toplum
ise iilkenin dogu bdlgesinde bulunan Eupen ve Saint Vith’te yagsamaktadirlar. Flamanlar
ve Valonlar iilkenin iki ana farkli toplumu durumunda bulunurken Almanca konusan
toplum niifusuyla kiigiik bir oran1 temsil etmektedir.” (Gelek¢i ve Kose, 2009, Akt.
Gelekgei, 2010: 163-194).

Belcika’da gdgmen niifusun bir boliimii 1961 ve sonrasinda Belgika’ya go¢ etmis
Tiirklerden olusmaktadir. Belcika’da yasayan Tiirklerin sayis1 200 bin civarindadir.
El¢ilige kayith Tiirk vatandaslarimizin sayisi 2007 yili sonu itibariyle 187.700°diir.
Tiirkler Belgika’nin muhtelif yerlerine dagilmis durumda yasamaktadirlar. En ¢ok Tiirk
Flaman bolgesinde yasamaktadir. “Tirklerin yarisi Hollandaca konusulan Flaman
bolgesinde, %25'1 Briiksel'de ve %25’1 Fransizca konusulan Valon bdlgesinde

bulunmaktadir.” (Aydin ve Manco, 2002, Akt. Goktuna Yaylaci, 2012: 63-88).
2.2. BELCIKA EGITiM SISTEMi

Belcika’da egitim isleri ayrilmis durumdadir. Egitim iki ayr1 bolgenin bakanlari
tarafindan ytiriitilmektedir. Dolayisiyla iilkede egitimden sorumlu birden fazla bakan
bulunmaktadir. “Belgika’nin idari yapisi, Federal Hiikiimet ile Fransiz Toplumu
Hiikiimeti ve Flaman Toplumu Hiikiimetinden olugmaktadir. Federal Hiikiimet egitim
konusunda zorunlu 6grenim yaslarin1 ve diploma verilme sartlarin1 belirler. Federal
Hiikiimette egitim bakanlig1 yoktur. Egitim isleri Fransiz Toplumu ve Flaman Toplumu
Hiikiimetleri tarafindan yiiriitiilmektedir. Fransiz Toplumunda egitimden sorumlu 2 ayr1
bakan gorev yapmaktadir. Bunlar Ilkdgretim, ortadgretim ve 6zel egitim bakani ile
yiiksekdgretim bakanidir. Flaman Toplumu Hiikiimetinde ise bir egitim bakani

bulunmaktadir. Belgika’nin Valon (Fransizca konusulan) bolgesindeki okullarda
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ogretim dili Fransizca’dir. Flaman (Flamanca konusulan) bélgesindeki okullarin egitim
dili ise Flamanca’dir. Briiksel’de ise hem Fransizca hem de Flamanca dillerinde
Ogretim yapan okullar bulunmaktadir.”  (http://abdigm.meb.gov.tr/eskisite/yurtdisi
gorev/rehber/Rehber 111 belcika.html)

Belgika egitim sistemi tekdiize bir yap1 seklinde degildir. Bolgelere gore farkliliklar arz
etmektedir. Ancak bu farkhiliklar biiyiik c¢apta degildir. Egitim sistemi kendi iginde
asamalar barindirmaktadir. Her bir kademe bir sonraki kademeyle iliskili durumdadir.
Ogrenciler egitim gecmislerine gore ydneltilmektedirler. Egitim  1.siniftan
ortadgretimin sonuna kadar zorunludur. Birden fazla lise ¢esidi mevcuttur. Ogrenciler
becerilerine ve hedeflerine gore liselere yoneltilmektedir. Belcika egitim sistemini

asagidaki tabloda 6zetlemek miimkiindiir.

Tablo 2.1. Belgika Egitim Sisteminin Genel Goriiniimii (Kasapgopur, 2007: 19).

BELCIKA EGITIM SISTEMININ SEMASI
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Egitim okuldncesi egitim kurumlari ve kreslerle baslar. Ogrenciler, dil ve anlama
diizeylerine gore ilkdgretime baslarlar. ilkdgretim kendi iginde her biri 2’ser yil olan iic
ayr1 kademeden olusmaktadir. Bu kademeler her 6grenci i¢in aynidir. Ortaggretimde ise
kademeler ve dersler lisenin tiirline gore degisiklik gostermektedir. Belcika egitim
sisteminde her kademeyi ayr1 ayr ele almak gerekirse egitim kademelerini kendi

iclerinde ayirarak asagidaki bigimde siralamak miimkiindiir:
2.2.1. Okul Oncesi

Okul oncesi egitimi zorunlu degildir. 2,5-3 yasindan baslayip 6 yasina kadar devam
etmektedir. 1. , 2. ve 3. smif olmak iizere ii¢ yildan olusmaktadir. Anaokulu egitimi
zorunlu egitim kapsaminda olmadigi i¢in devam zorunlulugu yoktur. Anaokulu egitimi
caginda ¢ocugu bulunan veliler; 2,5-6 yaslar arasindaki ¢ocuklarini istedikleri yasta
anaokuluna kayit ettirme hakkina sahiptirler. Cocugunu anaokuluna géndermeyen veli,

cocuk 6 yasina girdigi zaman dogrudan ilkokula gondermek zorundadir.
2.2.2. lkbgretim

Ilkokulda &gretim siiresi 6 yil olup her cocuk igin zorunludur. ilkokul egitimi 6
yasindan itibaren baslamakta ve 12 yasma kadar siirmektedir. Ogrencilerden
hazirbulunugluk diizeyi ilkokula baslayamayacak durumda olanlarin, rehberlik
merkezinin goriisii alinarak bir y1l daha anaokuluna devam etmeleri saglanmakta ve
daha sonra ilkokula kayit edilmektedir. Ancak, bu durumda olan c¢ocuklar zorunlu
egitim ¢agina girdikleri i¢in anaokuluna devam ediyor olsalar dahi devam mecburiyeti
vardir. Normal ilkokula devam edemeyecek engelli 6grencilerin 6grenim gorecegi 6zel
egitim okullari da bulunmaktadir. Ilkokullarda 6ncelikli olarak dil ve matematik

ogretimine agirlik verilmektedir.

Ulke genelinde aym miifredat programi uygulanmakla birlikte, okul miidiirliiklerine
ogretim metotlarin1 belirleme konusunda her gegen giin daha fazla serbestlik ve yetki
verilmektedir. Ilkogretimde yaygin olarak; Ogrencilerin  kendi ilgi alanlan
dogrultusunda, cevrelerini gozlemleyerek ve yaratici etkinliklere agirlik verilerek

egitim yapilmaktadir. Ayn1 6gretim metodu orta 6gretimde de uygulanir.
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2.2.3. Ortadgretim

Belcika genelinden orta dgretim seviyesinde modern ve klasik olmak {izere iki ayri

Ogretim sistemini uygulayan okullar bulunmaktadir.

Klasik ortadgretim okullart {i¢ yillik ortaokul ve ii¢ yillik liseler olmak tizere iki
kademelidir. Genelde 6grenciler ortadgretimin birinci yilinda genel, teknik, sanat ve
meslek okullarindan birini segerler. Daha sonraki yillarda okul tiirii degistirmek kolay

olmamaktadir.

Ogrenciye daha fazla segme hakki taniyan ve daha esnek olan modern sistem biitiin
devlet okullarinda uygulanmaktadir. Modern ortadgretim okullar1 ikiser yildan olusan
tic kademeden meydana gelmektedir. Ortadgretimin birinci yilinda biitiin 6grenciler
ayn1 miifredat1 takip etmektedirler. Goriilen haftalik zorunlu ders sayis1 27-32 saat
arasindadir. 11k iki y1l gdzlem, takip eden iki y1l da ise iiciincii smifta se¢ilen boliimle
ilgili egitim verilmekte olup son iki yilda o boliimde uzmanlagma egitimi
yapilmaktadir. Orta dgretimde 6grencilerin segebilecegi 24 ayr1 boliim bulunmaktadir.
Ogrenciler yaptiklar1 boliim segimine gore ortadgretimi takiben iiniversiteye devam

edebilmekte ya da ¢alisma hayatina atilabilmektedir.

Modern orta Ogretim okullarinda o6grenciler boliim se¢imlerini; 6gretmenlerinin
degerlendirmeleri ile kendi tercih, yetenek ve basarilar1 dogrultusunda genel, teknik,
sanat ya da meslek egitimi seklinde yapmaktadirlar. Secilen her béliimde siniflara gore
verilmesi zorunlu olan ortak dersler de bulunmaktadir. Flaman Toplumu Hiikiimeti,
modern ve klasik olmak tizere iki ayr1 orta 68retim sisteminin yol acgtigr gii¢liikleri
ortadan kaldirmak amaciyla, iki sistemin olumlu yonlerini birlestiren tek bir orta
Ogretim yapist olusturmus ve uygulamaya koymus bulunmaktadir. Olusturulan bu yeni
yapmin amaci; 0grencilerin bolim se¢imini {ist siniflara birakarak, daha saglikli bir
secim yapmalarina imkan vermektir. Bu ¢er¢evedeki orta 6gretim 3 yillik ortaokul ve 3
yillik lise Ogretiminden olusmaktadir. Hem Flaman Bolgesinde hem de Valon
Bolgesinde 6 yillik meslek liselerini bitiren 6grencilerin, yiiksekdgrenime devam
edebilmek veya mesleki iist yeterlilik elde edebilmek amaciyla 7. sinifi okumalar
gerekmektedir. Glizel sanatlar liselerinde fazla boliim bulunmamaktadir. En 6nemli {i¢
béliim miizik, beden egitimi ve gorsel sanatlardir. Ogrenciler bu alanlarda 6gretmen

olmak i¢in yiiksekdgretime devam edebilmektedirler.



2.3. YUKSEKOGRETIM
Yiiksekogrenim yiiksekokul ve {iniversite diye kendi igerisinde 2’ye ayrilir.
2.3.1. Yiiksekokullar

Belgika’da iki ¢esit yiiksekokul 6gretimi bulunmakta olup, bunlardan biri iiniversite
Ogretimi seviyesindedir. Kisa siireli yliksekokul Ogretimi ii¢, nadiren dort yillik
mesleki agirlikli 6n lisans programlarini kapsamaktadir. Bu programlart bitirenler,
Flaman bolgesinde ikinci siniftan baglayarak iiniversiteye gegebilmektedirler. Valon
kesiminde bu durum igin ise ii¢ ayr1 segenek vardir: hazirlik smifi okumak, giris
siavindan gecmek veya {iiniversitenin ikinci kademesine (3. ya da 4. Sinifa)
dogrudan gecis. Bu segenekler 6grencinin 6n lisans diplomasinin derecesine ve

tiniversitede segtigi alana/boliime gore degiskenlik gdstermektedir.

Uzun siireli yliksekokul 6gretimi iki kademeyi kapsayan dort veya bes yillik 6gretim
programlar1 sunmaktadir. I1k iki y1l 6n lisans egitimi olup takip eden iki veya ii¢ y1llik
Ogretim sonunda lisans derecesi ya da miihendislik gibi mesleki unvanlar
alinmaktadir. Bu programlar iiniversite seviyesinde olmakla beraber, iiniversitelere
gore daha ¢ok bilimsel aragtirma sonuglarinin is hayatina uygulanmasina daha fazla

agirlik vermektedirler.

Uzun siireli yliksekokul 6gretimi olarak isimlendirilen programlari bitirenler bunu
kredilendirerek iiniversite egitimine devam edebilmektedirler. Flaman bolgesindeki
tiniversiteler, ayni alanda 6grenime devam etmek istenmesi durumunda, 4-5 yillik
ylksekokul 6grenimini en az 2 yillik {iniversite 6grenimi olarak kredilendirirler ve
ogrenciler dogrudan {iniversite 6gretiminin ikinci kademesinden baslatilabilirler. Bazi
istisnai durumlarda, sinava girerek veya {liniversitenin karartyla 3 yillik kredilendirme
yapilarak iiniversite Ogrenimine 4. yildan baslamak miimkiin olabilmektedir.
Fransizca konusulan bolgedeki tiniversitelerde ise ii¢ ayr1 segenek bulunmaktadir: Bir
yil hazirlik egitimi gérmek, giris sinavindan gegmek ya da dogrudan {iniversite ikinci
kademe egitimine baslamak. S6z konusu iiniversiteye gegcisler diploma derecesine ve

tiniversitede segilen boliime bagh olarak gerceklesmektedir.
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2.3.2.Universite Ogretimi

2004-2005 Ogretim yilindan itibaren Bologne Deklerasyonu uygulamasi baglamistir.
Buna gore: Universite dgrenimi 3 yillik bakalorya devresi, 2 yillik yiiksek lisans

devresi ve 3 yillik doktora devresi olarak diizenlenmistir
2.3.2.1. Ozel Ogretim

Ozel gretim, 6grencinin normal anaokuluna giris yasi olan 2,5-3 yasinda baslayip,
21 yasina kadar devam etmektedir. Bir ¢ocuk 2,5 yasindan itibaren her an i¢in 6zel
ogretim anaokuluna kaydolabilmektedir. Ozel dgretimde ilkokul egitimi, normal
olarak 6 yasinda baslamaktadir. Bu yas siiresi en fazla iki yil ertelenebilmektedir.
Yani 6zel egitim ilkokulu egitimine baslangi¢ yasi sekiz yasina kadar uzatilabilir. Bu
gecisi Ogretmenler kurulu ve rehberlik merkezinin tavsiye karari belirlemektedir.
Okul ve rehberlik merkezinin karar ile 6zel 6gretim anaokulu egitiminden normal
ilkokul egitimine gegmek miimkiindiir. Ozel dgretim ilkokulu egitimi normal olarak
yedi yil siirmektedir. Yani ¢ocuklar on {i¢ yasina kadar bu okula devam etmektedirler.
Orta gretime gegis bu okulda da iki yil ertelenebilir. Ozel egitime ihtiyaci olan

Ogrencilerin okullara tasinma islemini yetkili makamlar iistlenmektedirler.

Kaynastirma egitimi; bir 6zrii olmasma ragmen, normal egitime devam eden
Ogrencilere verilen egitimi icermektedir. Kaynastirma egitiminde; normal temel
egitim okullari ile 6zel 6gretim okullar1 birlikte gérev yapmaktadirlar. Boylece, 6zel
Ogretime ihtiyaci olan Ogrenciler, normal temel egitim okulunda derslere ve
faaliyetlere devam edebilmektedirler. Kaynastirma egitimi gegici veya stirekli
olabilmekte ve ayni zamanda derslerin ve faaliyetlerin sadece bir boliimiinii veya

tamamini kapsayabilmektedir.
2.3.2.2.Cirakhk Egitimi

[lkokul diplomas1 alan bir &grenci, normal olarak ortadgretim birinci smif A
boliimiine, ilkokul diplomasi alamayan bir 6grenci ise ortadgretim birinci simif B
boliimiine baglamaktadir. Derslerindeki basarisizlik nedeniyle A boliimiinden B
boliimiine, derslerindeki basart nedeniyle ise B boliimiinden A bdoliimiine gegisler

vardir. Ciraklik egitimi ilkokuldan sonra 4 ya da 5 yil siirmektedir. Ciraklik
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egitiminde 16 yasindan sonra kismi devam zorunlulugu olup haftada birkac giin
okulda yiiz ylize egitim, diger giinler ise ¢alisarak staj yapma olanag1 taninmaktadir.”

(T.C. Briiksel Biiyiikel¢iligi Raporu, 2010-2011: 17-21).
2.4. BELCIKA’DA TURKCE OGRETIMIi

Belcika egitim sistemi igerisinde Tiirkge ve Tiirk Kiiltiir dersi bolgelere ve islenis
bicimine gore farkliliklar gdstermektedir. Dersler okullarda, Tiirk toplumuna ait
derneklerde ve tliniversitelerde Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltlir 6gretmenleri ve okutmanlarca
olusan talebe gore islenmektedir. Tiirk¢e ve Tiirk kiiltiir dersi gérevli 6gretmenlerce 4

sekilde yapilmaktadir:
1- Okullarda Ders dis1 olarak (Saat 15:30’dan sonra)

2- Ders ici kiiltiir dersi olarak (Enseignement des Langues et Cultures d’Origine

ELCO)
3- Derneklerde goniilliiliik esasina dayali olarak
4-Universitelerde yabanci dil 6gretimi olarak

Farkli kurumlarda ve farkli statiilerde verilen bu dersleri islenis yeri ve statiisii
itibariyle kendi icerisinde ayirmak gerekmektedir. Asagida dersler islenisi ve statiisii

itibariyle ayr1 ayri ele alinacaktir.
2.4.1. Okullarda Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Dersi Ogretimi

Belgika’da 162 okulda Tiirk¢e ve Tiirk kiiltlirii dersleri verilmektedir. Belgika’da
Tiirk¢e dersinin yapildig1 okullarin listesi i¢in (bk. Ek: 1). Bu dersler okullarda iki
sekilde verilmektedir. Birincisi okullarin bagli oldugu makamlarla yapilan anlagmalar
geregi okul bitiminde okul icerisinde yapilmaktadir. Bu kapsamdaki dersler, goniilliik

esasli ve okul ders programi disinda oldugundan notla degerlendirilmemektedir.

Okul dersleri disinda yapilan Tiirkge ve Tiirk kiiltlirii dersi okullarin bolgede bagl
oldugu birimlerle T.C. Biiytikel¢iligi Egitim Miisavirligi arasinda imzalan protokoller

uyarinca yapilmaktadir. Bu dersler okul ders saati disinda 15.30°dan sonra 3 ders
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saati (40’ar dakika) olarak okul igerisinde yapilmaktadir. Ornek protokol metni i¢in

(bk. Ek: 2).

Ikincisi ise Fransiz Toplumu i¢in Dillere ve Kiiltiirlere A¢gilim Programi (ELCO) ve
Flaman Toplumu i¢in Ana dil ve Kiiltlir Dersleri Projesi (OITC) ¢ergevesindedir.
Flaman politikacilarin, anadil ve kiiltiir derslerine olumsuz bakmalar1 neticesinde,
Flaman Toplumu OITC (Anadil ve Kiiltir Dersleri Projesi) dersleriyle ilgili
uygulamay1 2003 yilinda yiirtirliikkten kaldirmistir. Buna bagli olarak okul miidiirleri

bu kapsamdaki dersleri iptal etmislerdir.

“Okul yonetimi Tiirkge ve Tirk kiiltiirii dersinin verilme seklini ders programi i¢inde
(ELCO/OITC) veya ders programi disinda olmak {iizere iki sekilde kendisi tayin
etmektedir. Okulunun ders programina alinmayan Tiirkce ve Tiirk kiiltiirii dersi,
giiniin sonunda (saat 15.30’dan sonra) okulun dersleri tamamlaninca ilgili
makamlarca gosterilen bir siifta yapilmaktadir. Ders siiresi ii¢ ders saatidir. Derslere
katilim ve devam goniilliiliik esasina dayalidir. Tiirkge ve Tiirk kiiltiir dersine katilan
Ogrenciler  yapilan  smavlarla  degerlendirme  silirecinden  ge¢mektedir.
Degerlendirmelere dayali olarak 6grencilere karne verilmektedir. Ancak Tiirkge ve
Tirk kiiltiir dersinden alinan notlarin ders gegmede ya da simif gegmede bir etkisi

bulunmamaktadir.” (Cemiloglu ve Sen, 2012: 11).
2.4.1.1 ELCO Projesi

Belgika Fransiz Toplumu Cocuk Yetistirme, Okul dncesi ve ilkokul Egitim Bakanlig
ile Tirkiye Cumhuriyeti Milli Egitim Bakanlig1 arasinda, Tiirk¢e Ana dili ve Kiiltiir
Dersi (LCO) ile Kiiltiirleri Tamima Dersi 6grenim programlariin diizenlenmesiyle
ilgili 2009-2012 yillarin1 igeren ortaklik antlasmasi Milli Egitim Bakani Nimet
CUBUKCU ve Fransiz Toplumu Egitim Bakani Marie Dominique SIMONET’in
imzasiyla ylrtirliige girmistir. 2012-2017 yillar1 arasin1 kapsayan yeni bir antlagma da

ilgili makamlar ve sorumlularca imzalanmak {izeredir.

Proje AET (Avrupa Ekonomik Toplulugu 25 Temmuz 1977 tarihli yonergesi 2 Nisan
2009 tarihli Avrupa Parlamentosu’nun go¢men c¢ocuklarin egitimine dair kararlarina
dayanarak imzalanmistir. Program ELCO’ya iiye ve iiye olmak isteyecek diger

iilkelere de yonelikti. ELCO sézlesme metni (bk. Ek: 3)’te mevcuttur. ELCO
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kapsaminda okullarda iki ders verilebilir. Birincisi, “Tirk Dili ve Kiiltiirii Dersleri”

ikincisi ise “Dil ve Kiiltiirlere A¢ilim Dersi” dir.

Tiirk Dili ve Kiiltiirii dersleri, haftada 2 saat olmak iizere ailelerin talebiyle ilkogretim
ve ortadgretim Ogrencilerine yoneliktir. Ders kokenine bakilmaksizin isteyen tiim
ogrencilere agiktir. Ders 6grencilerin normal ders programina eklenir ancak normal
ders saatleri disinda Tiirk Ogretmenlerce islenmektedir. Sene sonunda dil dersi

karneye eklenen ilave bir belgede 6zel bir degerlendirmeye tutulmaktadir.

Dil ve Kiiltiirlere Acilim dersleri ise; kiiltiirler aras1 kabiliyetleri gelistirmek, dil
O0grenimini tegvik etmek diller ve kiiltiirler arasi iletisimi gelistirmek amaciyla yapilir.
Ders, smif dgretmeni-ortadgretim ogretmeni ve Tiirk 0gretmeni arasinda ortaklasa
saglanmaktadir. Ders okul programi igerisinde 1 saat veya 1 saatten fazla olarak
diizenlenir ve smiftaki tiim Ogrencilerin katilimiyla islenir. Derste konusulan dil
Fransizcadir. Dersteki 6grencilerin ve dil 68retmenin ana dillerine de zaman zaman

duyarlilik olusturma adina bagvurulabilmektedir.

2.4.1.2. Avrupa Miittefik Strateji Komutanhk Karargahi Shape Biinyesindeki

Uluslararasi1 Okul

2006-2007 yilindan itibaren Mons’ta bulunan Avrupa Miittefik Strateji Komutanlik
Karargah1 SHAPE biinyesindeki uluslararas1 okulda Tiirk¢e dersi islenmektedir. Bu
okulda Tiirk Boliimiinde dersler; 1. siniftan 8. sinifa kadar olan Tiirk 6grencilere Tiirk
Milli Egitim miifredatina uygun olarak gorevli memurlarin ¢cocuklarina verilmektedir.
Okulda suanda 2 Ogretmen gorev yapmakta olup, bunlardan biri Tirk boliimiinii

temsilen miidiirlik yapmaktadir.
2.4.1.3. Derneklerde Tiirk¢e Ve Tiirk Kiiltiirii Dersi Ogretimi

Belcika’da yasayan Tiirkler cesitli amacglar ve goriisler ¢ercevesinde Belgika’nin
bir¢ok yerinde bir araya gelerek dernekler kurmuslardir. Dernekler cami dernegi
biciminde oldugu gibi ¢esitli goriislerden farkli amaglar cercevesinde kurulan
dernekler de mevcuttur. Cocuklarin kendi kiiltiir ve dillerinde egitilmesi amaciyla
Tiirkiye Cumbhuriyeti makamlarina talepte bulunan derneklere uygun goriilmesi

durumunda Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltliri dersi 6gretmeni gorevlendirilmektedir. Belgika
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genelinde toplam 91 dernekte Tiirkge dersleri yiiriitiilmektedir. Baz1 derneklerde
yetiskinlere okuma yazma kurslari da verilmektedir. Dersler 6grencilerin
programlarina ve yas gruplarina gore diizenlenmektedir. Dersler hafta i¢i veya hafta
sonunda yapilmaktadir. Derslerin yapildigi dernekleri gosteren liste ekte verilmistir

(bk. Ek: 4).
2.5. UNIVERSITE VEYA YUKSEKOKULLARDA TURKCE OGRETIMi

Belgika’da iiniversite ve yliksekokullarda Tiirkce dersleri T.C. Milli Egitim Bakanlig:
Briiksel Egitim Miisavirligi’ne bagli okutmanlarca yiiriitilmektedir. Bu dersler
Briiksel Vlekho, Hogeschool Gent, Institut Libre Marie Haps, Université Catholique
de Louvain, Université Libre de Bruxelles’te olmak iizere 5 tiniversite ve
yiiksekokulda verilmektedir. Universitenin talebi dogrultusunda agilan bdlim ve
dersin geregine gore yapilan antlagmalarla islenmektedir. Derslerde alanina gore dil,
dil uygulamalari, kiiltiir, edebiyat, terciimanlik, dil becerileri ve benzeri konular
islenmektedir. Asagida Gent Yiiksekokulu Uygulamali Dil Calismalar1 Fakiiltesi
Tiirk¢e Boliimii lisans ve yliksek lisans programinin 6grencilerinin farkli donemlerde

gordiikleri baz1 ders 6rnekleri verilmistir:

Tablo 2.2. Lisans ve Yiiksek Lisans Ders Programi
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N  |DERSIN T|U|K|S | |[N |DERSINADI T|U|K|S
o ADI(lisans) o (Yiiksek Lisans)

U Dilbilgisi A 1113 X Ingilizce-Tiirkce 2|3
1 I Sozli Ceviri

S E

A T

U Dil Uygulama A 516 X Fransizca Tiirkge 213
1 T Yazili Ceviri

P F

A T

U Tiirk¢e-Flamanca 2|3 U Dil ve Meslek 4 |3
3 Ceviri 4

v T

T B

U Ileri yazma 2|3 U Alan Caligmast 4 4
3 becerileri 4

T M

\Y 0
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2.6. TURKCE VE TURK KULTURU DERSININ 2011-2012 EGIiTIiM
OGRETIM YILINDA BELCIKA GENELIi OGRENCi SAYISI VE
BOLGELERE GORE iSTATISTIiKSEL BiLGILER

Tiirk¢e ve Tirk kiiltiir dersine anasinifi-ilkdgretim-ortadgretim-iiniversite ve
yetigkinler i¢in okuma yazma kursu seklinde verilen egitim etkinliklerine toplam
5316 dgrenci katilmustir. Ogrencilerin siiflara ve egitim durumlarina gére sayilari

asagidadir.

Tablo 2.3. Ogrencilerin Egitim Durumu ve Sayis1

No Simif Seviyesi Ogrenci Sayisi
1 Ana Sinifi 68
2 1. Simif 529
3 2. Sif 861
4 3. Smif 835
5 4. Smif 862
6 5. Smif 957
7 6. Simf 722
8 7. Simf 148
9 8. Smif 111
10 Lise 18
11 Universite 153
12 Okuma Yazma Kursu 62

GENEL TOPLAM 5.316

*T.C. Briiksel Egitim Miisavirligi verileri esas alinmustir.

Tiirk¢e ve Tirk kiiltiir dersi Belgika’nin 9 bolgesinde 91 dernekte ve 162 okulda
islenmistir.



Tablo 2.4. Bolgelere Gore Okul ve Dernek Sayilari
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No Bolge Ad1 Okul Sayis1 | Dernek Sayis1 | TOPLAM
1 BRUKSEL 18 15 33
2 LA LOUVIERE 10 5 15
3 CHARLEROI 34 15 49
4 MONS 2 — 2

5 GENT 12 18 30
6 GENK 18 7 25
7 ANVERS 7 16 23
8 LIMBOURG 10 6 16
9 LIEGE 51 9 60

GENEL TOPLAM: 162 91 253

*T.C. Briiksel Egitim Miisavirligi verileri esas alinmistir.



UCUNCU BOLUM
3.YONTEM

Bu béliimde; Arastirmanin Modeli, Calisma Grubu/Katilimcilar, Veri Toplama Araglari
ve Verilerin Elde Edilmesi, Goriisme Formunun Gelistirilip Uygulanmasi, Goézlem
Formunun Gelistirilip Uygulanmasi ve Verilerin Analizi (Cozlimlenmesi) bagliklar

altinda bilgiler verilmektedir.
3.1. ARASTIRMANIN MODELI

Ogretmenlerin  goriislerine gore Belgika’daki Tiirkge ogretiminin durumunu ve
karsilagilan temel sorunlar1 tespit ederek ¢6ziim oOnerilerinde bulunmak icin nitel

aragtirma yaklagiminda gozlem ve goriisme yontemleri kullanilmigtir.

“Nitel aragtirma; gozlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri toplama
yontemlerinin kullanildigi, algilarin ve olaylarinin dogal ortamda gercekei ve biitiinciil
bir bicimde ortaya konmasina ydnelik nitel bir siirecin izlendigi arastirma olarak
tanimlanmaktadir. Bir bagka deyisle nitel arastirma kuram olusturmay1 temel alan bir
anlayisla sosyal olgular1 bagli bulunduklar1 ¢evre icerisinde arastirmayr ve anlamay1 6n

plana alan bir yaklasimdir.” (Yildirim ve Simsek, 2006: 39- 40).
3.2. CALISMA GRUBU/ KATILIMCILAR

Arastirmanin ¢alisma grubunu, Belgika’da Milli Egitim Bakanligi Briiksel Egitim
Miisavirligi’ne baglh dernek, okul ve iiniversitelerde 2011 - 2012 egitim 6gretim yilinda
gorev yapan 25 Tirkce Ogretmeni olusturmaktadir. Calisma grubu belirlenirken
bolgeleri (Valon, Flaman, Briiksel), kurumlar1 (dernek, okul, iiniversite), branslari,
calisma siireleri farkli 6gretmenler tercih edilmistir. Arastirmaya katilan 6gretmenlerle

ilgili kisisel bilgiler asagida yer almaktadir.

Aragtirmaya katilan Tiirk¢e ve Tiirk kiiltlirii 6gretmenlerinin cinsiyet degiskenine gore

dagilimlar1 Tablo 3. 1°de verilmistir.
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Tablo: 3.1. Ogretmenlerin Cinsiyetlerine Gére Dagilimlar

Cinsiyet f %
Kadin 7 28
Erkek 18 72

Toplam 25 100

Tablo 3. 1’e gore arastirmaya 7 kadin, 18 erkek Tiirkce ve Tiirk kiiltlirii 6gretmeni

olmak iizere toplam 25 Ogretmen katilmistir.

Kadin Ogretmenler arastirmaya

katilanlarin % 28’ini olustururken, erkek 6gretmenler % 72’sini olusturmaktadir

Arastirmaya katilan Ogretmenlerin Belgika’daki calisma siirelerine gore dagilimlari

Tablo 3. 2’de verilmistir.

Tablo: 3.2. Ogretmenlerin Belcika’da Kalma Siirelerine Gére Kidem Durumlari

Kidem f %
1Yl 10 40
2Y1l 3 12
3Y1l 7 28
4 Y1l 5 20

Toplam 25 100

Tablo 3. 2°de 6gretmenlerin kidemlerine gore dagilimi incelendiginde, arastirmada % 40

oran ve 10 kisi ile 1 y1l Belgika’da kidem diizeyine sahip dgretmenlerin en fazla oranmi

olusturduklar1 goriilmektedir. Diger 6gretmenlerin Belgika’daki kidem diizeyi sirasi ile

% 28 oran ve 7 kisi ile 3 yil kideme sahip 6gretmenler, % 20 oran ve 5 kisi ile 4 yil

kideme sahip 6gretmenler, %12 oran ve 3 kisi ile 2 y1l kideme sahip d6gretmenler olarak

goriilmektedir.
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Tablo: 3.3. Ogretmenlerin Mezun Olduklar1 Béliim Tiirlerine Gore Dagilimi

Mezun Olunan Okul Tiirii f %
Ingilizce Ogretmeni 7 28
Fransizca Ogretmeni 8 32

Egitim Bilimleri Ogretmeni 2 8
Edebiyat Ogretmeni 3 12

Sosyal Bilgiler Ogretmeni 1 4
Sinif Ogretmeni 3 12

Rehber Ogretmen 1 4
Toplam 25 100

Tablo 3. 3’te arastirma kapsaminda yer alan 6gretmenlerin mezun olduklari boliim
tiirlerine gore dagilimi incelendiginde, Fransizca Ogretmeni olan 8 dgretmenin orani %
32, Ingilizce Ogretmeni olan 7 Ogretmenin oram1 % 28, Simf Ogretmeni olan 3
ogretmenin oran1 %12 oldugu gériilmektedir. Egitim Bilimleri Ogretmeni olan 2
ogretmenin %8 ve Edebiyat Ogretmeni olan 3 égretmenin %12 oranlari, Sosyal Bilgiler

Ogretmeni olan 1 ve Rehber Ogretmen olan 1 égretmenin oranlartysa % 4’tiir.

Arastirmaya katilan 6gretmenlerinin gorev yaptiklari okul tiirtine gore dagilimi Tablo 3.

4’te verilmistir.

Tablo: 3.4. Ogretmenlerin Gérev Yaptiklar: Yerler

OKkul Tiirii f %
Yalniz Okul 4 16
3 12
Yalniz Dernek
3 12
Universite
Dernek ve Okul 15 60

Toplam 25 100
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Tablo 3. 4’e bakildiginda, arastirma kapsamindaki egitim verilen okul tiirlerine gore 25
ogretmenden % 60 oran ile 15 Ogretmenin dernek ve okullarda ortak calistig
goriilmektedir. % 16 oran ile 4 dgretmenin yalnizca okullarda gorev yaptiklari, % 12
oran ile 3 Ogretmenin iiniversitede g¢alistigi, % 12 oran ile 2 &gretmenin yalnizca

dernekte calistig1 sonucuna ulasilmstir.
3.3. VERIi TOPLAMA ARACLARI VE VERILERIN ELDE EDILMESI

Arastirmanin gecgerlik ve giivenirlik niteligi kazanmasi i¢in c¢oklu veri toplama
yaklasimi benimsenmistir. Bu bakimdan arastirmada veriler, nitel aragtirmada en yaygin
kullanilan goriisme ve gozlem yoluyla veri toplama teknikleri kullanilarak elde

edilmistir.
3.3.1. Goriisme Formunun Gelistirilip Uygulanmasi

Literatiir taramasiyla elde edilen fikirlerin yaninda, arastirmada cevabi aranacak temel
sorular da diisliniilerek 6n deneme grubuna ydneltilecek goriisme formu hazirlanmistir.
Hem sorularin anlagilirlik diizeyini tespit etmek hem de farkli diisiinceleri yansitmak
icin 3 6gretmenden olusan 6n deneme grubuna goriisme formu uygulanmistir. Bu 6n
goriismeden elde edilen veriler dogrultusunda goriisme formuna son sekli verilmistir.
Belirlemis oldugumuz sorularla yar1 yapilandirilmis goriisme formu olusturulmustur.
Gorlismenin akisi igerisinde yeni konularin dogmasina imkan taniyacak ve goriigmenin
verimini artiracak agik uclu sorularin goériisme formunda yer almasma 6zen

gosterilmigtir.

Goriisme formunda, &gretmenlere sorulan acgik ug¢lu sorulara Ogretmenlerce verilen

cevaplar aninda yaziya gecirilmistir.

Caligsma grubumuzdaki 25 6gretmenle goriigme yapilmistir. Kimi 6gretmenlerin sorulan

6 sorudan bazilarina hi¢ cevap vermek istemedikleri ya da vermedikleri goriilmiistiir.
3.3.2. Gozlem Formunun Gelistirilip Uygulanmasi

Gozlem formu, siniftaki ortamin sosyal boyutu, kullanilan egitim materyalleri, yontem
ve teknikler, ortamda olusan gozlenebilir sorunlar olmak {izere 5 gozlem boyutundan
olugmaktadir. Gozlem yapilirken “Siniftaki ortamin sosyal boyutu nasildir?”,
“Ogretmen hangi materyallerden faydalanmaktadir?”, “Ortamin egitim dgretim
faaliyetine uygunlugu nasildir?”, “Ders islenirken hangi strateji, yontem ve teknikler

kullanilmaktadir?”, “Bunlarin disinda gozlenen sorunlar nelerdir?” gibi sorularinin
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cevab1 aranmistir.

Katilimc1 gozlem yaklasim yollarindan “tam gozlemci roliinden hareket edilerek,
gozlem sirasinda tanimlayici notlar alma ve algilardan yararlanma.” (Ekiz, 2003: 56;

Akt. Odabasi, 2007: 31) tekniklerine bagvurulmustur.
3.4. VERI COZUMLENMESI

Arastirma; alan aragtirmasi, Ogretim hizmetini veren kisilerin veri kaynagini
olusturdugu yontem cergevesinde 0gretmenlerle yapilan gorligmede alinan cevaplarin
kodlanip temalandirilmasi ve yorumlanmasma (Yildinm ve Simsek, 2006: 228)
dayanmaktadir. Veriler, nitel arastirmada veri toplama yontemleri (goriisme, goézlem)
kullanilarak elde edilmistir. Goriisme ve gozlem yoluyla elde edilen verilerin analizi
(igerik analizi) yapilirken kodlama tekniginden yararlanilmistir. Elde edilen verilerin

analizinde yorumlama tekniginden yararlanimistir (Yildirim ve Simsek, 2006: 222).

Elde edilen verilerin analizinde G&ger’in (2005) uyguladig igerik ¢oziimlemesi teknigi
kullanilmistir. Goger’in uyguladigi analiz teknigine gore goriigme formu ile elde edilen
metinler lizerine kodlama ve temalandirma yapilarak ilgili notlar diigiilmiis, ardindan
kod ve temalardan hareketle tanimlama ve yorumlamalar yapilmistir. Ele edilen veriler
goriisme sorularinda oldugu gibi kodlama, temalandirma, analiz ve bunlar1 yorumlama

biciminde yapilmistir.
3.4.1. Goriisme Yontemiyle Elde Edilen Verilerin Analizi

Calisma grubundaki 6gretmenlerin, goriisme formundaki sorulara verdigi cevaplar, her
soru icin ayr1 olacak sekilde analize tabi tutulmustur. Ogretmenlerce verilmis tiim
cevaplar; soru sirasina gore numaralandirilmis, o soru ile ilgili verilen farkli cevaplar o
soru numarasinin altinda birlestirilmistir. Her soru i¢in biitiin 6gretmenlerin verdigi
cevap, o soru basligi altinda toplanarak bir metin olusturulmus ve elde edilen verilerin
icerik analizi bu metinler lizerinden yapilmistir. Yukarida da belirtildigi gibi analiz
asamasinda Goger’in kullandigi kodlama ve bu kodlamaya gore siniflandirma,

temalandirma tekniginden yararlanilmastir.
3.5. GOZLEM FORMUNDAKI VERILERIN ANALIZi

Ogretmenlerin derse girisinden, ders sonuna kadar siif i¢i uygulamalar izlenmis ve
anlamli bulunan noktalar not alinmistir. Siniftaki ortamin sosyal boyutu, fiziki ortam,

kullanilan materyal, strateji, yontem ve teknikler, ortamda gozlenen olumsuzluklar,
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gozlemin boyutlarini olusturmustur. Goézlem formunda ana basliklar halindeki bu
boyutlar gozlenerek, formlara islenmis, nitelikler ilgili bagliklar altinda toplanip
incelenerek analize tabi tutulmustur. Analiz asamasinda kodlama, bu kodlamaya gore
siiflandirma ve temalandirma tekniklerinden yararlanilarak ¢ikarimlarda bulunulmaya

calisiimustir.



DORDUNCU BOLUM

BULGULAR ve YORUMLAR

Bu boliimde goriisme ve gozlem formundan elde edilen veriler incelemeye tabi

tutulmus, analiz sonucunda elde edilen bulgular iizerine yorumlar yapilmistir.

4.1. GORUSME SORULARIYLA ELDE EDILEN CEVAPLARIN NITEL
YAKLASIMLA ICERIK ANALIZI

(Kodlayarak Temalandirma ve Temalara Anlam Vererek Yorumlama)
Nitel Veriler: Verinin islenmesi ve kodlama

A1, A2, A3... Arastirmaci 6gretmenin sorulart:
01, 2, 3, 4... Goriisiine basvurulan kaynak kisiler(Tiirkce ve Tiirk Kiiltiir 6gretmenleri)

[11, [2], [3]... Kayda deger cevaplar(kelime, ciimle ya da paragrafin numarasi)

Tablo: 4.1. Sinifin Sosyal Ortam Ozellikleri

Al: Derslerinizi islediginiz smiflardaki ortamin sosyal boyutu hakkinda | Ogrenci
bilgi verebilir misiniz? DUYUSSAL
01,6, 7,8, 12, 13, 16,17, 19: Tiirkgeyi zaten biliyoruz fikrinden &tiirii | Tlgi

derse olan ilgi istenenin altinda. [1]

03, 4, 11, 14, 18, 21, 23: Giin boyu tiim enerjisini derse vermis | Motivasyon
Ogrencinin saat 15.00’dan sonra dersten kopmasi ve not kaygisinin

olmamasi motivasyonsuzluk getirmekte. [2]

01, 13, 14, 15, 18, 20, 23, 24: Ogrenciler, 6gretmenini 6gretmenden | DAVRANISSAL
ziyade daha yakin ve daha rahat davranabilecegi bir aile biiyiigii olarak | Samimi Davranislar

goriiyor. [3]

o1, 8, 9, 11, 12, 17, 22: Tiirkiye’de olmayacak bazi 06grenci | Tutum Farkliliklar
davranislari(ayagin1 baska sandalyeye uzatma, sapka takma...) beni

sasirtiyor. [4]

08: Yakin gevrede gordiikleri siddeti okula yansitabilmektedirler, sik1 Siddet ve Ige Kapaniklik
sosyal kontrol bulunmakta bu da ige kapanikligi getirmekte. [5]

09, 15, 17: Siirekli onlar1 eglendirmem, ilgilerini uyanik tutmam Ogretmen

gerekiyor.  [6] Ogrenciye gorelik
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Verileri Kod ve Temalara Gore Tanimlama ve Yorumlama:

Sinifin sosyal boyutunu ve ders i¢inde 6gretmen 6grenci durumunu tespit etmek iizere
sorulan bu soruya verilen cevaplarda 6ne c¢ikan hususun: “Tiirkgeyi zaten biliyoruz
fikrinden otiirii derse olan ilgisinin istenenin altinda. [1]” oldugu goriilmektedir. Benzer
bir ¢ogunlukta: “ Giin boyu tiim enerjisini derse vermis ogrencinin saat 3 ten sonra
dersten kopmasi ve not kaygisimin olmamast motivasyonsuzluk getirmekte.  [2].”
cevabinda goriilmiistiir. Dersin ders disinda islenmesi ve notla degerlendirilmemesi
nedeniyle motivasyonsuzluk sonucunun olustugu belirtilmistir. Ogrencilerin, ders
O0gretmenini Ogretmen olarak gormeyip Tiirkge konustugu igin aileden biri olarak
tanimlamas1 sonucunda fazlaca samimi davranislar sergiledigi belirtilmektedir:
“Ogrenciler, 6gretmenini égretmenden ziyade daha yakin ve daha rahat davranabilecegi
bir aile biiyiigii olarak goriiyor. [3]” Bunun yaninda Tiirkiye’yle olan uzaklik nedeniyle
degerlerin ve algilarin degismesi Ogretmene ve olaylara karsi gosterilen tutum ve
davraniglarin farkli olmasina yol agmaktadir: “Tiirkiye’'de olmayacak bazi 6grenci
davraniglari(ayagini baska sandalyeye uzatma, sapka takma...) beni sasirtiyor. [4] bazi
ogretmenler ise: “Siirekli onlart eglendirmem, ilgilerini uyanik tutmam gerekiyor. [6]”
Tirkiye’ye nazaran daha ¢ok 68renci eksenli hareket ettiklerini ve 6grencilerin ilgilerini
uyanik tutmak adina daha ¢ok yorulduklarini ifade etmislerdir. Bir 6gretmense ¢ocuklarin
sik1 sosyal kontrol altinda oldugunu bu nedenle daha siddet egilimli ve bazense ige
kapanik  olduklarint  sOylemistir:  Yakin  ¢evrede  gordiikleri  siddeti  okula

yvansitabilmektedirler, siki sosyal kontrol bulunmakta bu da ice kapanikligi getirmekte.

/5].
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A2. Derslerinizde kullandigimiz  ders  kitaplar1  hakkinda

goriisleriniz  nelerdir, kitaplarin disinda ne tiir materyaller Icerik
kullanmaktasiniz?

01, 5,7, 8, 11, 16: 1-3 siuflar icin hazirlanan kitaplar diger seviye | 1-3 SINIFLAR

ders kitaplarina nazaran daha kullanish ve daha etkili

kullanmaktayim. [1]

Ders Kitaplarinin Kullanimi

06, 11, 14, 17, 18, 19, 20, 23, 24: Ogrencilerin hazirbulunusluk | UST SINIFLAR
seviyesinin ¢ok iistiinde oldugunu diisiiniiyorum. [2] Seviyeye uygunluk
O1, 4, 7, 18, 19, 23: Gerek metinler, gerekse bazi etkinlikler C)grenci Hgisi
ogrencilere sikici gelmektedir. [3]

Ol1, 4, 5, 14, 16, 17, 18, 22, 23: Ust siniflara kitaplarin dili agir | Kullanilan Dil
gelmektedir. [4]

03, 9, 12, 13, 21, 22: Ders kitaplar1 ve calisma kitaplar1 igerik | Icerik

bakimindan yetersiz. [5]

05, 11, 12, 22, 24: Siiphesiz suanda kullandigimiz ders kitaplar Genel

hi¢ olmamasindan daha iyi. [6] Mevcut Durum

09, 12: Birkag smifin dgrencilerine ayni kitabin hazirlanmasi

dogru degil. [7]

Sinifsal gruplama

01,2, 3...., 23: Kitaplarla yetinmiyorum, ek materyal(fotokopi, Kitaplarin yeterliligi

kitap, cd...) kullantyorum.[8]

Verileri Kod ve Temalara Gore Tanimlama ve Yorumlama:

Kitaplarimin etkililigini ve kullanighiligin tespit etmek amaciyla sordugumuz bu soruya

Ogretmenlerin tamami ders Kkitaplariyla yetinmedigini belirtmistir:  “Kitaplarla
yetinmiyorum, ek materyal(fotokopi, kitap, cd...) kullantyorum.[8]” bircok Ogretmen
ders kitaplarmin dilinin agir oldugunu: “Ust siniflara kitaplarin dili agir gelmektedir.
[4]” aym sekilde mevcut seviyenin iistiinde oldugunu ifade etmislerdir: “Ogrencilerin
hazirbulunusluluk seviyesinin ¢ok iistiinde oldugunu diistiniiyorum.  [2]”. Bunun
yaninda Ogrencilerin kitaptaki igerikten sikildigini: “Gerek metinler, gerekse bazi
etkinlikler ogrencilere sikici gelmektedir. [3]” , ders kitaplarinin igerik bakimindan
yetersiz oldugunu: “Ders kitaplari ve ¢alisma kitaplart icerik bakimindan yetersiz. [5]”
vurgulamiglardir. Baz1 6gretmenlerse hazirlanan kitaplarin 1-3, 4-5, 6-7 seklinde birkag

siif i¢in hazirlanmasinin yanlis oldugunu belirtmislerdir: “Birkag¢ sinifin 6grencilerine
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ayni kitabin hazirlanmasi dogru degil. [7]”.Olumsuz fikirlerin yaninda 6gretmenler 1-3
siiflar i¢in hazirlanan ders kitabinin iyi oldugunu: “I-3 siniflar icin hazirlanan kitaplar
diger seviye ders kitaplarina nazaran daha kullanisli ve daha etkili kullanmaktayim.
[1]” ve ders kitaplarinin hi¢ olmamasindansa, eksik dahi olsa, ortak bir kaynagin
olusundan memnun olduklarim1 vurgulamislardir: “Stiphesiz su anda kullandigimiz ders

kitaplart hi¢ olmamasindan daha iyi. [6]

Tablo: 4.3. Ders Islenirken Kullanilan Strateji-Ydntem ve Teknikler

A3. Tiirkge dersini islerken derslerinizde hangi strateji-yontem ve teknikleri | Strateji

kullanmaktasiniz, ek uygulamalarimiz nelerdir?

04, 8,9, 11, 19, 22: Sunus yoluyla 6gretim. [1] Sunus yoluyla

03, 13, 21: Bulus yoluyla. [2] Bulus yoluyla
Yontem

03,5,6,7, 11, 17, 24: Anlatim. [7] Anlatma

05,22:  Imkénlarim  &lglisinde  gorsel ve isitsel malzemeden | Gorsel-isitsel dgrenme

yararlantyorum.[4]

Teknik
03,9, 10, 11, 23, 24 Drama teknigi. [5] Drama
09, 11, 13, 19, 22: Soru-cevap. [6] Soru-Cevap

012, 8, 13, 14, 15: Dersleri cogunlukla gosterileni uygulatarak isliyorum.[3] | Gosterip yaptirma

08, 17, 18, 21: Oyun oynayarak. [8] Egitsel oyunlar
Diger
010, 16, 18, 22, 23: Hikaye anlatryorum. [9] Hikaye, masal fikra
03,17, 19, 21, 24: Okuma ve yaz ¢alismalar1. [10] Okuma-yazma
¢aligmasi
05, 6, 18: Ben de cogu dgretmen gibi sarkilardan faydalantyorum. [11] Sarki-miizik
06, 19: Resim. [12] Resim

018, 20: Daha ¢ok yarisma yapiyorum, ilgileri artryor. [13] Yarigma
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Verileri Kod ve Temalara Gore Tanimlama ve Yorumlama:

Bu soruyla, 6gretmenlerin Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii dersinde kullandiklar: strateji,
yontem ve tekniklerin belirlenmesi amaglanmistir. Bunun yani sira 6gretmenlerin ek
uygulamalariin da tespiti hedeflenmistir. Ogretmenler, derslerde ¢ogunlukla sunus
yoluyla 6gretim stratejisini ve anlatim yontemini kullandiklar1 anlagilmaktadir:  “Sunug
voluyla ogretim. [1]” ve “Anlatim. [7]” .Bunlarin yaninda gosterip yaptirma yontemini:
“Dersleri ¢ogunlukla gosterileni uygulatarak igliyorum. [3]”, drama: “Drama teknigi.
[51” ve soru-cevap teknigini: “Soru-cevap. [6]” kullandiklar1 goriilmektedir. Bazi
Ogretmenler bulus yoluyla 6gretim stratejisini uyguladiklarini: “Bulus yoluyla. [2]”
bazilariysa imkénlar Olgiisiinde gorsel ve isitsel malzemeye basvurduklarini ifade
etmistir: “Imkdanlarim olciisiinde gorsel ve isitsel malzemeden yararlantyorum. [4].
Egitsel oyunlarin da ders i¢inde kullanildig1 goriilmektedir: “Oyun oynayarak. [8] .
Ogretmenlerin ders icerisinde hikdye anlattiklar1 belirtilmistir: “Hikdye anlatiyorum.
[9]” aynt zamanda Ogrencilerin okuma-yazma gelisimi adina ek uygulamalara
basvurduklar1 anlasilmaktadir: “Okuma ve yazi ¢alismalari. [10] 7. Ogretmenlerin sarki
ve miizikten faydalandiklar ifade edilmistir: “Ben de ¢ogu ogretmen gibi sarkilardan
faydalaniyorum. [11] . Ogrencilerin motivasyonunu arttirmak amaciyla dgretmenlerce

zaman zaman resim caligmasi yapilmakta ve yarigsmalar diizenlenmektedir: “Resim.

[12]”, “Daha ¢ok yarisma yapryorum, ilgileri artryor. [13]”.
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A4.  Ogrencilerinizin  temel dil  becerilerindeki  basarilarmin

belirlenmesinde gerceklestirilen 6lgme ve degerlendirme uygulamalari

nelerdir?

Siire¢ Temelli

06, 7, 9, 10, 11, 15, 16, 18, 23, 24: Y1l boyunca yaptigim gozlemlere
gore. [1]

Siireg

degerlendirme

03, 5,10, 13, 15, 18, 23: Smifigi performansi ve derse katilimina

Performans, katilim

bakmaktayim.

Uygulama Sonuclari

012, 15: Proje ve ddevler etkili oluyor. [3] Proje ve ddevler

01,5, 8,9, 11, 13,14, 17, 21, 22: Y1l icindeki test ve etkinlik sonuclarina | Test ve  etkinlik

bakiyorum. [4] sonuglari

03, 5,22: Soru sordugumda aldigim cevaplar.[5] Soru ve cevaplar

012, 13, 14, 15, 17, 21: Yazili ve sozli yaptyorum. [6] Yazili ve szl yoklama

Ol11, 8, 14, 18, 19, 21: Okumalarina da bakarak degerlendirme | Okuma diizeyi

yaptyorum. [7]

Diger

O11:  Ogrencinin 23 Nisan ve diger bayramlara katilmini dikkate | Bayramlara katilim

altyorum.[8]

Verileri Kod ve Temalara Gore Tanimlama ve Yorumlama:

Ogretmenlerin temel dil becerilerinin tespitinde ve yilsonu notlarmin belirlenmesinde
kullandiklar1 6lgme ve degerlendirme uygulamalarinin belirlenmesi amaciyla sorulan
soruya Ogretmenler ¢ogunlukla: “Yil icindeki test ve etkinlik sonuglarina bakiyorum.
[4]” seklinde cevap vermistir. Test ve etkinlik sonuc¢larindan sonra Ggretmenlerin
degerlendirmelerinde siirecin ve dersi i¢i katilimin etkili oldugu anlasilmaktadir: “Yi/
boyunca yaptigim gézlemlere gore.
[2].

belirtmiglerdir: “Proje ve édevier etkili oluyor. [3]”. Ogretmenlerin yazili ve sdzlii

[1]7, “Swf i¢i performansi ve derse katilimina

bakmaktayim. Bazi 06gretmenlerse proje ve dodevlerin etkili oldugunu
notlarini da 6lgme ve degerlendirme araci olarak kullandiklart goriilmektedir: “Yazili ve
sozlii  yapiyorum. [6]”. Ogrencilere sorulan sorulara alinan cevaplar ise bazi

ogretmenlerce kullanilmaktadir: “Soru sordugumda aldigim cevaplar.[5]” ayn1 zamanda
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Ogrencilerin okuma diizeyleri de degerlendirmede kullanilmaktadir: “Okumalarina da
bakarak degerlendirme yapiyorum. [7]”. 1lging olarak bir 6gretmenin degerlendirme

dlciitleri arasinda ise 23 Nisan ve bayramlara katilm yer almaktadir: “Ogrencinin 23

Nisan ve diger bayramlara katilimini dikkate aliyorum.[8] ”.

Tablo 4.5. Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii Dersi Islenirken Karsilasilan Sorunlar

AS. Belgika’da Tiirkge ve Tiirk kiiltiirii dersi uygulamalar1

gergevesinde karsilasilan sorunlardan bahsedebilir misiniz?

Dernekler

01,5,7,9,10, 11, 12, 13, 16, 18, 21, 22, 23, 24: Derneklerdeki ortam
ders islemeye uygun degil. [1]

Fiziki ortam

01, 7,9, 10, 13, 19, 22,24: Dernek baskanlar1 sorunlara karst
duyarsiz.[2]

Dernek baskanlarinin

tutumlari

OKkullar

01, 6, 8, 10, 12, 22, 23, 24: Okullarda 6gretmen ve idarecilerin bize

yaklagimlart olumsuz. [3]

Olumsuz tutum

05, 8, 11, 12, 16, 18, 22, 23: Okuldan cikan ogrenciler yorgun. [4]

Dersin saati

08, 11, 16, 19: Not vermenin olmayisi en biiyiik sorun. [5]

Notla degerlendirme

Okul-Dernek

01, 4,5,6,7,8,10, 11, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 22, 23, 24: Derse
karsi ilgisizler. [6]

Ogrenci-veli ilgisi

013, 14, 18, 19, 23: Veliler Tiirkce ve Kiiltiirii dersine karst olsa da
[7]

olur, olmasa da olur tutumundalar.

Velilerin egitim durumu

05, 6, 14, 21, 24: Derslere devam problem oluyor. [8]

Devamsizlik

05, 7, 17, 18, 24: Ogrenciler okul havasinda degiller, takilmaya
geliyorlar. [9]

Disiplin durumu

Universiteler

02, 12: Tirrkceyi yabancilara oOgreten kaynak kitap bulmakta

zorlaniyoruz. [10]

Kaynak kitap durumu
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Verileri Kod ve Temalara Gore Tanimlama ve Yorumlama:

Ogretmenlerin Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii dersinde yasadiklar1 sorunlarin tespitini
amaglayan soruya verilen cevaplara bakildiginda One ¢ikan en biiyiik sorun
Ogretmenlerin ¢ogunun belirttigi gibi: “6grenci ve veliler derse karst ilgisizler. [6]”
seklindeki cevabidir. Goriilmektedir ki bu anlamda sorun biiyiiktiir. Bir diger biiyiik
cogunlugu: “Dernekteki ortam ders islemeye uygun degil. [1]” cevabi olusturmustur.
Ogretmenler, derneklerdeki fiziki ortamin egitim i¢in uygun olmadigini belirtmislerdir.
Bunlarin yani sira dernek baskanlarinin sorunlara duyarsiz oldugu: “Dernek baskanlar
sorunlara karst duyarsiz.[2]”, okullarda gorev yapan Ogretmenlere okul idaresi ve
ogretmenleri tarafindan siirekli zorluklar c¢ikanldigi:  “Okullarda idareci ve
ogretmenlerin bize yaklasimlar: olumsuz. [3] ¢ ve okul dersi saatinin disinda yapilan
Tiirk¢e ve Tiirk kiiltiir dersinin yorgunluk nedeniyle verimli olmadigi: “Okuldan ¢ikan
ogrenciler yorgun. [4]” anlasilmaktadir. Okullarda ve derneklerde not sisteminin
olmayis1 veya etkisizligi de problem olarak ifade edilmistir: “Not vermenin olmayist en
biiyiik sorun. [5] . Velilerin Tiirkce ve Tiirk kiiltiirii dersinin 6nemini bilmedikleri ve bu
konuda egitimsiz olduklar1 belirtilmistir: “Veliler Tiirk¢ce ve Tiirk kiiltiirii dersine karsi
olsa da olur, olmasa olur tutumundalar. [7]”. Bunlarin yam sira 6grencilerin
devamsizlik yaptiklari: “Derslere devam problem oluyor. [8]” ve disiplinsiz davranislar
sergiledikleri: “Ogrenciler okul havasinda degiller, takilmaya geliyorlar. [9]”
ogretmenlerce vurgulanmistir. Universitede ¢alisan 6gretmenler yabancilara Tiirkgeyi
Ogreten kaynak kitaplar konusunda Flaman toplumuna Tiirk¢eyi Ogreten tek kitap
kullandiklarin1 bunun da temel diizey Tiirkce i¢in oldugunu(Johan Vandewalle, Haydi
Tiirk¢e Konugsalim 1-2) bu anlamda Belgika’da Tiirkge 6gretiminde kaynak kitap sikinti
yasadiklarini:  “Tiirkceyi yabancilara ogreten kaynak kitap bulmakta zorlaniyoruz

[10].” ifade etmislerdir.

4.2. TURKCE EGIiTiMi VE OGRETIMIiNiN NiTELiGiNIN ARTTIRILMASI
iCIN OGRETMENLERCE SUNULAN ONERILER:

A6. Tirkce ve Tirk kiiltiirii dersinin niteliginin arttirilmasi i¢in nelerin yapilmasini

Onerirsiniz?

05, 7, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20: “Halk diline ve kiiltiirine 6nem konusunda
egitilmeli [1].”

03,5,9,11, 12, 15,17, 18, 19, 21: “Derneklerdeki fiziki ortam iyilestirilmeli [2]."
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01,3, 6,9, 12, 16, 17, 22: “Okullarda ders disinda secmeli olarak okutulan Tiirkce ve

Tiirk Kiiltiirii dersi okul dersleri arasina alinmali ve ders saatinde yapilmali [3].”
010, 14, 22, 24: “Devletin daha fazla destegi ve kurumsallasma gerekli [4].”

07, 10, 23: “Okul idare ve Ogretmenlerinin on yargilart ve olumsuz tutumlar:

diizeltilmeli [5].”

012, 16, 21: “Dernek baskanlar: bilinglendirilmeli. [6].”

O18: “Ders kitaplar: daha uygun hale getirilmeli [7].”

02, 12, 25: “Bel¢ika’da Tiirkceyi yabancilara dgretecek kaynaklar gelistirilmeli [8].”
020: “Hichir seyin degismeyecegini bildigim icin ¢oziim onerisinde bulunmayacagim
[9].”

Verileri Tanimlama ve Yorumlama:

Ogretmenler dnerilerinin arasinda bas siray1 halkin egitilmesi: “Halk diline ve kiiltiiriine
onem konusunda egitilmeli [1].” almaktadir. Ogretmenler halkin egitimsiz oldugunu ve
bu durumun giderilmesi gerektigi konusunda ¢ogunluk olusturmuslardir. Bir diger 6neri
cogunlugu derneklerin fiziki ortaminin iyilestirilmesi konusunda olmustur:
“Derneklerdeki fiziki ortam iyilestirilmeli [2].” Ogretmenler, derneklerin fiziki
ortamindan sikayetci olmaktadirlar. Okul disinda islenen Tiirk¢e ve Tiirk kiiltiir dersinin
disinda se¢meli olarak okutulan Tiirkce ve Tiirk Kiiltiirii dersi okul dersleri arasina
alinmali ve ders saatinde yapiimali [3].” Bunlarin diginda 6gretmenler, devletin
desteginin arttiritlip kurumsallagsmaya gidilmesini: “Devietin daha fazla destegi ve
kurumsallasma gerekli [4].” , okullardaki idareci ve Ogretmenlerin olumsuz
tutumlarinin diizeltilmesini: “Okul idare ve ogretmenlerinin ényargilart ve olumsuz
tutumlart diizeltilmeli. [5]”, dernek baskanlarmin bilinglendirilmesini: “Dernek
baskanlart bilin¢lendirilmeli [6].” ve ders kitaplarinin iyilestirilmesini: “Ders kitaplar

daha uygun hale getirilmeli [7].” istemektedirler.

Universitede calisan 6gretmenler Belgika’da yabancilara Tiirkgeyi dgreten kitaplarin
gelistirilmesini: “Bel¢ika’da yabancilara Tiirkceyi ogretecek kaynaklar gelistirilmeli
[8].” istemektedirler. Son olarak bir 6gretmense yetkililerce mevcut durumdaki

olumsuzluklarin giderilecegi konusunda bir seyler yapilacagi konusunda umudunu



44

yitirdigini ve bu sebeple ¢Oziim Onerisinde bulunmayacagimi ifade etmistir. “Highir

seyin degismeyecegini bildigim i¢in ¢oziim onerisinde bulunmayacagim [9].”

4.3. BELCIKA’DA TURKCE OGRETIMININ DURUMUNU BELIiRLEMEK VE
KARSILASILAN TEMEL SORUNLARIN TESPIiTINI YAPMAK AMACIYLA
HAZIRLANAN GOZLEM FORMU ICERIK ANALIZI:

Ogretmenlerin goriislerine gore Belgika’da Tiirkge ve Tiirk Kiiltiir dersinin durumunu
ve Karsilagilan temel sorunlar tespit etmek amaciyla 1 ders saatlik Tiirk¢e dersinde
gozlem yapilmistir.  Evren/0rneklem igerisinden segilen 3 Ogretmen iizerinde
gerceklestirilen gézlemlerin sonuglari, nitel bir yaklagimla kodlanmis ve temalara anlam

vererek yorumlanmasi yapilmaistir.

Gozlemin yapildigr siniftaki ortamin sosyal boyutu, 6gretmenin materyal kullanimi,
ortamin egitim-0gretime uygunlugu, ders islenirken kullanilan strateji, yontem ve
teknikler ve 6grenme-6gretme siirecinde gozlenen en temel sorunlar dikkate alinacak

onemli gozlem boyutlar1 olarak diisiiniilmiistiir.
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Tarih: 04.11.2012
Ogretmen: Bahar AKBAL

Okul: BIF Berchem Subesi
Ders: Tiirkge ve Tirk Kiiltiirii
Saat: 12.20 — 13.20

Ortamin Sosyal Boyutu:

Sinifta tamami erkek olmak iizere 13 dgrenci oldugu gozlemlendi. Oturum diizeni
birbirine paralel masalar bigiminde oldugu goriildii. Ogretmen kavram bulmacasi
dagitip gocuklardan doldurmasii istedi. Ogrencilerin etkinlige dair birbirleriyle bu
nedir? Seklinde yar1 Flamanca yar1 Tiirkce konustuklar1 gdzlemlendi. Ogrencilerin
kavram bulmacasina olan ilgileri kisa siire sonra dagildi yerini kendi aralarinda
konusmalara ve giilmelere birakti. Ogretmenin derse oldukca hazirlikli oldugu
gozlemlendi. Derse dair gorsellerin(renkli kavram kagitlari, etkinlik kagitlari), egitim
teknolojisinin(diziistii bilgisayar, ses aygiti) konu paralelinde kullanildig1r dersin bu
sekilde islendigi gozlemlendi. Konu Istanbul olmasmna ragmen ogrencilerin ilgi
eksiklikleri goze carpti. Ogretmen &grencilerin ilgisini toplamak amaciyla bir hayli
caba harcadigi, sesini bazen yiikselttigi zaman zamansa uyar1 ve nasihatlerde
bulundugu gézlemlendi.

[letisim
Ogrenci ilgisi

Ogretmen hazirlig

Ogretmenin Materyal Kullanimz:

Ogretmenin  4-5.smiflar ders kitabim1 kullanmadii yerine &nceden planlayip
olusturdugu etkinliklerden dersi isledigi goriildi. Fotokopi ile cogaltilan kavram
bulmacasi etkinligi kullanildi. Ogretmenin, “Istanbul” adli parcanin i¢inde bilinmeyen
kelimeleri 6gretmek amaciyla bu kelimeleri renkli kagitlar {izerine dnceden yazip
tahtaya astigi goriildii. Ogretmen Istanbul konulu bir miizik par¢asii diziistii
bilgisayar1 ve hoparlor araciligiyla 6grencilere dinletti.

Ders kitabi
icerigi

Ortamin Egitim Ogretime Uygunlugu:

Simif tahtasinin oldukga eski oldugu ve tebesirle yazima dahi miisait olmadigi goriildii.
Sira ve masalarin bakimsiz oldugu gézlemlendi. Duvarlarda Arapca harfleri 6gretmek
amaciyla hazirlanmig brosiirlerin oldugu, Kuran-1 Kerimlerin simifin bir tarafinda tist
iste konuldugu, smifin sag tarafindaki dolapta ise seccadelerin toplandigi
gozlemlenmistir. Smifin aslinda Kuran-1 Kerim 06gretimi amaciyla kullanildig:
anlagilmaktadir. Sinifin i¢ tarafinda temizlik malzemelerinin konuldugu bir odanin
oldugu gorilmiistiir. Smifin egitim i¢in kullanilan teknolojilerden yoksun oldugu
goriilmiistiir. Sinifta 1sinmanm  yeterli oldugu ancak bozuk lambalardan Otiirii
aydinlatmanin yetersiz oldugu goriilmiistiir.

Egitim teknolojisi

Fiziki ortam

Ogretmenin Ders islerken Kullandig1 Strateji, Yontem ve Teknikler:

Ogretmenin
olusturdugu
Ogretmenin

anlatim yOntemini izleyerek kavramlar i¢in semalar ve gorseller
ve bunlar1 soru cevap teknigini kullanarak isledigi goriilmistiir.
dersi iglerken isitsel malzeme ve bulmaca teknigini de kullandigi
gOrilmiistiir.

Anlatma yontemi
Gosterip yaptirma
teknigi
Soru-cevap
teknigi

Bulmaca teknigi

Ogrenme ve Ogretme siirecinde Gdzlenen En Temel Sorunlar:

Ogrencilerin derse ilgisiz olduklar1 gézlemlenmistir. Ogretmen ilgilerini toplamak
ve giidiileme yapmak amaciyla islenen parcayla ilgili olarak “Istanbul” sarkisini
dinletmis ama dgrencilerin bu esnada giildiikleri ve konustuklar1 gézlemlenmistir.
Ogrencilerin kendi aralarinda Flamanca konustuklari goriilmiistiir. Smifin fiziki
ortam yetersizligi gézlemlenmistir.

flgi durumu

Fiziki ortam




Verileri Kod ve Temalara Gore Tanimlama ve Yorumlama
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Gozlem yapilan sinifin iy1 fiziksel Ozelliklere sahip olmadigi ve egitim teknolojileri

acisindan oldukega eksik oldugu goriilmiistiir. Sinifin bir bagka faaliyet i¢in diizenlenmesi

ise Ogrencilerin Tiirk¢e dersine motivasyonunu olumsuz yonde etkilemistir. Egitim

teknolojileri agisindan smifin olduk¢a yetersiz oldugu gdzlemlenmistir. Ogretmenin

derse dair hazirliginin olduk¢a iyi olmasina ragmen o6grencilerde ilgisizlik ve motive

olamama durumu goézlemlenmistir. Ders kitabinin yetersizligi nedeniyle Ogretmen

fotokopi yoluyla ¢ogaltilan malzemelerden hareketle dersini islemistir. Ders islenirken

soru cevap teknigi, anlatma yontemi, bulmaca ve gosteri teknigi kullanilmistir.

Tablo: 4.7. Gézlem Formu 2 (2. G6zlem)

Okul: AKCA Alevi Dernegi
Ders: Tiirkge ve Tiirk Kiiltiiri
Saat: 14.30 — 15.30

Tarih: 04.11.2012
Ogretmen: Ibrahim TASTAN

Ortamin Sosyal Boyutu:

Sinifta 1°i kiz olmak iizere 6 6grenci sayilmistir. Ogrenciler ders ortanm seklinde degil de daha rahat
bir sekilde dersi dinledikleri bu arada bir seyler yedikleri goézlemlenmistir. Ogretmene karst samimi
davranislar sergileyebildikleri goriilmiistiir. Ogretmenin dgrencilerle birebir diyalog kurabilmede
bagarili oldugu goriilmiistiir. Cocuklarin derse ilgilerinin oldugu, zaman zaman birbirleriyle
konustugu ancak disiplinsiz davramiglar sergilemedikleri gdzlemlenmistir. Ogrencilerin
anlamadiklarin1  6gretmene sorduklari gézlemlenmistir. Ogretmenin ders kitaplartyla birlikte
fotokopi yoluyla ¢ogaltilmis materyal de kullandign gozlemlenmistir. Ogrencilerin “Tiirkiye’nin
Tarihi ve Turistik Yerleri” konusunda bilgilerinin oldugu gézlemlenmistir. Ancak bazi 6grencilerin
digerlerine gore daha eksik olduklar1 gézlemlenmistir. Cocuklar 6gretmenin oynattigi “isim-gehir-
hayvan” oyunundan hoslandiklar1 ve bunu {istiin gelebilme gayesiyle istekle oynadiklar
gorilmiistiir.

Olumsuz
davraniglar

Ogrenci ilgisi

Ogretmenin Materyal Kullanimi:
Ogretmenin tagmabilir tahta ve yazi yazmak igin tahta kalemi kullandign gdzlemlenmistir.

Ogretmenin 4-5. smiflar ders kitabin1 kullandig1 ancak bunun yaminda fotokopiyle gogalttigr ek
etkinlikleri de egitim faaliyeti igerisinde kullandig1 goriilmiistiir. Ogretmen, bir 6nceki derse
devamen dersin basinda yarim kalan “Kurtulug” filmini diziistii bilgisayar ve hoparlor kullanarak
izletmistir.

Ek materyal
kullanimi

Gorsel 0geler

Ortamin Egitim Ogretime Uygunlugu:
Ortamin sinif ortami bi¢ciminde diizenlenmeye ¢alisildig1 gézlemlenmistir. Bir boliim olusturulmus

iceriye sandalyeler ve tahta konulmustur. Duvarlarda egitime dair gorseller veya oOgretici
malzemeler mevcut degildir. Iceride 6grenciler igin masa ve sandalye mevcuttur. Ancak boliim
yemekhaneyle bitisik ve yemekhanenin kapisina bakmaktadir. Bir kdsede yemeklerin konuldugu

Fiziki ortam

Egitim gorselleri ve

Bunun yaninda gorsel malzemeden(film) yararlandigi da gézlemlenmistir.

st listte dizilmis tabaklar goriilmiistiir. Duvarlarin boyalarim eski oldugu ve bazi béliimlerinse teknolojisi
diistiigli gézlemlenmistir.

Ogretmenin Ders islerken Kullandig1 Strateji, Yéntem ve Teknikler: Anlatim
Ogretmenin anlatim ydntemini ve zaman zaman soru-cevap teknigini kullandig1 gézlenmistir. Soru-cevap

Ogrenme ve Ogretme siirecinde Gozlenen En Temel Sorunlar:

Smifin fiziksel yoniiyle yetersiz oldugu gozlemlenmistir. Smifin iginde gorseller mevcut
degildir. Egitim teknolojileri agisindan sinifta malzeme bulunmamakta ve sayisinin az oldugu
gozlemlenmistir. Ogrenci bu teknolojilerin kullanimi iginse alt yapisinin olmadig
gbzlemlenmistir.

Fiziki ortam

Ogrenci say1si
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Ogrenciler, 6gretmen ogrenci iliskisinden ¢ok abi arkadas bigiminde 6gretmeni

algilamaktadirlar. Bu nedenle zaman zaman samimi davranislar sergileyebildikleri

gozlemlenmistir. Ogrencilerin derse ve dgretmene karsi ilgili olduklar1 goriilmiistiir.

Derse katilan 6grenci sayisinin yetersiz oldugu gézlemlenmistir. Gozlem yapilan sinifin

iyi fiziksel 6zelliklere sahip olmadig1 ve egitim teknolojileri acisindan oldukca eksik

oldugu goriilmiistiir. Mekan olarak miinferit bir sinif mevcut degildir. Ders kitabinin

yetersizligi nedeniyle Ogretmen kitaplarin yaninda ek materyaller de kullanmustir.

Ogretmen anlatma ydntemini, soru cevap teknigini ve gosteri teknigini kullanmustir.

Tablo 4.8. G6zlem Formu 3(3. Gozlem)

GozlemK onusu: Tirkce Ogretiminin Durumu Belirlemek ve Karsilasilan Temel Sorunlar
tespit etmek

Okul: Stedelijke Basisschool Het Kompas Tarih: 05.11.2012

Ders: Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii Ogretmen: Kadir ASAR

Saat: 15.30 — 16.30

Ortamin Sosyal Boyutu:
Sinifta 2’si Kiz, 6 “s1 erkek olmak iizere 8 dgrenci oldugu gézlemlendi. Ogrenciler 6-8 yas
araligindadir. Oturum diizeninin birbirine paralel masalar bigiminde oldugu gériildii. Ogretmen

Ogrencilerin seviyesine uygun resimli hikdye kitabi dagitmis ve okumalarini istemistir.
Ogrencilerin genel anlamda verilen goreve motive olduklar goriilmiistir. Ancak bazi
ogrencilerin “yapmak istemiyorum” dedikleri de izlenmistir. Ogretmen tek tek yanlarina
oturarak okumalarini takip etmis ve hatalarmi diizeltmistir. Ders igerisinde 6gretmenin
ogrencilerle diyalogunun oldukea iyi oldugu gozlemlenmistir. Bazi 6grencilerin anlamadiklar:
kelimeleri “hocam bu ne demek?” diyerek Ogretmene sorduklari gozlemlenmistir. Cocuklar
zaman zaman konugsmuslardir. Kendi aralarinda Tirk¢e konusmalari dikkati ¢ekmistir.
Ogrencilerin yorgun olduklar1 gézlemlenmistir. Ogretmenin ders kitabini isledigi ve bu yondeki
etkinlikleri yaptig1 gdzlemlenmistir. Ogretmen gocuklarla sesli okuma yapmustir.

Ogrenci
motivasyonu

Ogrenci say1st

Ogretmen-
6grenci iletigimi

Ogretmenin Materyal Kullanimi:
Ogretmen Tiirkiye’den getirdigi cocuklarn seviyesine uygun resimli okuma kitaplari

kullanmigtir. Milli Egitim Bakanliginin hazirlanmus oldugu 1-3.smiflar ders kitabini islemistir.
Ancak sinifta 3. sinif dgrencileriyle 1.sinif 6grencilerinin ayni kitabi okumalari zaman zaman
Okuma ve anlama hiz1 bakimindan zorluklar ve farkliliklar yaratmistir.

Ders kitaplari

Okuma kitaplari

Ortamin Egitim Ogretime Uygunlugu:
Ortam bir smif bi¢imi seklinde diizenlenmemistir. Dersin islendigi yerin kafeterya oldugu

gozlemlenmistir. Simnifin icinde 20 masa ve bu masalarin lizerine konulmus cok sayida
sandalye, igecek dolaplari, kahve makinesi, bulasik makinesi, bardak dolaplari, termoslar
oldugu goriilmiistiir. Icerisinin 151 ve aydinlatmas1 yeterli goriilmiistiir. Ders igin tasinabilir
tahtanin kullanildigi gdzlemlenmistir. Dersin zaman zaman “Islam Smifi” ‘nda islendigi
ogretmence belirtilmistir. Islam Sinifinda yapilan gozlemde igeride masa, sandalye ve
taginabilir tahta oldugu goriilmiistiir. Ogrencilerin oturabilecekleri masa ve sandalyelerin
oldugu ancak smifta egitim gorsellerinin kullanilmadigi, egitim i¢in kullanilabilecek teknolojik
araclarin olmadig1 goriillmiistiir.

Fiziki Ortam
Egitim gorselleri

Teknolojik
cihazlar ve alt yap1

Ogretmenin Ders islerken Kullandigi Strateji, Yontem ve Teknikler:
Ogretmen soru-cevap teknigini, anlatim yontemini kullanmistir. Sesli okuma ¢alismasi da

yapmistir.

Anlatma yontemi,
soru cevap teknigi




48

Verileri Kod ve Temalara Gore Tanimlama ve Yorumlama:

Ogrencilerle dgretmen diyalogunun yeterli oldugu, dgrencilerin sorularini rahatlikla
ogretmene sorabildikleri gozlemlenmistir. Ogretmenin ders kitaplarmin yam sira
Tiirkiye’den temin ettigi resimli okuma kitaplarin1 da kullanmakta oldugu gortilmiistiir.
Ogrencilerin birbirleriyle Flamanca yerine Tiirkge konusmalar1 dikkati ¢ekmistir.
Ogrencilerin giin boyu okulda olmalari nedeniyle bitkin olduklari gézlemlenmistir.
Gozlem yapilan smifin iyi fiziksel 6zelliklere sahip olmadig1 ve kafeterya olarak
kullanildig1 bundan dolay:1 egitim malzemeleri bakimindan eksik oldugu, teknolojik

cihazlarin kullanim1 acgisindansa alt yapisinin yetersiz oldugu goézlemlenmistir.

Ogretmen anlatma ydntemini ve soru-cevap teknigini kullanmigtir.



BESINCI BOLUM
5.1. SONUC VE ONERILER

Bu boliimde, 2011-2012 egitim 6gretim yilinda 6gretmenlerle yapilan goriismelerden ve
ders i¢i gézlem sonucunda elde edilen bulgulardan yola ¢ikarak ulasilan sonuglara ve

sonugclar ¢ercevesinde gelistirilen onerilere yer verilmistir.
5.1.1. Sonuglar

Belgika‘da Tiirkce Ogretiminin durumu ve karsilasilan temel sorunlara baktigimizda
Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii dersine katilan 6grencilerin, ¢cogunlukla derse ilgisiz kaldig1 ve
motivasyon diizeyinin ¢ok diisiik oldugu soylenebilir. Ogretmenlerin biiyiik bir boliimii
ayni fikirde goriis belirtmistir. Ogrenciler kadar velilerin de derslere olan ilgisinin diisiik
oldugu ifade edilmistir. Bu konuda duyarlilik olusturmak gerektigi muhakkaktir. Derse
gelen 6grenci sayist azdir, gelen 0grencilerin ise ana dil ve kiiltiirle ilgi motivasyon

diizeylerinin yetersiz oldugu anlasilmaktadir.

Bir diger 6nemli sorun, derneklerin ve okullarin fiziki ortam ve egitim teknolojileri
yetersizligi olmustur. Derslerin yapildigi alanlarin yetersizligi ve egitim teknolojileri
eksikligi bircok dernekte goriilmektedir. Okullarda bu durumun derneklere gore kismen
daha iyi oldugu; ancak egitim teknolojilerini kullanmanin sinif Ogretmenleri ve
idarecilerce engellendigi veya kullanilan siniflarda bunlarin mevcut olmadigi

anlasilmaktadir.

Derslerin okul ders saati disinda islenmesi ve notla degerlendirilmeyisi de ayrica
karsilasilan sorun olarak belirtilmistir. Ogrenciler, giin boyu ders gérdiikten sonra okul
bitiminde yapilan Tiirk¢e ve Tirk Kiiltliirii dersinde yorgun olmakta, bu durum
Ogrencilerde motivasyonsuzluk getirmektedir. Ders i¢in bir not verilmeyisinin ise

ogrencilerin derse ilgi ve duyarliliklarini olumsuz yonde etkiledigi ifade edilmistir.
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Ogretmenin, dgretmen olarak degil de abi, amca veya aileden biri olarak algilanmasi
neticesinde O0gretmene fazlaca samimi davranildigi ve ders icinde Ogrencilerin farkl
tutumlar sergiledikleri goriilmektedir. Ogrenciler, Ogretmenlerine ana dillerini
kullanmasindan 6tiirii  samimi davranmaktadirlar. Egitimciler, Ogretmen-6grenci
iliskisinin Tiirkiye’den farkli oldugunu ayni zamanda farklilasan kiltliriin etkisiyle

Tiirkiye’de olmayacak baz1 6grenci davranislarinin goriilebildigini ifade etmislerdir.

Kullanilan ders kitaplarinin(1-3. simiflar hari¢) 4-5, 6 ve 7. smif ders ve calisma
kitaplarinin yetersiz oldugu, bu kitaplarin dilinin agir, sikici ve seviye istii oldugu
belirtilmistir. 1-3. smiflar i¢in hazirlanan ders kitaplar1 ve ¢alisma kitaplarinin diizeye
uygunlugu yeterli; ancak iist siniflar i¢in hazirlanan(4-5, 6-7) ders kitaplar1 yeterli
degildir. Ogretmenler, Daha once kendi imkanlariyla elde ettikleri materyalleri
derslerinde kullanmig, 2010 yilindan sonra ise MEB’ in hazirladigi ders kitaplarim
kullanmiglardir. Bu sebeple kitaplarin, eksik dahi olsa, mevcudiyetinin memnuniyet

verici oldugunu ifade etmislerdir.

Birka¢ smifa gore kitaplarin tek kitap halinde hazirlanmasinin yanhs oldugu
belirtilmistir. Milli Egitim Bakanlig1 hazirlamis oldugu ders kitaplarini 1, 2, 3. sinifa bir
kitap; 4, 5. siifa bir ve 6, 7. sinifa bir kitap seklinde hazirlamistir. Bu da sinif diizeyleri
farkli 6grencilerin ayni kitab1 birlikte okumasi sonucunu dogurmustur. Bu durum

egitimsel olmadig1 gibi uygulamada sorunlar yaratmaktadir.

Ogretmenlerin tiimii ders kitaplarmin disinda ek materyal kullanmaktadirlar. Ozellikle
ders kitaplar1 yeterli goriilmeyen 4. smif ve lizeri siiflarda ek materyal (fotokopi
kagitlari, etkinlikler, gorseller...) kullanimi artnugstir. Ogretmenler, ders kitaplariyla

yetinmeyip bunun disindaki kaynaklara bagvurmuslardir.

Derste kullanilan strateji, yontem ve tekniklere bakildiginda ¢cogunlukla sunus yoluyla
Ogretim stratejisi ve anlatma yonteminin kullanildigi anlasilmaktadir. Bunun yaninda
bulus yoluyla 6gretim stratejisi, gOsterip yaptirma yontemi, egitsel oyunlar, drama
teknigi, gosteri teknigi, hikdye-masal-fikra anlatma teknigi, resim yaptirma, bulmaca
teknigi, yazi caligmalari, soru-cevap teknigi gibi teknikler de uygulanmaktadir. Sunus
yoluyla egitim stratejisi ve anlatim yonteminin kullanilmasinda derslerin haftada bir kez

yapilmasinin getirdigi siire azlig1 etkilidir.
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Dersin 6lgme ve degerlendirilmesi daha ¢ok test-etkinlik sonuclarina bakilarak siireg¢
degerlendirmesi biciminde yapilmistir. Proje ¢alismalari, performans gorevleri, soru
cevap, sozlii ve yazili yoklamalar da degerlendirmelerde kullanilmaktadir. Ozellikle
stirec degerlendirmesi hakim olan degerlendirme bicimi olmustur. Degerlendirmede
kesin ve belirli bir Ol¢iitiin olmamas1 6gretmenlerin bu konuda farkli yontemler
kullanmasina neden olmustur. Bu belirsizlik baz1 6gretmenlerin bayramlara katilimi da

ders degerlendirme Olciitlerine almasi sonucunu dogurmustur.

Bunun yaninda derslerin yapildigi derneklerde siireci organize eden dernek
baskanlarinin duyarsizliklar1 6gretmenlerce ifade edilmistir. Bazi1 okullarda, okul
O0gretmen ve idarecilerinin Ogretmenlere karst olumsuz tutumlar icinde oldugu

belirtilmistir.

Ogretmenler, ana dili ve kiiltiir konusunda halkin bilin¢lendirilmesini, ders dis1 segmeli
olan Tiirk¢e ve Kiiltiir dersinin ders saatleri icerisine alinip notla degerlendirilmesini ve

ders yapilan yerlerin fiziki ortamlarinin iyilestirilmesini istemektedirler.
Sinif i¢i gdzlem formlarinin analizi sonucunda,

Ogretmenlerin  goriisme sirasinda  da  belirttikleri  gibi  6grencilerde etkinlikler
gerceklesirken ilgi ve motivasyon eksikligi goriilmiistiir. Okullarda saat 15.30’dan sonra
islenen derslerde giin sonu nedeniyle &grencilerin dikkatlerinin daginik ve yorgun
olduklar1 goriilmistiir. Siniflarin fiziki alt yapisinin okullarda istenilen diizeyde
olmadig1 bazi derslerin okullarda simif dahi olmayan mekanlarda(kantin) islendigi,
mevcut arag ve gereglerin ise kullanilamadigi (projeksiyon cihazi, akilli tahta...)
gorlilmiistiir. Derneklerde ise sinif alanlarinin ders yapmaya uygun olmadigi, yazi
tahtalarinin kullanilamayacak durumda oldugu, smiflarin i¢ alanlarinin boyalarinin
dokiildiigii, baska faaliyetlerde kullanilan malzemelerin ve gorsellerin bulundugu, sira
ve masalarm oldukga eski oldugu tespit edilmistir. Ogretmenlerin 1-3.smiflarda MEB’in
hazirladig1 ders kitaplarii takip ettikleri; {ist siniflarda ise kitaplarin yani sira ¢alisma
yapraklarinin da kullanildig1 goriilmiistiir. Ders igerisinde 0gretmenlerin sunus yoluyla
ve bulus yoluyla Ogretim stratejisini, anlatma ydntemini ve bulmaca teknigini
kullandiklar1 ~ goriilmiistiir. Ogretmenler derste yaptiklari etkinlik  sonuglarini

degerlendirmede kullanmislardir.
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5.1.2. Oneriler
Elde edilen sonuglara gore birtakim onerilerde bulunmak miimkiindiir.

1. Ogrencilerin motivasyonunu ve ilgisini arttirmak i¢in okul ¢ikisinda yapilan Tiirkge

dersleri okul ders saatleri i¢erisinde yapilmalidir.

2. Tirkge dersinin daha etkili yapilabilmesi i¢in ders ic¢i faaliyet okullarda notla
degerlendirilmeli, derneklerde ise derslerin Onemini arttirmak icin pekistirme ve

kalicilig1 saglama amaciyla kullanilmasinin yollar1 agilmalidir.

3. Velilerde ana dil ve kiiltlir bilincinin olusturulmasi i¢in resmi makamlar yoluyla

seminer vb. egitim faaliyetleri diizenlenmelidir.

4. Okullarda idareci ve 6gretmenlerce Tiirkge ve Tiirk Kiiltiirii dersi 0gretmenine karsi
olan 6n yargi ve olumsuz davraniglarin ortadan kaldirilmasi amaciyla bilgilendirme ve

iletisim organizasyonlarina agirlik verilmelidir.

5. Derneklerdeki smiflarin fiziki ortami egitim o6gretim i¢in uygun hale getirilmeli,
cagdas Ogretim ara¢ ve gerecleri saglanmalidir. Okullarda mevcut cihazlarin etkin

kullanimlar1 okul yonetici ve 6gretmenleri tarafindan engellenmesi 6nlenmelidir.

6. Tirkce ve Tirk kiiltiirii 6gretim kitaplariin dili ¢ocuklarin anlayabilecegi seviyede
sadelestirilmelidir. Ozellikle 4-5, 6-7. smflarda kitaplarin diizeye uygunluk ve

etkinliklerin kullanilabilirligi agisindan yeniden gézden gegirilmelidir.

7. Dernek bagkanlar1 ana dil ve kiiltiir konusunda bilinglendirilmeli bu amagla kamp,
seminer vb. faaliyetler yapilmali ve 6gretmenlerle iletisimin daha yapici ve yerinde

olmas1 amaciyla gerekli 6nlemler alinmalidir.

8. Tiirkce ve Tiirk kiiltiir 6gretmenlerinin moral ve motivasyonlarint yiiksek tutmak

amaciyla yetkililerce gerekli yardim ve destek faaliyetleri yapilmalidir.

9. Birden fazla sinif i¢in hazirlanan(1-3, 4-5, 6-7...) ders kitaplar1 her sinif diizeyine

ayr1 ayri olacak sekilde hazirlanmalidir.

10. Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii dersi i¢in degerlendirme Slgiitleri belirlenmelidir.
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11. Universitelerde kullanilmak iizere yabancilara Tiirkge dgretimi amaciyla Flamanca

ders kitaplar1 hazirlanmalidir.

12. Tiirk¢e dersinin dernekler ve okullarin olumsuzluklarindan arindirilmis ve daha ¢ok

bu faaliyetler i¢in hazirlanmis yerlerde yapilmasi gereklidir.
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2 Athénde rovale de Marclienne-au-Pont (Charieroi Béilges)
3 Alheénge Royale THif | orrain {Lidge bolgesi)
4 Athdnée royale (Charterof bofgesi)
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28 De i efferberg Basicschoat fLimbourg bdlges:)
27 De Notelzar sted-freinats ohul e diizentpootio rGent bhélgasi)
28 De Toverberg (Gent biigesi)
28 Do FTavel in f ankizar (Genk baigesi)
30 Ecole Bigns-Communaux (Lidge bolgesi)
37 Ecole communale “Flore Henry” (La Louviere bdigesi)
AF Ecole communale “Place des Entants” (Lidge Ooiigesd)
33 Ecole commungle Andre Banisberg (L idge boigesi)
34 Ecole communale Coopdration {Lidge bilgasi)
35 Eeole communale de Botresses (Ligge bdlgas)
F6 Ecole communale e Surerivilia (L idge bofgesi)
37 Ecole communale de Cherlatte (Lidge bdlgasi)
38 Ercole Communale de Hodimont (Lidge bolges:)
I8 Ecole cammunale de | Espdrance (Lidge bdfgasi)
40 Ecole communale de Lize fLigge bdlges:)
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Ecole communale de Maimeady (Lidge bafgesi)

Ecole communale de Morchamos (Ligge bdlgesi)

Ecole communale de Morinval fLidge bdigesi)

Ecole communale de Fanama Roselies {Charlsroi bdlgesi)
Ecole communals de Praton {La L ouwvidre beilgass)

Ecole cornmunale de Providence (Lidgge bilgasi)

Erole communale de Saint Vaast fLa Louwvigre bdigesi)
Ecole carnmunale de Seneffe (La Louviére bdilgesi)

Ecgie communale de Six-Bonnier fLidge bolgesi)

Eeole communale de Trividre fLa Louvigre bélgess)

Ecole communale de Trogue {Licge bdlgesi)

Ecole communale de Volimont (La Louvidre bilgesi)
Ecole communale de Wainage {Charleros bdigess)

Ecole communale de Wande Pont iLigge bdigess)

Ecole communale du Bocage (La { ouvisre biigas)

Ecole cormnmunale du Centre de Gilly (Charlerol bolges:)
Ecole communale du Nord (Lidge bdlgesi)

Ecole communale Est (Ligge bdlges:)

Ecole communale fondamentale de Saizinnes (Charlerad bdlgess)
Ecole communale fondamentsie du centre mixie (Charleroi bilgesi)
Ecole communale fondamentale La Lowviere bdlges;)
Ecole cormmunale Hensies (La Lowvidre bolges:)

Ecole communals Heursuses {Ligge bdigesi)

Ecole communale Jean Sommers de Glain (Ligge bdiges))
Ecole communale jeunesse fLidge bdlgas))

Ecole communale L a Docherie (Charlerod bdlgesi)

Ecole communale Lize (L idge bilgos)

Ecole communale Mixte de Léuat (Charleroi bdlgesi)
Ecole communale mixte des Hamendes (Charlerod bdigesi)
Ecole communale Moignelée (Charteror béilgess)

Ecole cormmunale Pierre Parret {Ligge baigesi)

Ecole communale vieitie Montagne (Ligge bdlgess)

Ecole communale Wandre-Fomnt (Ligge bilgesy)

Ecole communale Waroux {Lidge bilgesi)

Ecole communale (La Louviere bdlges;)

Ecole communaledy Centre (La I ouvidre biigesi)

Ecnole des Triewe-MHamaaw (Charteroi béilgesi)

£cole fondamentale du Halage (i fége bilgesi)

Ecole fondamentale Fatinne Lidge bdigesi)

Ecole fondamentale Xhovémont (Ligge bolgesi)

Ecole Leon Deleval (L idge bifgesi)
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Ecole fibre de Bois du Lac (La Louviére bofgesi)
Ecolg fibre de Cheratte (Ligge bdlgesi)

Ecole notre Darme de Cherstie {Lidge bolges:)
Ecole primaire I'Etat (Charleroi bilgesi)

Ecofe Sainte-Thérése (Lidge bdigesi)

Ecole verte du Fort (Ligge bdlgesi)

Eure School De Mozaiek (Genk bolgesi)
Gemeentelijke Basisschool Het Centrum (Genk bdigesi)
Gemeenteljke | agerschool (Gent bdigesi)

Hasseit Puzzel Basisschool (Genk Biilgesi)
Hektalverblad (Gent bolgesi)

Hef Atefieeke Basissohool (Limbouwrg biigesi)

Het Bergste (Limbourg bolgesi)

Het Mozaiek School {Limbourg bolges))

Het Schrijvertje (Limbourg bélgesi)

Institut communale (Charleroi bélgesi)

fnstitut notre Dame (Charleroi bélgesi)

Institut Saint-Sépulcre (Ligge boigesi)

L ‘Ecole du Centre de Marcinefle (Charieror bdlgesi)
Les Sources (Charleroi bélgesi)

Mons infernationaf School Shape-Mons

Mons Shape Language School

Omnimundo Basisschool {Anvers bdiges))

Op Het Bos Eind (Genk béilges;)

Overpealt De Kendings (L imbourg béigesi)
ParochtaleBasisschaol (Genk bélges)

Petite Ecole de Goutroux (Charleroi bolgesi)
Rozenberg Lagere School (Limbourg bdlges)
Sint-Jan Berchmans College Donk fLimbourg bdigesi)
Sint Jans School (Genk béigesi)

Sint-Atbertus Basisschoo! {Genk bdiges)
Sint-Niklaas Turk Okl {Gent bélgesi)

Fint-Ursula L ise Basisschoof fAnvers bdlges)

VBS De Mozaiek (Gent bolgesi)

Vitla Stuivenberg (Anvers bdilgesi)

Vinjie Basisschool De Schakel (Genk béigesi)

Vrile Basisschoot Meulenberg (Genk bolgesi)

Ve Basisschool (L imbourg bdlgesi)

Vrje Gerneenteschool Si-Barbara Basisschool (Limbourg boigesi)
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EK-2. BRUKSEL EGIiTiM MUSAVIRLiGi VE BOLGE OKULLARI ARASINDA
IMZALANAN ANTLASMA ORNEGI

ANVERS BELEDIYES]
TEMEL EGITIM
LANGE GASTHUISSTRAAT, 15
2000 ANVERS

Hedafimiz bir ofursa, en galkantif denizleri ve en gticld firinalar yeneriz!

BELEMYE OKULLARINA KAYITL] TALEBELERE
BAHSEKONU OKULLARIN DERSLIKLERINDE
ANA DIL VE KOLTUR DERSLERI VERILMESINE
ILISKIN PROTOKOL

Okula diizenli clarak devam eden talebelere okul dersliklerinde ana dil ve klbir dersleri verilmesine iligkin
Protokol asafidaki tamflar arasinda yapilmstae;

(LY
l

Belediye Olullan®*n yéneten Kurum adina, Bay FRANK NOTEMN, Midir
E-posta adresi: frank.notend@so.antwerpen.be

Telefonu: 033383208

[Bundan sonra “Belediye Okullan Kummu™ olarak gesecek

Kendi dili ve kolvirinde efiticn (OETC) dizenleyen makam adina,

T.C. Brilksel Biyikelgiligi Nezdinde Egitim Islerinden sorumlu Milstesar Bay KORKUT TUFAM
E-posta adresizbruksel. bef@mia. gov.ie

Telefornw 02 506 11 20

Bundan sonra “Organizatir” olarak gegecek

Belediye Okulu’nun hModird, BayBayan. ..o
E-posta adresi:

Telefomnw:

Bundan sonra “Midir” olarak gegecek

Okul-DIS] Sgretmen, Bay/Bavan. ... e
E-posta adresi:

Telefonu:

Bundan sonra “Okul-D151 Ofretmen” olarak gegecek

Madde |2 Hedef

tsbu protokel, belediye okullanna kayinli talebelere sdekomusu okullann dersliklerinde ana dil we kil
dersleri verilemesinin diizenlenmesini igermektedir.
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Madde 2;Siire

tsbu Protokol ilk olarak ... i 1 ‘s kadar sirecek bir Sgrenim yih igin
ditzenlenmigtir.
Protokol, her vl bir dgrenim b igin yazlh olarak wzatilr.

1. Verilen derslikler sadece okula kayith olan talebelere OETC (ana dil ve killtir egitimi) dersleri
verilmesi i¢in kullanulabilir, Derslikler bagka amagla kullamlamaz.

2. “Okul DISI Opretmen” kaliteli ve pedagojik gergevede efitim verecefini taahhlil eder. Bunun

denetimi “Organizatér” tarafindan yapilir.

“Ana dil ve koltir'den bagka ders icerigi yasaktr. Bu, din dersleri igin de gegerlidir. Din derslen

okul saatleri ve mitfredats icinde kalifiye dgretmenler tarafindan verilmektedir.

ek

Madde 4: Ders Programy

|. OETC dersleri, okulun normal ders saatlerini milteakiben gergeklesir, “Okul DISI Ogretmen”
gelemeyecekse, okulu ve velileri bundan haberdar eder.

2. Ders dizist baglamadan énce, “Okul DI3I Ogretmen™ OETC derslerinin verilecegi stireyi, gilnleri ve
saatleri gosterir bir program hazirar.

3. Her yi, Okul Midiird “Okul DISI Ofiretmen™ ile istisare halinde OETC dersleni igin derslikleri ve
saatleri belirleyecekler ve bunu Protokoliin yillik ekinde de belirtecekler.
B ilk 8Frenim ¥l cooovvniaminmerecrienmnn et Aerslik kullamlabilecektir.

adde 5 “Okul DISI {) in hazir I

-saat: 1515 hanr olunmas

-zaat! §.30: talebelerin karsilanmas: ve tuvalet ihtiyaglan

-gaat]5.45; dersin baglamas:

.saat]6.45: dersin sona ermesi ve talebelerin dgretmen egliginde digan gikanlmas:

“Okul DISI Ofretmen derse gelemeyecek ise okula v¢ velilere haber verir. Bu durumda talebeler, akulu ders
bitiminde.normal saatlerde terk ederler.



Madde 6; Derslikleri ul m kull
Derslikler kullanildiktan sonra teslim ahndiklan sekilde, toparlanmg ve temiz birakilir:

S0kul DISI dgretmen”™ ve talebelerin kullammu igin hrakilan malzeme Szenle kullambr. Mobilyalann
yerleri degigtirilmez ve hasar verilmez

-Duvarlara herhangi bir sey asilmaz
Cikulun materyalleri kullamlamaz
-Tahta dersten sonra temizlenmis olarak rakilir

-Dersliklere iyi bakilir. Altyapisal hasarlar vuku bulursa, ivedilikle bildirilir. Hasar igin tazminat ortaklaga
belirlenir.

Madde 7

Dersliklerin kullanum i¢in okul ficret talep etmeyecektir. Fotokopi makinesi igin
sayfa bagina 0,10 Ewre alimr,

Madde 8
“Okul DIST retmen” , anadil ve kltir dersini vermek igin “Organizattr™ tarafindan yetkilendirilmelidir.
Madde 9; Sigorta

Talebeler OETC dersleri sirasinda Organizatdr'iin adina ve kontrolil alunda gahgan “okul DISI BFretmenin”
sorumlulugundadirlar.

11gili talebelerin sigorta poligesi tiereti “Organizatr” tarafindan kargilanir.

Sigorta belgesi, dersler baslamadan tnee “Organizatr” tarafindan “Mildiir"e ibraz edilir,

OETC dersleri swrasinda “Belediye Okullan Kurumu™ 3 sahus sorumbulugundan muaftr.
e 10: lerme:

Derse giren talebeler daima “Okul DISI (gretmenin® sorumlulufn alondalar,
Bu demeke ki: talebeler dersligi refakatsiz terk edemezler.

Madde 11; Sigara yasag;

Gerek igeride, perek diganda oyun alaninda okulda sigara igilmesi YASAKTIR.
Bu kurala herhalikarda uyulmas: zaruridir. Uyulmadag takdirde dersler derhal iptal edilebilir.
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Madde 12: Sikayetles
Olas: anlasmazhiklan &nlemek amaciyla sikayetler en kisa srede bildirilmelidir. Sikayetler hem
“Cirganizaitr™e hem de “Belediye Okullan Kurumuna™ bildirilir.

Gerek “Organizatdr”, gerek “Belediye Obullan Kurumu®, igbu Protokolde bahsekonu maddelere uyulmadifs
takdirde, anlasmamn degistiriimesi veya durdurulmasm talep edebilir. Ancak, bu durimda tnce agafdaki
konsitliasyon ve istisere prosedirine uyulmas gerekmekiedir:

Ik adim olarak “Modie™ ile “Okul DIST Ogretmen” arasinda istigare gerekir.

Uzlasamadiklan takdirde, “Belediye Okullan Kurumu”  koordinatde midird ile “Organizattie® arasinda
gorlgme yapihr,

Sorun halen devam ediyorsa, “Beledive Okullan Kurumu“nun Genel Mildrd, Anvers Beledivesinde
Egitimden Sorumlu Enciimen Uyesi ile “Organizattoe™in vatandasi oldufu Glkenin temsileisi arasinda
orinking deferlendirme gergeklegir.

Isbu Protokol ile ilgili ihiilaf halinde Ingilizce metin gegerlidir.

Madde 14

Taraflar ighu Protokol'on ashindan, Ingilizee gevirisinden, Beledive Okullanmn Pedagojik Projesinden ve
Oul Kurallanndan birer Grnck teslim aldikianim beyan ederler.

Anvers'te, 09 Haziran 2011 tarihinde, 4 nitsha olarak dilzenlenmigtir.

.................

L,
i korkut TurFaw, Maskegar, Ej‘:h‘n M e

Beledive Okullar Kurumu sdina M— Feldvhil,  HLo¥ T

{el yamsiyla “okunup kabul edilmigtir” ibaresini yazdiktan sonra imzalanmas)
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Giris

llerleyen maddelerde “imrzac tarafiar olarak tanimianacak olan, Zorunly Editimden Sorumiy Bakan
tarafindan temsil edilen Belgika‘nin Valonya-Briksel Fransiz Tophutufiu ile Milli Editim Bakan tarafindan
ternsil edilen Tirkive Cumhuriveti, her ikl dlke arasindaki efitim ve kit igbirlfini glclendirmek
amaciyla, And DIl ve KOG Programim gincel kesullara ve efitimin toplumumuzdaki genel amaclanna
adapte ederek strddrmeyi, gelistirmeyi ve slumiy $ekilde ddnistlirmeyi kararlastirmuslandir,

Tarihsel agdan, Ana Dill ve Klitdrd Programi Avrupa Ekenomik Topluludu (AET)nun, Gye Glkelere
gicmen iscilerin gocuklarnn ihtiyaclann kargilayacak bir editim wermelerini telkin eden 25 Temmuzr
1977 tarihh Yénergesi gercevesinde hanrianmagtir. Bu cercevinde, arlpn yonergede, Grellikie gacmen
IFgilerin cocuklannin gelecekte kendd Okelering olasi ger dondsbering kolaylagtrmak amacryla, kendi
Ulketerinin dilinl we kORGrdnd oFreten bir efitimi tegwik etmek igin, kabul eden Olkeler ve gfic veren
Uikeler arasanda kargilkl IFbirfi§l anlagmalan yapilmas: oneriliyordu,

Bugiin birgok aile Belcika'da kalminy tercih etrmistic ve imzac taraflar, wuslararas: frankofon Bdlgenin bir
parcas: olmayi ve dzellikle sézkonusu allelsrin dil ve kiltdrien basta olmak Ozere, yabana dd ve
Eultdrlerin katkiundan faydalanabilmeyi cifte avantaj olarak dederlendirmektedirier,

1. PROGRAMIN GENEL GORONUM(

1.1 Isbu Ortakik Sarti'nin uygulanmasing ileskin olarak asagidaki ifadelerde,
Frans Toplulufu ile Belgikamin Valanya-Briksel Fmsr_z Tophulugu,

- imzacy tarafar ile bir tarafts Belgika Franssy Topluludu diger tarafta Tidrkiye Cumburiyeti,
Zorunlu Editim Genel MOdarloga ile Fransiz Topluludu Bakaniigrnin Editim ve Bilimsel Arastirma
Genel Idaresi nezdindeld Zorunly Editim Genel Midind,
Efitim Gorevlisi ke Zoruniu Editim Genel MOdinioda nezdindek kiftUrieraras: editimden sorumiy
gbrewvi,
Editim  Misaviri/Editimden sorumiu Diplomat lle DKA Programna dahil ofan ddretmenterin
foaliyet cercevesini tospit ve keordine  etmek  amacia T.C Blylkelcilii  tarafmdan
géreviendiriimig kisiler,

- Qorev kararmamesi ile, Fransiz Topluludu Pardamentosu tarafindan 34 Temmuz 1997 taribinde
kabul ediden ve anackul, ilk ve ortabddretimin Sncalikli hedeflering tammiayarak bu hedeflere
ulagmay sadlayan vapilan dizenlcyen kararname kastediimektedir,

1.2 = Franse Toplulugu Parlamentasu’nea 21 Haziran 1993 tarihinde kabul edilen, meshek unvaniannda
kadinlar igin disil Esimierin kullamimasing Biskin kararmamenin hikimier dikkate alinrmakla

birlikte, okunabirtigi safjlamak amaciyla, ishu Fartta yer alan farklh garev ve urvanlar igin nétr
Bimler kullanilmistr,



1.3

1.5

Program, Anadil ve KORlr Programi Ortakik sartr'na (ye olan dikelere ve gelecekte Gye olmak
steyebilecek difer Glkelere yineliktir,

Bu program, Fransz Toplulufu de ber bir ortak Glke aramndakl frel kil ortakhk sarilanna
dayanmaktadr.

Program, Fransz Toplulufu torafindan mali alarak destekbenen ¥3 do organire edien editim
kurumiannda, sdzkonusu kurumiann talebivie dil derslerinin veya dillere ve kilblriers agihm
dergherinin dazenlenmesiyle uygilamr.

Frogram, asafda tarimbanan  hikimber uyannca, anackuly, Bkidretim wve ortaddretim
seviyelering yonediktir.

2.GENEL AMACLAR

&1

2.1.1

4.2

2.3

2.4

Imzaci taraflar DKA Programiyla, alleleri yabano asdli alan gocukdannm efitim kerusundaki

entegrasyoniann, alelerinin badh bulundudu dil ve koltGrs destekieyerek tesvik etmeyi amag
olarak kabal etmektedirier,

Imzaci taraflar DA Programinm, ailevi  tercibleri  apdinlattsd, kusaklararas  diyalodu
kalaylagtirdign, kOitbrel mirasin anlasimas: ve aktanlmasin tegvik ettifl dlolde, gdomen allelerin
qocuklan igin bir zengintik keynadi oldudunu kabul ederer, Aynca imrac taraflar, aileden golen
dil mirassni canlandirmaya, karumaya veya iyilegtirmeye olanak vesmektedirber,

Taralar, Avrupa Padamentosu'nun QOCImEn n;o-tpldann egitimine  dair, tWm  gocuklann
kiiltdrieraras: yeteneklerinin geligtirémesinin dnemin vurgulaysn 2 Nisan 2009 taribll karanna
dayanarak, DKA Programinin, kiltOreraras divalofun ash unsury olan, insann kendi kORGH
rerinden iletisim kurma ve differlerinin kditGrierini ve defierierini anlama yetenedini geligtirmel
igin aymcalikh bir yontem sldudunu dederlendirmektedirer.

KA Programi, yalmizea gégmen ailelerin focuklan icin dedil, ayni zamanda herkes icin de, cok
dililigin tegvik eddmesinin syncalikh bir yantem carak takip eddmektedir,

Fransiz Topluludu, gérev kararmames) cercevesinde, om Sfrencileri demokratik, dayanismacs,
poduleu ve difer kiltirlere agik bir topluma katlo sadlayabdecek, serumiuluk sahibi vatandaglar
olarak yetistirmeyi, zorunlu 8grenimdeki editimin genel amaglanndan biri olarak belirlemistir.

DKA Program, Fransiz Topluluwdunca kullanidan diger yomemlerin yannda, sfzkonusy amacn
gergeklestirimesine yoneliktir,
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3. TURK GGRETMENLER VE E&ITIM KADROSU

3.1

3.2

33

3.4

Tiirk dil ve kiitind odretmenler, izleyen maddelerde *Tirk Ggretmenler” slarak adlandindmegtir,
Tibrke ddretmenlerin atanmasi ve madglann ddenmesi ertak ke tarafindan kendi dizenlemeleri
dofirultusunda vapimaktade, Toek Ggretmenberinin, yeter soviyede Frangizca bilgisine ve
gbrevierinin gerektirdidi pedagojik yeteneklere sahip almalan gerekmektedir.

Tork Sretmenterinin, yeterll seviyede Fransizca bilgising (Diller igin Avrupa ortak referans
kadrosunun Bl seviyesi') ve gérevierinin. gerektindidi pedagojik yetenckiers sahip almalan
gerekmekiedi,

Dillere ve kiltirlere agim dersini veren Sdretmenterin seviyelerinin ise B2 dizeyinde slmas
gerekmektedir,

Seviye yetersizlidi tespit edilmai halinde, dil derslerl igin Avrupa ortak referans kadrgsunun B1
seviyesi, dillere ve killthrlere agihm dersi igin ise B seviyes! sertifikas ahinabilmesini terminen bir
edjitim sdreci baslatimalidi,

Tirk Odretmenter, mevcut insan kaynaklan cercevesinde, Efitim Misaviri/Editimden Serumiy
Diplomat tarafindan talepte bulunan okullara atanmaktadir,

50z konusy ddretmenler, atandiklan akullardaki editim hayating en iyl gekilde entegre clmaya ve
yerel faktécder ile her kurumun kending has drelliklerini dikkate alarak, okullann projelerinde
Ihirlidi gastermeye gayret ghstereceklendir.

Tark Gretmenter, hem meveut &direnim kadrosu, hem de ilgili sindlann Bfrencilen ve aileler icin
anemli bir insan kaynadudirlar, Onlar csagen, okl fle aileler arassnda aynicalkl hir kesigim
naktasing slusturmaktadrar,

4. TURK DiLt vE KILTORD DERSLERt

4.1

4.2

4.3

M

4.4

Tark Dili ve Kittond dersi, isbu programun izleyen maddeferinde "Dil Dersi olarak aflandmilacak
olup; Tdrkge'nin ve bu dile badh kikorel boyutun S@renimini kapsamalktadir,

il dersl, ilkidretim ve artabfretim ddrendilering yanefiktic ve alleler talepte bulunan Grencilere
Goretsiz olarak verilir,

Dl dersi, Tork kdkendi adlelerin cocuklan desinda, kikender ne odursa alsun, thm difer Sdrencilers
de agiktr,

Dil dlersi farkh okullardan gelen Afrenciler igin de verilebilir,

Dil dersi haftalk en az iki ders saatini kapsar, Shrkonusu ders saatleri, sadece dersi alan
frencilerin haftalik normal ders pragraming cklenir ve normal ders saatlesi diginda dizenlenir,
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4.5 Dil dersi, ilgill ckula stanan Tork Sfretmen tarafindan verilmelidir,

4.5 Dil dersine iligkin program, yoatemler ve efitsel araglar, Torkiye Cumhuriyeti tarafindan
hazirlanir.

4.7 ligili her akulda, Ckul Midis (veyd Yetkili Makam) ile Tork Sdretmen, dil ders|erinin
dizenlenimest konusunda en uygun yontemler Qrerinde anlasirlar: wygun siniflar we alaniar,
editsel araclann ve fotokopi makinesinin kullanimi, ..,

Olkul modard (veya yetkili makam) ile Tork dgretmen, SSrendilenin denetimi ve glwenligini
saflayscak somut araglan birlkte belirlerier: dfrencilerin izlenmesi, farkh okyllardan gelen
Sgrencilerin gidis-geligi, dfretmenin veya drencilerin yoklufunda yapiimas: gerekenler,..

4.8 Dil dersi, &frenci karmesine eklenebilecek lave bir belgede brel bir dederendiemoye tabi
tutulacakt.

5. 0fL VE KOLTURLERE ACILIM DERSE

51 Dillere ve kilthriere aglm dersher, kiltGreraras: kabiliyetierin ve dillere karg duyarlifsin
geligtirilmesing yinelik fasliyvetien dizenier.

Tork Odretmenin kendi dili ve kiltarg Gzerine s3hip cldugu Gzed tecribesi ve bilgising dayanan
dillere ve kiiitOrere agim dersierl, Srellikie snilta, okulda, vs. bulynan drendilerinkiler basta
olmak dzere, farkh dillere v koltdriers agahimi hedeflemektedir,

52 Sézkonusu faolivetierin amaglan asafida sunulmustur:
- tum gl ve kamarierin, reflikle ligili sinfta bulynan edrencilerin dil ve kiltdrerinin dederini  ortaya
koymak;:
= kitdrierdras kabiliyetien geligtirmek
- Ol Gfrenimini tesvik etmek :
diller ve kiltOrieraras: iletisim konulannda karglikh yetenakberi gelistinmmek.

5.3 Dillere ve kildriere aghm dersinin hazerhde, direnienisi, islenisi ve dederdendirmesi, Tirk
dfretmen e sl dretmeni arasanda sk igbirlifine dayane. Dolayisivla sézkonusy ders, Tark
dretmen lle sindf dgretmeni veya orta ifretim ddretmeni arafindan ortaklasa sadlanar.

S Sretmeninin rold, Tirk dfretmenin tecribesing dayanarak, kiltdrieraras paylagam we
yantemder tesvik etmektir,
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5.4

a5

5.6

57

38

59

Temel efitimde, dilere ve kifbrers agdhim dersi simfta yapilir ve simitaki tom Bdrenclers
yoneliktir. Sdakonusu ders sinif S§retmeninge haftahk ders programi gercevesinde diizenlenen
trenim faaliyetierinin bir parcasini ohustunar.

Orta dfretimde, dillere ve kiltOrers aciim dersl, hafabk ders programinda yeralon bir o]
birden fazla ders kapsaminda dizenlenir ve bu ders/dersiere katilan tim djrencitere yneliktic.
Boyhece, iighll ders/derslers bagl Sdrenim faaliyetierinin bir pargasin ohusturyr,

Deliere ve hidbGriere Moalim dersinin birden fazla dere veya alam iigitendirmesi durumanda, gbngy
karamngmiesinin 30, moddesl uyannca  sozkomuu dersler, disiplinlerarasi bir perspektif
LErpevesinge ele alinir,

Efjitin Misaviriy Efitimden Sorumiu Diploamat, e§itim kurumlanmin talepleri ve eldeld kaynaklar
gercevesinge, her bir efitirn kurumunun bie Sfretim v Igindeki toplam ders saati taleplerini
karglar ve Bdiyleoe (hafakk veya moddl olarak] Sneriien foaliyetierin esnek sekilde idares|
sadlanir,

Dhltere ve kltdrlere agihm Faaliystierinin kalitesinin korunabiimesini teminen imzsc taraflar, igili
her sinifin bir editim yih gOresince by dersberden &n 8z 15 en fazla 30 saat faydalanmas
konusunds mutabik kalmaktsdirar,

Imzaci taraflar, Yetill Makamisrn dillere ve kGitdrere aqhm derslerinin verilmes! kenusunda
sahip oldukdan pedagolik yontemberin bercih hakkina Sy Cevievesinds, etkin yonternlore
bagwurulmasm ve Torkive Cumbawivet tarafindss efitim  kuremunun kulldmiminag  senulan
derslerin  syatberinin  yilllk  boplaminn {haftahk wveya modile dayah olaeak  ethiniikbern
ddzenlenmesi) esnek bir Sekilde yonetiimesini tepvik trmek kanusunds rmutabik kalmsslardir.

Dilkere ve kiltdrere aghm derslerinde kullamifan dii Fransizcadir, ancak, dersin smsona balh
olarak aralannda Tdrkge'nin de bulundulu yabano diller de itonatdlir.
Esazen, dillere kargs duyariiik olugtunma etkinlikberi cergewesinde, basty Tirk dretmenin ve
siniftaki Sfrencilenin dilleni almalk Gzere, dil gesithiligine bagvurulabilir,

Zorundu efitirin genel amacianna hirmet eden Bdrenimin bir parces clan dillere ve kilthriere
agihm faalivetier, Fransiz topluludu tarakfindan referans alnan yetkibing gire sle alinacaktr.

Dillere we kGltdrkere aghim dersheri, Okul Mgl veya Yetkil Makamiznn DKA Programena katiien
tsteideri temed ahndrak organize eddir. Ortadgretim Odretrmenterinin ve sl S retmenteninin,
Tark Sgretmen dersherine dahil etme yondndeki ilgilerini gbsterir,

Dillere we kiltdrere agiim dersi etkinbiklen dizenteyen Chod MOJOrD veya Yetkili Makam,
yurtdlen faakyetlenn raporuny Haziran ayinds Zoruniy EqQitim Genel MbdOnGlone sunar. Bu
rapor sdzkonusy fasliyetlerin bir sonrak efitim ylnda da sordanilmes i gereklidie,
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6. EGITIM KADROSUNUN OLUSTURULMAST VE ORGANIZASYONU

6.2

6.3

b4

6.5

6.6

Tork &dretmen géreve basladifinga, Fransi Toplulu§u tarafndan, Fransez Teplulu§unda
yuririikte olan kurumsal ve pedogajik yaps, gdrev kararmamesinin temel dkelen ve we Ortakik
Sart'nan gercevesi hakkinda bilgilendiridir,

By mesleki efitim géreve yeni baglayan tim Tirk 8dretmenler icin zoruniuder

Bu mesleki efitim istek drzerine yeni gelen 8dretmenter icin tekrarlanabilir,

Fransiz Toplulugu tarafindan, dillere ve kOtUrlere sglwm dersi gergevesinde, kiitGrieraras
redage]l ve dillere kars: duyarklic goicirilmes! konularnda meslekl afjitim ddzentenir. Bu
meesleki egitim 502 konusu dersten sarumby tam Gdretmenier icin 2eruniudur,

Aynca  Tark  Sfretrienler, Fransi Topldudunun  mesleki  editimle iigili  yénetrmeliklen
pergewesinde, Fransz Toplulufu'nun editim persarieling sunulan mesiekl editimlers erisim
hakkina sahiptirler.

Imzaci taraflar, Tork Sretmendn bir okuldaki 5 yUkinin, Turk mevzuatinda Sngorilen hokirmier
Uyannda, bir taraftan ddrenciierie birkikts Qegirdil vakli, difer taraftan yukanda bahsekony
daémi mesleki editirm ve danezma toplant: shrecini kapsarmas konusunda mutabek kalmislardir.

Dellere ve kiltGriere aplim dersi Lergevesinde, Fransiz Topluludu Paramentosunea 13 Termmiug
1998 tarihinde onaylanan wve okul Bacesi efitim ile ilkdgretimi ddzenleyen ve efitim mevzuatine
Segigtiren  yonetmelikte de OngomildOglh Ozere, Tark &fretmenler, S&retmenter arasinda
{odrenciler almadan] yapilan toplantitara, dizenli olarak, v en az 6 kez dahil olurilar,

Aynca Tark efdretmenler, ders verdiklen okulda dizenlenen mesheki gelisim ganlerine veya difer
ethinliklere katimaya cadnimaktadedar, Bu kabihm, s6z koausy okularda ve ginlerde cakgma
saatleri olarak sayalacaktr,

Tirk tfretren dil dersben kapsaminda, pedogajik bakimdan Edfitim Misavir/Efitimden sorurly
Dipsarnata tabidir.

Gerektigi takdirde, okul midird dil derslering igilendiren her bk soru ve sorun konusunda
Zorunly E§itirm Gened Maddriidine bagvurabibr,

Tirk &gretmen, dillere ve kiltorisne agiim dersi baflarminda, pedagajik andan Okul Madord VEya
Fetkill Makambara, Egitim Misavin/Editimden sorumiu Diplamats ve Fransiz Toplulu§u birimlering
{DGED - Zorundu ESitim Geanel MOdGroi) tabidir,

EQitim kadrosunun bir Gyesi olarak Tirk sgretmen, okulun Sdretmen kadrosna yinelik idari
kurallara ve ic dizen yonetmeijine uymaya deen gosterir,
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6.7

6.8

6.9

.10

6.11

6.12

63

6,14

Yeni bir Tirk ddretmen alireve bagladifinds veya yeni bir kol isbu Ortaklk Sarte'na dahil
edidifinde, Editim Gorewlisi ve Efitirn  MisavirfEfitimden sorurmly Diplomat, isbu Crtakik
Sorti'nda dnglrdlen ve agadula befirtilen kurallara wyulmasin teminen bir Ziyaret dﬂzenlerlcr:_.
+ Ofiretmenin Fransizcaya hakimiyeti ve kurumssl ve pedogojik yaprya adaptasyonu,
Ogretrmen ve Sdrenilerin ivi calzma kogullan,
Sinif edretmentarinin isbiri§i ve dillere ve killtiriere aghim ders faaliyetierinin yerindeliji.

Her bir simif ziyaretini takiben, ilgili dfiretmenle(rie], DKA Frogramamn amadlan, hitap ettifi kithe
Ve Unsurlan wyannca dizenlenen faalipetierin deferlendirlecedi bir gdrisme yapihr.

DKA Programi cergevesinde, Okul Midini ve Yetkill Makam, Thrk &jretmene saflikl bir &drenim
igin uygun cahigma kosullanm ve dersberin wygun sekilde werilebilmesd icin gerekli arag-geregler
i sindlarn kullansiine doretsiz olarak saglamak|y yikambidir,

Meveut kaynaklar dlgistnge, dersterde gerekli ve faydal vekmolgjik imkdnlardan ve efitim-
odretim araclanndan faydalandabibir: Sregin gérsel-isitsel malzemeler, bilgisayar vs.

Zorfuklara kargdagididinda, ESitim Garewlis| e Efitim Mdgavin/Editimden Sarumiu Diplemat
gerekll destedi sadlarmay kabul ederler,

Bllitim Garevlisi, Editim MizavirinifE§iimden Sorumiy Diplomaty we ilgili okul middarierini,
ziyaretlerin prodarami kenwsunda bilgilendirir.

Yeni bir Tirk Ofretmenin géreve bagladidi veya yeni bir okulun programa dihil oldudu birinci
yildan itibaren, Franse Toplulufu, Editim Géreviisi araclifiyla, efitim kadrosuna dillere ve
kiiltiariere agiim gersler cergevesinds pedagojik destek verir,

Editim Magaviry Efitimden Serumis Diplomat dil derslerinin takibini sadlar,

Fransaz Topluludu tarafindan KA Programma dahil elan TOrk dgretmenlere ve editim ekibing
saflanan destek kapsamunda, Zorunly Ejitim Genel MiddriGd, kitap ve diger efjitim araclannin
8ding alnabdmesini sadlayan bir kaynak merkezi olusturur,

Qkul MOdOrd veya Yetkili Makam e Tork ddretmen arasinda bir sornun ortaya crkmasi
durumunda, imzac taraflardan bir, Editirn Gérewlisin| bilgilendiric; by gergevede Efitim Géneviisi
mirrikin alan en kisa sirede Efitim Migaviri/Editimden Sorumbu Diplomat lle gorisor.

Derslerin kalitesi, calesma kesullan Wy isbu Fartin kurallanna uyulmas: kenusunda dneml bir
eksikllk tespit edidiyi takdirde, Egitim Misavii/Editimden Sorumiy Diplomat ¢ Zorunly Editim
Genel MOdOriijd arasinda yapilacak glrigmeyi takiben, dersin askiya alnmasing karar
wetilehilir.
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Qkeul MOdird, Yetkili Makar vefveya efitim kadrosu ile Tirk dgretmen drasmnda bir given kaytn
Sorunu yaganmas halinde, Tirk Sdretmenin giivewi dedigtirebilic veya iptal edilebilir.

7. tpari pilzenLemE

7.1

.2

13

r4

1.5

1.6

Py

1.8

Tork 8dretmen, Efitim Mosaviri/Ejitimden sorumiy Diplomatin ile akul Midird veya Yetkili
Makamin ortak idari yetkisine tabidir,

DKA Programi cergevesinde, Tirk sgretmen, Fransiz Tophuludy ve ¥eqkil Makamlar tarahndan
bedirlenmig gérevieri yaparken, bir yandan kendisinin sahsi hukuki serumluluguna, difer yandan
I5 karalamm kapsayan sigortaya diskin olrak, Fransiz Tepluludunun editim kadrosunn
yarardandi§i sigorta hikGmberinin aymsindan yaracanir,

Efjitirn MilsavirifEditimden sorumiy Diplemat, géreve baglayan her Tork dfretrmenin bilgilerini
(ad, soyad, Bekika'daki adresi, telefon numaras, posta adresi) ve mesteki hayatma iligkin bir
dzgecrmigini Zorunly Efitim Genel MOdGriegine iletir,

DKA Program gergevesinde géreviendirilen Tirk 6§retmenter, Fransiz Topluluffu'nun resmi efitim
il Galkvirnine uyrmakla yokdmiGdirer,

Ongardlen veya éngdrilemeyen devamssik durumunda, Tirk S8retmen en kisa sirede Editim
Misgavirlidine ve okul idaresine bilgi verrmek durumundadir,

Dil dersinde, ddrenciler valrmzca Tark dfretmenin sorumiuludy altindadir,
Dillere ve Kiltdrere Aglhim dersinde agrenciler, sinif dfiretrmenl de Tirk olifetmenin misterak
sorumbulugu altindadr,

Veliber gecuklann dil dersine bir efitim yil igin kaydettirirer ve by sire xarfinda Gdrencinin derse
titiz gekilde devamiigin destekiemelk durumundadidar.

Dil dersine devamssik durumunda, &frend bir sonraki derste, devamsizhk vaphid gin icin
meden gelmedidini belirten ye ebeveynlerinin veya velisinin imrass bulunan yamb mazerst
belgesing Tork Sretrnenine getirmek durumundadic.

Alsi Lakdirde, Tirk Sdretmeni dururmu velifere bildirmekle yokormiisddr,

Uzun siveli devamsizig durumunda ise, duruen akul idaresinin dikkating getirilecektir.

Zorundy Editirm Genel MOdGrioda her vl bir genelgeyie Okul Madirerini ve Yetkil Makarnban {...}
programena dahil clmays davet eder.



f.4

F.10

7.11

T2

Daha ganra, DA Frogramina katlmak isteyen akuliar, bu raleplerni Zorunly Efitim Gomgl
MOdingine iletirier,

Fransiz Tophuludu, DrA Frogrémina katlma tabebinde bulunan efitien kuremlan mirataatiannin
listesini Haziran ayr basinga Editim Misaviri/Editimden sorumiy Diplomat®a géndermeyl tashhit
eder,

Edjitim Migavirlf Editimden sorumiu Diplomiat msewcut egitim-Gdretim wh igin Bawin dkullardaki
Tirk ddretmen atamalanmn ve ders saatlerinin listesini Fkim 1 baginda Zarunle E§ilim Genel
Midaraglne géndarmeyl taghhit eder.

Mévout  Qrtaklik Sar'na  bagh olarak;  Tirkiye Cumburiveti  tarafindan qareviendiriten
odretrmenterin, Fransz Toplulugu tarafindan mali alarak desteklenen ya da organize edilen egitim
kururmidaringy gergaklesticdil tdm dil dersleri jle dillere ve kiltGriere aqilim dersleri, dazenll
odarak isbu Sart'a konu olar DKA Programma kaydedilicler,

Bu sayede, bim bu dersier Tirkiye Curihuriveti ve Fransz Toplulufunun srtak denctim e
destedjinden istifade ederfar,

Tark odretmenin ghrevi sona erdeffinde, Zarunlu Editim Genel Midirligo, adigecen tarafindan
DA Programi gercevesinds gerceklegtivilen toplam ders saatin gosteren resmi bir belgeyi Egitim
MizavirEditimden Sorumiy Diplomata vermeyi taahhgt edar,

Bu cergevede, Editim MigavirfEfiimden Sorumiy Diplomat, DKA Program dahilinde alanan we
mevoul efitim yili sonunda gérevier song erecek ofretmenterin listesini Mayis ayl bagsinda
Zorunbu Editim Genel MidiriGgi'ne iletecektir,

8. PROGRAMIN TANITIMI

B2

Fransiz Toplulugu, Qiul Midirerine, Yetkili Makamlara ve ayn sekilde resmi alarak Lananmg
Ggrenc welileri derneklerine DkA Prograrmunin varhg), arsdclan ve kogidlan konuwsunda gerekdi
bilgivi saflar,

Bu bilgilendirmeler, Editim Migavin Editimden sorumly Diplornat vie Thrk afretmenterin talehiyle
we onlaria isbirli§i icinds gergeklegtiriiabilir,

Efitim  MisavinyEditimden sarumilu Diplomal we Tork Siretmenler  okullaria yapacakiar
temaslara Fransiz Toplulufu'ne da dahil etmekle ik mil ifieer.
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Fransiz Toplulugu tarafindan hazifanan ve Qrthkhik Sarts hakknda bilgi veven iki dali brasir, Tork
tarafinca bilgilendirmek amaciyla velilere daditehir,

Tirk Gdretmenler, gérevii cldukian ckullarda, akul hayatinin bir pargas alan faaliyetiers vakitiers

B3
elverdifl Gioide dahil olmak ve Faatiyetleri ve okuldd veriien efitimberi desteklemek suretivle DKA
Programemen tantmana katksda bulunuriar.

8.4 Imzaci taraflar, “dil dersi® ya da “dillere ve kiltlrlere agim dersi'nden birini mifredating ekleme
talebinde bulunan okullara, differ dersi de milredabing eklermesini teswik etme konusunda
dntagmaktadiriar. imzao tasaflar bung yaparken yetkili makamiann pedagajik Goglridfone sayg
duymak durumundadiclar.

9. PROGRAMIN YONETIME

9.1 tmzacs taraflarca, isbu Ortakik sartinn uygulanmas: igin gerekli tedbirlerin alinmas; Wi

etkinliginin dlgilmesinden serumiu bir il Kuryl olustisrylacakr,
Andan tkili Kurul, Fransiz Toplulugu agsindan, Uluslararass Valonya-Briksel (WEI) tarafindan
yiritilen genel ishifi§l programana baghdir.
[kili Komite asafidakilerden olusur:
Tiark tarah icin;
Egitirm Misavir/Editimden sorumdy Dvplomat
Tirkiye BdyOkefcilifl temsilcilar
Fransiz Toplulugu igin;
DA Programi kanusunda yetkill olan Fransiz Toplubulu Bakanhbi'nin bir temsileisi,
Zorunlu Editim Genel Mudarigine bagh DKA Programi sorumilusy
Editim Géirevlisi
Uluslararasa Valonya-Brilksel (WEL) temsilgisi,
tkili Kurul, calkgmalannda yararianmak amaciyla uzmanlar gdreviendirebilir,

4,2 Shzkenusu Tkili Kurl, gecmis yiin deferlendiciimes! ve gelecek editim vilimin hazrliklannm
hazrliklann vapdmass amaciyldy yilda bir kez Mayis syinda Britksel'de toplanir,
ikl Kurula ilaveten, her iki taraf, whn herhangi bir zamanenda bir galigma  toplantes:
direnlenmesin talep edebliir.

10. PROGRAMIN GELISTIRILMEST
10.1  Ortaklik Sart 01 Temmuz 2012 tarihinde bajlayip, 30 Haziran 2017 tarihinde sona eren 5 yillik

bir sire igin imzalanmaktadir,



10.2

10.3

10.4

Yukanda befirtilen bes yillk d&nem Shresince, imzao taraflarm getirdecek dedisiklikler kabuyl
etmesi koguluyly, Sart Grevinde dedisikiik yapiabilir.

Isbu Ortaknk Sarmin hikdmierinin uygulanmasing veya yorumianmasina iliskin herhangi bir
uyuimazlik, Fransazes metin temel almarak Ve dostch corim snlayisnyla pozhmignecektir,
Uyvugmazhdin gideriternemesi durumunda, anlagmazinjm gondmi her iki tavafin ilgill makamlamna
berakilacaktir.

¥ukanda tansmianan bes yillik sdrenin sonvnda, imzao tarsflardan bir veyd her ikisi tararindan
aksi yinde gy bildiritmedigi takdirde, Otk $arl bir soncaki 5 vl igin yenilenmis olacaktr,

Iki Fransizca, iki Torkge olmak Gzere, dért asd nosha halifde ._.....cccv e, tarihinge

Tlrkiye Cumhuriyeti Bdina,
Belcika Yalonya-Brilias)
Fransiz Toplulugu adina,

Zorunlu Ejitimden sorumiu Bakan; Hili Egitim Bakam
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EK—4. 20102011 YILI ITIBARIYLE BELCIKA’'DA TURKCE VE TURK
KULTURU DERSi VERILEN DERNEKLERIN LIiSTESI

Tdrkpe ve Tink Keiltdrt) Derstan vaviten Tork Dernakian
Asist Eyip Sulta Cani (Gent biiges))

Alatirgs Disince Demegi (L Louwive biiges)
Apasofya Cami Demeg (Limbourg boigesi)

Belika Briksal Tirk Kadinlar Dernegi (ACER)
Boraat Comi Demegi (Limbourg bolges:)

Berchem Selimive Cari {Anvers bolpesi)

Beririy Eyip Suitan Camii (Charkensy boigesi)
Beyne-Heusy Demedi (Lidge bilgesi)

Bitzen Bilal Habes! Carmit (Genk bolgesi)

Briiksed Alatinkps Dsines Demag

Briksel Meviana Camit Dernegy

Briksel Tirk felam Diyanal Vakh

Brikse! Turkish Lady Dernagi

La Louvidre Cami Dernadi

Centre: cultured Belgo- Turc: (Lidge bokesi)

Canirg cutture! fure af musuiman (Charlarod békpasi)
Centre o' Edveation e Lecranibourg (Charierod bilpess)
Charleroi Camif Derneg(

Charterod Cotiliet Canmi Dernegi

Diyanet Demedi Turk Okuly (Charteroi bitges:)
Diyanet Kuitir Sitesi {Limbourg bolgesi)

Eisogn Tevhis Cami (Genk bdigesi)

Fatih Camii Dermegi (Limbourg boigesi)

Fatih Camif (Genk boigesi)

Fatir Tik Kolor Morkazi (Gant bilgesi)

Farciennes Dyanet Demedi Tiink Okuly (Charleroy bigesi)
Hasselt Ayasolva Camii (Genk béigesi)

Hacibayram Cami Dermegy (Anvers bogesi)

Herstal Tiirk Kiitr Merkezi (Lidge biiges))
Inioaptearm Anne Cocuk Egitim Demeg (Gent boigesi)
Hanuni Sultan Sileyman Cami Demg (Liége bigesi)
Leopoldsdurg Selimive Camii Demag (Limbourg béigesq
Lomme! Selimive Cami Demeg (Limbourg bolges)
Marcivenng Dernek Sinnfi (Charlered bolgesi)
MMKMWW'(QMWJ

Mooed Imarm Buhari Camil (Anvers boigesi)

Okl Aike Birt)i (Genk békges)

Orhan Gazi Demegi (Lidge boigesi)
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Sledderioo Yunus Emre Cami (Genk bdigesi)
St-Miolas Kanuni Sultan Soleyman Carnii Demgi {Lidge bdipesi)
TEKM Ot Afie Birigi (Genk bélgesi)

Teirk Darnedi Sl (Charlersi bolges))

Turk Dernekier Bitii (Anvers bifgass)

Tiirk Dostivk Demedi (Anvers bigpes)

Tirk igpaany yardhmiagma Dermedi (La Lowvidre hoigas;)
Tiirk Kiiltr Demagi (Gent béigesi)

Tk Kitidr v Egitim Davnedi {Genk béipesi)
Viibrog- Tiirk ittt Dernady

Winfersiag Fatlr Carmi (Fenk biles)

Yavuz Sultan Selim Tirk Kiltdr Demedi (Genl bolgasi)
rifdierm Beyazit Cami (Genk biigesi)

Zele Tiick Okely (Gant bilgesi)

Hamme Turk Okuly (Gent boiges).

Lokerer Sakarys Gami (Gent bofgasi)

Turkse School Van Temse (Cent bélpesi)

Turkse Schoof Van Willsbroeg (Gt bdigesy)
Saint-Voost Demedi (La Louvides béges))
Ihest ok Gkl (Linmbowrg beélgesi)

Tirkpe Derslor verian Onivarsite ve Yiksokokular
Sriiksel ko

Hageschool Gent

Institut Libee Maria Haps

Universitd catholigue &8 Lopvain
Limiversitd Libwe de Bruwaies



81

EK-5. ARASTIRMA GRUBU iCIN HAZIRLANAN GORUSME VE KiSiSEL
BiLGi FORMU

GORUSME FORMU
Giris

Merhaba, adim Vedat Ekmekgi. Belcika Antwerpen sehrinde Tiirk¢e ve Tiirk Kiiltiirii 6gretmeni
olarak gorev yapmaktayim. Belcika’da Tiirk¢e 0gretimi uygulamalar1 ve sorunlar1 konusunda
yiiksek lisans tezi hazirlamaktayim. Belcika’da gorev yapan biitiin 6gretmenlerle goriismeler
yapiyorum. Sizinle derslerinizde Tiirkce 6gretimi ve yasadigimz sorunlar hakkinda konusmak
istiyorum. Bu arastirmanin yasanilan sorunlarin tespiti ve bunlarin ¢6ziimii konusunda yapilmasi
gerekenlere 151k tutacaktir.

> Bana goriisme siiresince sdyleyeceklerinizin tiimii gizlidir. Bu bilgileri arastirmacilarin
disinda herhangi bir kimsenin géormesi miimkiin degildir. Ayrica, arastirma sonuc¢larini
yazarken, goriistiigiim bireylerin isimleri kesinlikle teze veya bir baska rapora
yansitilmayacaktir.

» (Cevaplarimizi liitfen maddelerin altina veya karsilarima yazimz. Cevaplarimz1 yazarken
yaz1 rengini kirmizi olarak belirleyiniz. Sorunlar ve uygulama boyutunu ayrintil
anlatmaniz amacimiza ulasmamzi kolaylastiracaktir. “Sonda”: Soruyu cevaplamaniz
acisindan size yardimei olacaktir. “Alternatif”’ es anlamh sorudur. Simdiden c¢ok tesekkiir
ederiz. Formu gondereceginiz ileti adresi: vedate64@hotmail.com )

GORUSME SORULARI

1-Belgika’da Tiirkce dersini islerken derslerinizdeki 6grenci ve 6gretmen iligkisini degerlendirir misiniz?
(Alternatif: Derslerinizi islediginiz siniflardaki ortamin sosyal boyutu hakkinda bilgi verebilir misiniz?)

2-Derslerinizde kullandiginiz ders kitaplar1 hakkinda goriisleriniz nelerdir, kitaplarin disinda ne tiir
materyaller kullanmaktasiniz?

3- Tiirkge dersini islerken hangi strateji, yontem ve teknikleri kullanmaktasiniz, dersin niteligini arttirmak
i¢in hayata gecirdiginiz ek ¢alisma veya uygulamalar hakkinda bilgi verebilir misiniz?

4- Ogrencilerin temel dil becerilerindeki (okuma, dinleme, konusma ve yazma) basarilarmin
belirlenmesinde gergeklestirdiginiz 6lgme ve degerlendirme uygulamalariniz hakkinda bilgi verebilir
misiniz?

Sonda: Donem sonlarinda verdiginiz karne bilgilerini doldururken siire¢ degerlendirme
verilerinden yararlantyor musunuz?

Hangi 6l¢me araglarini nasil kullanmaktasiniz?

5-Belgikada Tiirkge ve Tiirk kiiltiirii dersi uygulamalari g¢ercevesinde karsilagtiginiz sorunlardan
bahsedebilir misiniz?

Sonda: Ogrenci ilgi, tutum ve davranislar1 agisindan: ...
Ogretmen-veli isbirligi acisindan: ...
Egitim ve 6gretim ortamlarinin yeterligi, idari yapinin yaklagimlar acilarindan: ...
Diger sorunlar: ...
Okullarda

Derneklerde



6-Tiirkge egitimi ve 0gretiminin niteligini artirmak i¢in nelerin yapilmasini dnerirsiniz?

Sonda: Okullarda:
Derneklerde:

Kisisel bilgiler

Cinsiyet

Adiniz ve soyadiniz

Calistiginiz Bolge ve Sehir
Belgika’da kag yildir calismaktasiniz
Bransimiz

Mezun oldugunuz iiniversitenin,

Adi

Mezun oldugunuz boliim

Calistigimiz kurum sayisi (Belgika’da)
Diger:

Kadm () Erkek ()

Okul sayisi:

Dernek say1si:
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EK—6. TURKCE VE TURK KULTURU DERSININ DURUMUNU BELIRLEME
VE OGRETMENLERCE KARSILASILAN TEMEL SORUNLARIN
TESPIiTINE YONELIK GOZLEM FORMU
Bel¢ika’da Tiirkce Ogretiminin Durumu ve Karsilasilan Temel Sorunlarin
Tespitine Yonelik Gozlem Formu

Amag: :Bir saatlik Tiirkce dersinde, Tiirk¢e dersinin sosyal, fiziksel boyutunun
durumu, 6gretmenin dersi islerken kullandigi materyaller ve egitim yontemlerinin
belirlenmesi, ders islenisi sirasinda karsilagilan sorunlarin tespiti

Okul: Tarih: Saat(baslangic-
bitis): Ogretmen: Ilgili Arastirma Sorular

1. Sinifta ortamin sosyal boyutu nasildir?

2. Ogretmenin materyal kullanim durumu nasildr?

3. Ortamin egitim 6gretim faaliyetine uygunlugu nasildir?

4. Ogretmenin ders islerken strateji, yontem ve teknik kullanimi ne durumdadir?

5. Ogrenme ve 6gretme siirecinde gozlenen en temel sorunlar nelerdir?

Veri Toplama: Tiirk¢e dersinde durumunun tespitine ve sorunlarin belirlenmesine
yonelik; fiziksel ortam, ortamin sosyal boyutu ve smif ici etkilesim, ortamin tespiti
ve sorunlarin belirlenmesi amaciyla alinan notlar
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